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Bevezetés.

—

Midén az ir6 valamelly nagyobb munkijinak utélsd
bitiijét irja meg, koriilbel6l ugy érezheti magét, mint
Napoleon, midon roppant csaszarsiga épiiletébe az ut6ls6
ékkovet mélyeszté. — Eldszor megkonnyiil illy esetben az
ir6 , mintha valamennyi hitelezéje az orszagb6l kiszokott
volna; s ezt érezheté Napoleon is, mert mihelyt vallaira
emelé a bibort, tiistént megsziintnek tekintheté azon
adossigot, mellyet a francia nemzet ellenében vallalt.
Utobb azonban nyugtalansag koveti e megkonnyiilést, mert
az ir6 érzi, hogy bevégzett munkija hibait ujjal kellene
jova tennie, s korinsem fontolja meg, hogy ujabb
munk4jival talan még jobban el fogja a sulykot vetni; s
ezt érezheté Napoleon is, mert mihelyt az utolsé ékkaovet
erésité meg roppant épiiletében, azonnal jovA kivanta
tenni addigi eljarasit, s uj hoditisokhoz fogott, — milly
sikerrel, azt nem szilkség itt elmondanunk. E néhany
sorb6l kivilaglik , hogy még a napot is lehet pislogd
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2 BEVEZETES.

mécshez hasonlitani, s hogy a gondolat birodalmaban fett
hoditdsok szintolly emészté szomjat gerjesztenek ujabh
foglalasok utdn, mint azok , mellyek a tiirelmes fold hatar
mennek véghez ; s magok e kiilonb6zd természetii hoditasok
is igen hasonlitnak egyméashoz, mert — ritkin tartanak
sokéig, s csakhamar szerencsésb hodito 4ltal foglaltatnak
el; a korabbi pedig csak azért nem feledtetik el, mert
mindig talalkoznak, kik ,,hib4it* élénk emlékezetben tartjik.

De mennyivel konnyebben miikdhetik az anyagi hédito,
mint a szellemi! Amaz embereket, fegyvert s pénzt hasznél
célainak elérésére, és az elébe gordilé akadalyokat erd-
szakkal rontja le, s gy6z vagy meghal; a szellemi hodito
ellenben nemcsak més emberek f6l6tt nem, hanem tobb-
nyire tulajdon személyével sem rendelkezhetik , mert szel-
lemi foglalasokon kivill még kenyérkeresettel is foglalkoznia
kell; fegyvereit pedig csak toll és botik képezk, s a
pénz becsét jobbadan csak nélkiilzéseibdl ismeri, miket el
kellene héritnia, ha — pénze volna. Végre, az akadAlyokat
tobbnyire nem 6 gydzi le, hanem 6 gyézetik le Altalok,
s még csak meg sem halhat, mert az ongyilkossag gyava
tett, és életét méasok nem tartjak olly fontosnak, hogy
attol 6t megfosztani kivanhatnak, —

llly gondolatokkal tépelddtem én, tisztelt olvaséim,
midén ,Magyar titkok* cimii munkdm utolsé pontjat
papirra gombolyitém, s az elsé Gromérzet elrGppenése
utdn, iszonyu mély gondolatokba siilyedtem , mellyek mind
azon egy ohajtds koriill pontosultak Gssze: bar minél elébb
ismét tarsalghatnék onokkel, s bar ismét olly elnézd nyajas
fogadtatasnak orvendhetnék , minében eddig részesiilni
szerencsés valék.
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Tervein agérlabon iizék egymést, de — mind olly
sovanyak valdnak, mint ezen nemes 4allat, melly sok nemest
igen sok nemes élvezetben részesit. Mit irjak? Ez volt a
kérdések kérdése, mellynek megfejtése magat Hamlet urat
is kétségbe ejthette volna.

Talan szomorujatékot 2

Kacagéinyos és kardos szomorujatékok irAnt mindig
ellenszenvvel viseltettem, mert boszankodtam, midén 1atam,
hogy apiink a nemzeti szinpadon ugy sz6lvin még a levest
is karddal merik kanil helyett; a frakos szomorujatékok
pedig igen valoszinitlenek, miutn tudjuk, hogy a mai
rosz viligban ifjainknak nem igen kell siker nélkiil epedez~
niok, s holgyeink szivei sem gyakran repedeznek meg forrd
s tantorithatlan szerelemnek miatta.

Vagy vigjatékot?

Ez mér inkdbb megjarnd, de még is bajos; mert ha
a kozonség sokat kacag, akkor a birdlé haragszik, s azt
mondja, hogy az illy hatds uténi kapkodds az irot leal-
jasitja; ha ellenben &sitnak a nézék, akkor ismét harag-
szik a biralé, mert a hatds nélkili munka folott palcat
kell tornie.

Tehat nagy regényt ?

Oh, igen, ez j0 gondolat, mert a mai élet olly min-
dennapias, annyira anyagi érdekekhez tapadé, hogy bi-
zony legalabb papiron is igen jol esik az embernek egy
kis regényesség; dé ez sok idét igényel, s ez alatt kony-
nyen elfeledhetné a kozonség az ir6t; pedig egy régi
boles azt mondd, hogy a haldl csak gyermekjaték, de
a feledtetés - kinos csapés!

Markoljunk az élet tarka vegyiiletii t6mkelegébe, gon-

1*



4 BEVEZETES.

doldm, s alakitsunk belfle apr6 &rny- és fényrajzokat,
majd mulatsdgukra, majd rettenté példijukra embertar-
sainknak ; de nem, ezt sem tehetem, mert most mér
konyokig véjkalnak sokan e tomkelegben, és annyira fol-
zavartdk, hogy érdekes szinezetii képecskéket alig lehet-
ne tobbé kiallitani,

»Ha az ég megtagadja szolgilatit, segitsen a po-
kol!“ —

E pogény elhatérozottsigu mondas az iskola puhafa
16céirél olly keményen hozzam ragadt, hogy tépelédéseim
kozt hirtelen eszembe villant,

Hah, gondoldm, nem lehetne ¢ igy alkalmaznom a
fonebbi mondast :

»Ha az élet megtagadja szolgilatdt, segitsen a —
halal!“

Ne méltoztassék megijedni, szép olvaséné, ezen iszo-
nyu mondast sem pisztolydurrands , sem térdofés, sem
més haldlos miitétel nem fogja kovetni, mert ki egyszer
on szemébe tekinthetett, az valéban nem kivénhat az
élettdl megvalni. '

~Ha az élet megtagadja szolgélatat, segitsen a ha-
141! — E borzasztd elszintsdgot tanusitd eszme, egész
rajat ébreszté fol agyamban a gondolatoknak, mellyek
annil rémesb alakot oltének, mivel az éjfél vérfagyasztd
ordja mar hatalmas léptekkel kozelitett.

Mulhatlanul elmélkednem kelle a halal, halhatlansig
és lélekvandorlas folott, ha a tobbszor érdeme szering
ismételt eszmét hasznilni, vagyis megtestesiteni akaram,

Olvastam német bolcsészeket, kik keményen Allitak,
hogy mind az van, a mi van; de olvastam ollyanokaf
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is, kik erdsen tAmogaték azon sarkigazsigot, hogy nem
minden van, a mi van.

Mellyik igaz e két Allits kozol, nem tudom, s annil
fogva mind a kett6t hiszem, azon csondes megnyugvis-
sal, hogy ezen ellenkezd Allitasok kovetkeztében mulhat-
lanul halhatlan 1élekkel kell birnunk, mellynek, testiink
halala utin, azon nagyszerii foladat jutand jutalmul, hogy
a fonebbi két tan kozol az igazit valassza ki.

Eddig jutvin mély okoskod4sommal, természetesen
azonnal azt kovetkeztetém, hogy lehet a halalhoz folya-
modnom, mert annak bekivetkezte utdn mulhatlanul uj
életnek kell kezdddnie.

De milly alaku és természetii ezen uj élet?

E kérdés megoldasa szinte konnyii vala, s én azt
csakugyan meg is oldim, még pedig ezek szerint.

Legnagyobb bolcsek elvitdzhatlan igazsigu Aéllitdsa
szerint az a legboldogabb ember, kinek legkevésb szik-
ségei vannak; tudjuk pedig, hogy a legboldogabb em-
bernek is tomérdek 4llatra, novényre s készitményre van
szilkksége , hogy élhessen; igen természetes tehat, hogy
azon helyen, hov4 halala utan jut, s hol még nagyobb
boldogséagot igényelhet, szinte szilksége leend az effélék=
re; ha ellenben rosz magaviseleténél fogva a tulviligon
boldogtalansig érendi 6t, akkor bizonyosan még tobb
szilkségei fognak ott lenni. Ezen tanb6l, mellynek felfo-
dozése némi szerény biiszkeséget ébreszt kebliinkben, nap-
ndl vildgosabban kovetkezik, mikép az 4llatok, novények
és mindenféle eszkozok, egylk 16tbél szinte a mésikba -
vandorlanak, valamint az emberek, hogy ezen utobbiak-
nak ott szolgalatukra levén, boldogsigukat elémozditsak.
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llyetén 4llasukban mindaziltal nem maradhatnak meg
orokre, mert a megvesztegethetlen igazsag kivanja, hogy
ki ma magosra kapaszkodik, az holnap mélységbe zuhan-
jon, és viszont.

Ime, ny4jas olvas6, ez a lélekvandorlas eszméjének
kézzel foghatdé magyarazata,

De még vildgosabban is szolhatunk, ha példahoz fo-
lyamodunk.

A kenderbdl kotél vagy véaszon lesz. A kotél Gssze-
tartd és szétoszlatd erével bir, a mennyiben tudniillik vagy
megkotésre, vagy — felkotésre hasznéltatik. A vaszon
rongygy valik, a rongy papirrd, a papir pénzzé, az pe-
dig, ki ezt jogtalanul uténozza, sok orszdgban kotéllel
parosul. Ha tehat a szerény kendermag ennyi nagyszerii
atvaltozdson megy keresztil, nem valoszinii é, hogy a
tulvilagra is atjut, s utobb talin épen ember alakjiban
keriil vissza a foldre, ki aztan hihetdleg azért keriil bito-
ra, mivel kenderes szdrmazisa illy halalra mélté tettekre
vezérli 6t. Szinte megijediink Allitisunk merész eredetisége
folott, de e mellett még mas példak is vildgosan szélnak.

Sok ember nem fér meg bérében, s minden helyzet-
ben rugdalozik; ki tudja, nem szirmaznak é az illyenek,
. lélekvandorlés utjan, l6tol, vagy més rugdalézé termé-
szetii Allattol 2!

Sok ember szinte biidos az osztalygdgtol, s nem em-
16keztet & ez akaratlanul is a biidosbankara ?

Mésok faragatlanok, mint a géresos bot; ugyan nem
szarmazhatnak & ezek valamelly elhunyt csengeri vagy
tyukodi 6lmos bottol?

Leghatalmasb okunkat azonban utéljara hagytuk, s
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ez maga is bizonyosan elég slylyal birand AallitAsunk
igazsigénak bebizonyitdsara.

Ezen legfontosb ok — a leirhatlan hatalmu szonyo-
moz4s, mellynek ereje napjainkban még a géz- és villany-
er6 hatalmét is tulhaladja, mert ezzel mindent lehet tenni,

Akarja 0n, tisztelt olvas6, hogy Paris varos magyar
szarmazasu legyen? Méltoztassék igy okoskodni: Paris &
Szajna két partjan fekszik, Paris tehdt annyit tesz, mint
— péros véaros, tehat — magyar szérmazasu.

A romaiak magyarok voltak, mert sokan éltek ko-
z6lok Markus névvel, s ez nem egyéb, mint — markos.

Szibéria tokéletes magyar sz6, azaz— Subéria, mivel
ott, a nagy hideg miatt, mindig subéban kell jarni.

A finnek t0s gyokeres magyarok, s hajdan finny4s-
oknak neveztettek, mivel az 6s magyar hazibél, nem
elégillvén meg annak Aldésival, kikoltoztek.

Ime, milly hatalmas a szdnyomozas és illetfleg sz6-
szArmaztatds, mert méltéztassanak elhinni, nyijas olva-
so6k, hogy tudds nyelvbuvaraink még ezeknél is sokkal
merészebb kivetkeztetésekben gyonyorkddnek.

Minél val6bbszinii tehat, hogy ezen hasonlitisok:

ravasz, mint a roka,

ostoba, mint a lud,
egyenesen azt bizonyitjdk, hogy az illy hasonlitisokkal
illetett emberek hajdan mint rokdk, vagy ludak élvezek
e silany foldi 16t mulékony 6romeit, s korabbi természe-
toket nem birtdk magokrél, vagy uj alakjokrol lerdzni.

Mind ezek gondos megfontoldsa utin ezekrdl gydzéd-
tink meg:

A halal utin uj élet veszi kezdetét.
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Ezen tan nemcsak lelkes, hanem lelketlen 1ényekre és
targyakra is sziikségképen 4l

A lelkesek és lelketlenek kozt kolesonds 4talakulds
megy véghez, az el6bbi Allapotnak elfeledése mellett.

Mind ezekbdl pedig mulhatlanul azt kelle kovetkeztet—
nem, hogy a halél ut4ni élet semmi esetre nem érdekte-
lenebb a halal elGttinél,

De mikép lehetne azon csodis és rejtélyes élet érde-
kes tomkelegébdl egyes adatokat meritenem tisztelt olva-
s6im szdmara ?

E kérdés elpattanisig kezdé feszitgetni gondolatim
rengé hurjait, s szemeim leirhatlan kifejezéssel tapadtak
az éjféli holdfény rezgd sugdraihoz, miken Gromest nyar-
galtam volna a tulviligba, ha reménylhetém vala, hogy
ismét épségben visszatérhetek, és tapasztaldsaimat leir-
hatom.

Mar csaknem erészakkal akarék kinos gondolatim nyo-
maszté karjai kozdl kibontakozni, mert 4t kezdém latni
hogy élve csakugyan nem juthatok a halal utni élet
forrasahoz, kovetkezéskép nem is merithetek belole, midén
rogton olly visszaemlékezés villant &t tiizelé agyamon,
mellyet szdz meg szaz csékkal szerettem volna elhal-
mozni.

Visszaemlékezém ugyanis azon kimondhatlan boldog
idére, mellyben ,,Ront6 Pal“, ,Stillfried“, ,,Rozsdas vitéz*,
»Disznéfejii kisasszony, és egy darab vajas kenyér min-
den lelki és testi vdgyaimat legnagyobb elragadtatisra
hangolta. Emlékezém, hogy azon id6ben néhany Greg ur
gyakran igy sz0la egymaés kozt:

,Olvasta n —*
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Bocsanatot kérek, az ,,6n“ még akkor nem volt {6l-
talalva.

,Olvasta tekintetes bardtom uram a ,neuwiedi be-
szélgetéseket ¥ :

wem,“

mAh, azokat gondolja 6n, mellyek ,,Beszélgetések a
halottak orszagiban“ cim alatt jelentek meg 2

Jgen.

mAZok igen mulattatok.“

JEs csip6sek.t

»Dehogy ¢ Bizonyosan megszerzem mihelyt Pestre
megyek.*

,Most méar nem lehet kapni, de én szolgilhatok vele.*

»Nagy koszonettel fogom visszahozni.*

E visszaemlékezés rogton folvidita lelkemet, mert meg-
gy6z6dém, hogy volt méar valaki, ki a halal utani életbél
is képeket tudott rajzolni; éromem azonban nem vala tar-
tos, mivel eddig csak a lehetGséget tudam, de a vég-
hezvitel eszkozeit épen nem sejthetém, s ha mér eddig
mélyen gondolkoztam, ugy ezentul feneketlennek mondha-
tom elmém mikddését, — —
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"El0sz0,

A rezgé hold sugarain vézna termetii felhd suhant
nyitott ablakomon szobadmba, s néhany arasznyi tavolban
lebegve megéllapodott.

Keblem olly hangosan dobogott, hogy bizonyosan tu-
lajdon szémat sem hallhattam volna, s hajszalaim olly
makacsul 4gaskodtak, mintha a fésii jétékony hatisu ido-
mitisdban még soha nem részesiiltek volna.

Mit akart nalam e felné 2 Talan munk4imb6l emelke=
dék, s most, zdporr4 valtozva, derekasan meg akar mos=
ni? Vagy —

De a felhé megszolal —

Ugyan ki latott valaha illy csodat! Arra van ugyan
példa, hogy a szamir is megszolal, de felnG!

Ha szép holgy volnék, ugy azt hihetném, hogy Jupiter
ismét felhdé alakjAban bohoskodni kivan. Vagy talan va-
lamelly szép némber csillag kivanta csekélységemet igy
megorvendeztetni ?
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De halljunk szot.

A felh6 hihetleg megnyitA meg nem kiilonboztetheté
ajakit, mert szornyii dohényillat terjede felém, és igy
szbla :

Felhd. Haland6 baratom, ne rettegj.

Istenem, milly elbizottsig még a levegdben is! gon-
dolam; az oszladozo természetii felné engem halandénak
merészel gunyolni, 4mbar 6 maga kevés pillanat alatt
szét szokott oszlani!

Felhd. Halandd baratom, reménylem, hogy ismersz.

Iszonyu gég! ugyan ki ismerhetne minden koésza fel-
hécskét 2 Ez bizonyosan vagy rosz koltd, vagy fiatal po-
litikus fejébdl pérolgott fol a levegdbe.

Felhd. Talan rettegés némita el?

Ez méir mégis sok! Ezen vézna felhd olly Gnhittség-
gel beszél, mintha minden zsebét legalabb szdz gyilkold
villam puffasztand; bizonyosan valamelly iires politikai
szonoklatbol huzék fol a napsugirok, hogy valamelly ki-
széradt mocsart elevenitessenek fol vele.

En (kissé bisonytalan hangon). Kihez van szeren-
csém?

Ennek ugyan befizettem!

Felh$ (mémi swerény biisskeséggel). Nem hittem
volna, hogy olly hamar elfeledtél, miutin hajdan hitele~
z6m voltdl, s ad6ssdgomat maig sem fizettem le.

Megfoghatlan elméncségii felhé!

En (bilsske sserénységgel). Tévedni méltoztatik, én
csak adés szoktam lenni, nem pedig hitelezé.

Felho. Tehat csakugyan nem ismersz?

En. Helyzetemnél fogva olly alant 4llok, hogy a ma-
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gosban levékkel semmi Gsszekottetésbe nem juthatok; hat
még a felhdkig ugyan mikép emelkedhetném ? Testem
és elveim nem olly kdnnyik, hogy minden szellocske
magéval ragadhatna.

Felhd. Ah, igazad van! Ti halandé emberek csak a
testet ismeritek , s az igazsidg hangja idegen eléttetek.
Tudd meg tehat: én a garaboncds didk atyja vagyok.

Ha épen sziiret volna, ugy azt kellene hinnem, hogy
ezen felnd a hegyaljai zamatos mustb6l emelkedett, s
kissé megrészegiilt.

En. Ha mér apa 6n, és magyar felh, ugy bizo-
nyosan nem hib4zok, ha tekintetes tablabiré urnak cime-
zem tisztelt urasigodat?

Felhd. Csalatkozol, j0 atyafi, nAlunk orok igazsiy
uralkodik, s annil fogva semmiféle birdkra nincs szikk-
ségiink,

Ez a felhd bizonyosan nem honi.

En. Tehit nagysagos uram?

Felhd. Nalunk csak valodi nagysdgot ismernek, an-
nak pedig iires cimre nincs sziiksége.

Mar bizonyosan Amerikdbol j6, valamelly rabszolga-
gyarmatb6l, vagy a sveici uj tanodk gdozkorébol, s azért
beszél érzéseivel ellenkezden.

En. Uram, ne szaporitsuk tehat a szot, hanem mél-
téztassék vildgosan nyilatkozni: miben lehetek felnéséged-
nek szolgalatara ?

Felhd. Mar latom, hogy nem ismersz ram, kény-
telen vagyok tehdt épségben maradt foldi részeimet ma-
gamra Olteni, miel6tt viligosabban sz6lanék,

A felhé megrazkodott, és oszladozni kezde, Rétegei-
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bol eldszir is nagy fekete szakéll fejlett ki, és ez igen
természetes vala, mert épiiletnél alap az els6, a mai
férfiakndl pedig der¢k szakall Ezt fekete frak és s&rga
keztyii koveté, azutin pedig pillanatnyi sziinet, mintha a
természet pihenni akart volna, alkotisa legnevezetesb
részének befejezése utén, Most vékony pélcika fejlett ki
arany l6labbal, melly hires tdncosnd halhatlan érdemeit
Jelképezé, egyszersmind buzgé istenitéire emlékeztetvén.
Végre a fényméazas cip6 és fehér nadrig is lathatova
16n, s csak a koponya hidnyzott, mi a felhé emberi szir-
mazasit minden kétségen tulhelyezé.

A felhé ismét megszolalt.

Felhd. Ne csodild, baratom, hogy koponyat nem
litsz testemen; életemben meggy6zédtem, hogy az ész
nemcsak el6 nem mozditja, hanem tobbnyire akadalyoz~
tatja a boldogsagot, haldlom Ota tehat csak rejtve vi-
szem magammal. eszemet,

Hm, szinte azt kell hinnem, hogy igen sok illy gon-
dolkozasu halott jar kozottink, kik rendkiviil boldogulnak
mindenben, AmbAar rejtve tartott eszoket senki nem lat-
hatja!

Felh¢. Hajdan magyar ir6 voltam, és olly sok uj
lak6val szaporitim a halottak orszigéat, hogy érdemeim
némi jutalmaul, éjjelenként a hold sugirain sétalovaglést
szabad tennem. Igy 1atdm és lesém meg gyotrelmeidet, és
mennyet poklot ostromlé terveidet.

En. Szerencsémnek tartom, hogy on figyelmét ma-
gamra vonhatam.

Felh6. Majd elvalik, hogy annak tarthatod é! Most

figyel).
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En. Halljuk!

Felhd. Mondim méir, hogy ir6 vagyok, azaz voltam,
természetes tehdt, hogy meghaltam, s hogy kortarsaim
elfeledtek, és még baratim sem emlékeznek rélam; én
azonban mégis részvéttel viseltetem a halatlan vilAg ir&nt.
Mig éltem, arrol vadoltak , hogy sok vizenyGsséget irtam,
és ime most zaporos felhé alakjdban biinhodom.

En (ssdnakosva). On tehat pokolba méltoztatott
jutni ?

Felh6 (sohajtva). Ny lényeges titkait a tulvildgnak
nem szabad elarulnom, s csak annyit mondhatok, hogy
a hatalmas Hadur fegyverntke minden elhunyt magyart
rospontos szekéren tulvilagra szallit, hol azutin vagy
kéjben, vagy kinban részesiil, s vagy nemesb, vagy nem-
telenebb lénynyé véltozik.

En. Csodélatos!

Felhd. Arr6l azonban értesithetlek, hogy mi torté-
nik a tulviligon, és ez oka mostani latogatisomnak.

En (meglepetve). Valoban?

Felh6. Igen. Toprenkedésidet megszantam, és Hadur
engedelmével hozzad jottem.

En. Tehat kilon lakhelyok van a magyaroknak a
tulvilagon 2

Felhd. Igen, mert a foldon annyi mindenféle nép
kozt kell tengniok, hogy az orok igazsdg igy kivint ne-
kik legalabb némi karpotlast nyujtani. Azonban Jupiter,
Visnu, Vodan s egyéb tulvilagi fejedelmek birodalmaival
is nyilt kozlekedésben 4llanak.

En. Ezigen érdekes lehet. Ugyan, példaul, talilko—
zott & mar Hunyady Lészl6 Cilleyvel ?
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. Felhd. Oh, igen gyakran lattam dket egyiitt dohi-
nyozgatni, néhany torok zultdn tirsasigéban!

En. Hat Napoleon eljor ¢ Hadur birodalméba ?

Felhd. Oh, igen! A gyori leventék harcias mulato-
zisiban gyakran gyonyorkodik.

En. Es mit csinalnak az elhunyt ,Rajzolatok“?

Felhd. Leginkibb ,Kozlegényekkel* mulatoznak,

En. Mennyben, vagy pokolban?

Felhd. Természetesen mennyben, mert, mig éltek,
ugyis gyakran tiizbe jutottak,

En. Bocsinatot kérek, azt tudom, hogy a magyar
mennyet Hadur korményozza, de hit a magyar pokolban
ki az ur?

Felhd. Oh, ott tokéletes egyenlGség uralkodik, mert
mind urak azok, kik ott tartézkodnak, s annyira meg-
szoktdk a parancsolast, hogy engedelmeskedni nem is
tudnanak, és csak az elhunyt gércsés és 6lmos botok
tartjdk fon a rendet.

En. Es rendes tarsasgok is vannak a tulviligon?

Felhé. De mennyi! Mar szinte megijedtink, hogy
az alig sziiletett ,,Gyaralapité Tarsasdg“ rnya is meg fog
nalunk jelenni; szerencsére azonban csak a ,,Pesti kikoto-
egyesiilet* szélloit le hozzank.

En. Mért méltoztatik ezt szerencsének nevezni?

Felh6. Mert minél fiatalabb a gyermek, annél alkal-
matlanabb.

En. Ugyan kérem, mit csinil Révay és Kazincy?

F elh 6. Bottal varakoznak azokra, kik a szép magyar
nyelvet elkorcsositjak.

En. Hat Kolesey?
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Felh6. Epen tegnap folyamodott Hadurhoz, hogy
sirban fekvé testét semmitse meg.

En. Ugyan mért?

Felhd. Mert a politikai szonoklatok miatt mindennap
h&romszor is meg kell sirjAban fordulnia.

En Es —

Felhé. Az id6 halad, oOrdm lejir, és vissza kell
térnem, kérdésekre teh4t tobbé nem felelhetek. Most
figyelj. Te azon toprenkedtél, hogy mit irj, és szerettél
volna a tulvilagi élettel megismerkedni, hogy arré6l fve-
ket tolthess be. Ime, fogd e felh6tekercset, facsard ki
beléle a vizet, és papirrd fog véltozni, mellyrol furcsa ese~
ményeket fogsz olvashatni az alvilaghdl, és kiilondsen a
magyar menny és pokol hatdrai kozol. Azokat minden ki~
mélet nélkill kozonség elébe bocsithatod, és igérem,
hogy minden hénapban hasonlé csomot fogok irdaszta=
lodra tenni,

En (orommel). HalAm —

Felho (biiszskén). Nincs szikségiink halandé héla-
jara. Tudd meg azonban egyszersmind, hogy mi tulvila-
giak nem vagyunk olly egyoldaluak, mint ti porfiak, kik
mindjart sirral dobéljatok egymast, ha ellenkezé véle-
ményt kimondani vakmerdskodtok; azért tehit minden
szépités,, vagy himezés hdmozds nélkill add ki iratainkat,
mert ha ezt nem teljesited, ugy az elsé kotet megjele-
nése utén tiistént elviszem tdled a tobbi kéziratot, és més
kiadot keresek,

En (csoddlkosva). Tehat ondk is olvasni méltoz-
tatnak 2 ‘

Felhé. Oh, igen! A mennyben azért, hogy boldog-
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sdgunkban el ne bizzuk magunkat; a pokolban pedig,
hogy bineinkért szenvedjiink. Valamennyi konyv és hirlap
rendesen jar hozzink. ,

En. Csodalatos! Pedig egy eléfizetési névjegyzékben
sem olvastam még tulvilagi cimeket.

Felhd. Az igen természetes, mert mi azon postai
elofizetok kozé tartozunk, kik az illetd szerkesztdk és ki-
adok el6tt mindig ismeretlenek maradnak.

En. Ah, értem!

Felhé. Intésemet hallad. Most teh4t élj boldogul, és
szavaimat hiven teljesitsd. —

A felhd kiroppent az ablakon, sajatszerii tulvilagi do-
héanybiizt hagyva szob&mban, mellyre nagyot priisszenték,
és szemeimet sitva dorzsolém.

Bizonyosan &lom volt az egész rendkiviili kaland,
gondoldm, de —az irattekercs csakugyan kezemben volt,
Oromem e felfédézésen olly nagy vala, mint midén el6-
szOr olvasdm nevemet nyomtatva; akkor azonban még
ezerszerte jobban orvendenék, ha reménylenem lehetne,
hogy nyéjas olvaséim legalabb nem fognak boszankodni,
midén a ,Magyar titkok* utdn e soraimban velem ismét
talalkoznak.

» * »

Ime, ez azon igénytelen képecskék szirmazasinak ro-
vid torténete, mikbol szerény mulattatd csarnokot akarok
tisztelt olvasoim idotoltésére alkotni. Célom: nevetve
nevettetnl, s vagy egyszersmind javitani, vagy leg-
alabb nem rontani. Kimélni nem fogok senkit,

M. ésP. L 2
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6s semmit, kiben és miben roszat vagy nevetsé-
gest latok, mert nemismerek sem emberben, sem
tigyben olly nagyszeriit, melly minden 4&rnypon-
tot tokéletesen nélkiilozne, ésegyszersmind nem
ismerek olly okot, melly azilly, bArmilly par&nyi, 4rny-
pont szelloztetését s szatirai elemezését tilt-
hatné, — —

&* o &%

A felh6tekercset tehét ugy iparkodtam kifacsarni, hogy
ne legyen ugyan vizenyls, de — szarazzd se valjék. Ha
ezt elérnem sikeriilt, ugy annak egész érdemét illé sze-
rénységgel magamnak kérem érdemiil felrovatni; ha el-
lenben roszul iit ki a mitétel, ugy elére is minden 6csar-
last a tulvildgiak nyakdba zakkantok. —

Es mAr most szoljanak magok a tulvilagi képecskeék,
miket a magyar menny és pokol boldog s boldogtalan la-
kosi, utodaik kedveért kozakarattal készitettek , és nyilva-
nossagra szintak, —




19

L

Nem figetiink.

(Issapos tdj a vildg végén, tobb emberi és dliat-
drny a semmiségbe csiingeli ssellemi ldbait, és olly
tiirelmesen vdrakosik, mint éltében a siilt galambra. A
semmiség tulsé oldaldrdl roskadosé eldfogatos, vagyis
rospontos sxekér koselit, s Hadur fegyvernoke csipds
ostora alig birja haladdsra csipdesni a fdradt tdtoso-
kat. Végre asonban dtér a ssekér és megdllapodik).

ELSO JELENET.

Fegyvernok. Emberi és allat-arnyak.

Fegyverndk. Mennydorgettét, mennyi csdcselék
mar ismét! Alig gy6zom Oket Atszallitani. Talin haboru
van Magyarorszagban, atyafiak ?

24
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1. Arny. Nem.

Fegyvernok. Hat mért haltok meg olly nagy szAm-
mal ?

1. Arny. Hirszomj 6lt meg benniinket,

Sokan. Minket is.

Fegyvernok. Fizessetek, és kuporodjatok a sarig-
lyba, ti olly konnyik vagytok, hogy cérnaszilonis hin-
tazhatjatok magatokat. Ide a vitelbért.

(4s drnyak fizetnek és helyet foglalnak a sardg-
lydban , melly meg sem billen terhok alatt).

2. Arny. Mi Gtvenen éhség miatt haltunk meg.

Fegyvernok (esoddlkosva). A gazdag Magyaror-
szdgban ?

2. Arny. Megyénkben a foldesurak vesztegetésre kil
totték pénzoket, és annalfogva gydmolitdsunkra semmijok
nem maradt. )

3. Arny. Rank ellenben annyit kéltottek , hogy bo-
rozis kozben agyonvertik egymast.

Fegyvernok. KEs ezen ellenkez6 csapisok ugyan-
azon megyében torténtek ?

Sok &rny. Igen. .

Fegyvernok. Szornyiiség! Es mért tették ezt azon
urak ?

3. Arny. Hogy ismét megmaradhassanak azon szék-
ben, mellyen addig kényelmesen iiltek.

. Fegyverndk. Es mindig csak iilnek?

4. Arny. Igen.

Fegyvernok. Nektek pedig Allanotok kell?

4. Arny. Igen, de akkor mégis feksziink, midén bo-
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toztatnak benniinket, melly kegyelmet jol dragan kell
megfizetniink, '

Fegyvernik. Soba bizony! Mennyire megvéltozott
a vilig! Midén még foldon jartam Hadurral, akkor a
botnak nagy Magyarorszgban két vége volt. — Hat még
ki van itt?

5. Arny. Mi négyen kisasszonyok vagyunk, mind-
nyljan tanc miatt haltunk meg, mint a jotékonysag vér-
tanui.

Fegyverndok. Micsoda?

5. Arny. Igen, mi jotékony cél elémozditasara tan-
coltunk , mert a mai viligban ingyen senki nem segft
embertarsan.

6. Arny. En katona voltam —

Fegyverndk (hirtelen). Harcban haltdl meg ?

6. Arny. Oh, most mar csak tollal viselnek habo-
rut! Engem rantott csirke keresztcsontja 6lt meg, melly
torkomon akadt.

7. Arny. En gyorskocsi el6tt mint 16 szolgaltam Ma-
gyarorszag legjobb orszégutjin, és egy kis nyéri esé utin
sarban fultam meg.

8. Arny. En orvos voltam, s engem a halal merd
irigységbdl kaszélt le, mivel igen sok munkat adtam neki.

9. Arny. En magyar ujsig voltam, és azért kelle
meghalnom, mivel Magyarorszigban mar minden ember
megmagyarosodott, és annalfogva két uj német lapnak
kelle megindulni.

10. Arny. En kilféldi nemesitett vadaszeb voltam, s
haldlomat az okozta, hogy tyuklevesem egyszer rendkiviil
sétalan volt. Ezer forintjdba keriitem gazddmnak.
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11. Arny. Igaz, ezt én is bizonyithatom, mert job~
bigya voltam ugyanazon urasignak, s meghilés miatt
haltam meg, mert, 6t forintnyi adébeli tartozisom miatt,
tél kozepén ablakomat és ajtomat a faluhdzba vitték,

12. Arny. En a ,Debreceni ripsk“ vagyok, s a nem~
zeti szinpadon haltam meg, mivel nagyon is sok vol
bennem az élet.

13. Arny. En megszegett bocsiiletsz6 vagyok, s ot~
ven tarsammal egyszerre haltam meg, mivel egy kis
tarsasigban csak azért hégott nyakunkra otven em-
ber, minthogy a honi szivar helyett kiilfoldit kivint el-
fistolni,

Fegyverndk (bossusan). Tehit ollyan magyarok
is vannak mir, kik a hazit és bocsiiletszot egy pipa do-
hényra sem bocmhk?'

14. Arny. En tekintetes ur vagyok, unalmamban
haltam meg, és nem fizetek.

Sok Arny. Mi is, és mi sem! Nem fizetiink !

Fegyverndk. Ugy hét itt maradtok.

Sok Arny. Majd elvalik! Nem fizetiink!

(Esen ismert jelssora ssdmos elhunyt lermésze—
tes fiitykos és olmos bot neki rohan Hadur fegyver-
nokének , és a nem fizetok erdvel a szekérre rohan-
nak).
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VALTOZAS.

(Pompds elfogaddst terem Hadur lakdsdn, sok bol-
dog drny, és ollyanok is, kik boldogokkd kévdnnak
lenni. Egyébirdnt bovebben nem kell a sxinhelyet letr-
nunk , mert valamint as elsé jeleneté , ugy es 4s a bo-
ritékrajzon vildgosan ldthaté).

MASODIK JELENET.
Hadur. Udvaroncok. Fegyvernok. Tomérdek arny.

Hadur (méltosdggal). Min6 zaj ez?

Sokan. Nem fizetiink!

Fegyvernok. Ezen drnyak lelkeknek akarjik ugyan
magokat tekintetni, mint mas bdcsiiletes szellemek; de
fizetni nem akartak, és erdszakkal tortek kocsimra, szam-
talan elhunyt gircsds bot segélye altal.

Udvaroncok. Hallatlan merény!

Hadur. Mért nem akartok fizetni?

1. Arny. Mert tekintetes urak vagyunk.

Hadur. Nincs pénzetek ?

Sokan. Van.

Hadur. HAt hové teszitek, ha nem fizettek ?

2. Arny. Lora,

3. Arny. Kutyara.

4 Arny. Kartyara,
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5. Arny. Szabad valasztasra.

Hadur. Mind uton jir lovatok 2

6. Arny. Azon, mellyet a paraszt ingyen csinal.

Hadur. Mire haszniljitok a kutyat?

7. Arny. Vadészatra, azon telken, mellyet a paraszt
szorgalma termékenyite meg.

Hadur., MinG pénzt tesztek kartyara?

8. Arny. Azt, mellyet jobbagyaink munkAja teremt
ki a foldrél és [61dbél.

~Hadur. Hat a szabad valasztisra mért adtok pénzt?

9. Arny. Hogy elmondott szolghlatiért a parasztot
kalod4ba zé&rathassuk, és megbotoztathassuk.

Hadur. Es mind e mellett még azért sem akartok
fizetni, hogy a boldogok orok orszigiba juthassatok ?

Sokan. Nem fizetiink !

Hadur. Halatlanok, balljatok itéletemet!

Mind. Halljuk! Halljuk!

Hadur. Hd fegyvernokém! Lovaid sok haszontalan
terhet szallitottak mar szellemi birodalmunkba, ill6 tehat,
hogy uj Atalakuldsnak orvendjenek. Fogd ki 6ket a ham-
bol, s feledve eddigi helyzetoket, tiistént ezen nem fize~
tok szerepét vallaljak fol a felvilagon; ezen tekintetes &r-
nyakat pedig folvaltva sorban fogd szekered rudja mellé,
hogy a teherviselésben legalabb itt részesiiljenek ; a fiity=
kosok ellenben mint vércsék térjenek vissza a felvilgra,
s haldlt sivitsanak mindazok fileibe, kik illy durva eszko-
z0khez nyulnak. Szarmazéasukban e szerint nem fognak tébbé
biiszkélkedhetni a nem fizetk. Ezzel torténik akaratunk!

(Dorgés , csattands , jajgatds).
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Makandal.

(Tdrsalgdst terem néhdny flgefa alatt, jeléiil, hogy
divatos ldrsalgdsi teremekben a holgyek rovid idé mul-
va Eva anydnk divaljdt fogjdk wldnosni, s egy ket fi-
gefalevéllel is beérendik, as arsslinok pedig olly nye-
setlenek lessnek , mint a figefa torssoke).

Urak. Holgyek. (Termeéssetesen csak drnyaik, mie
egyszer mindenkorra megjegyestetni kériink , mert a
tulvildgban csupdn elhunytak lelkeivel vagy drnyaival
taldlkozhatni. Iit egyszersmind meg kell még jegyse-
niink, mikép azt, hogy a magyar mennyben vagy po-
kolban mennek ¢é véghes jeleneteink , csak igen rithdn
fogjuk vildgosan kimondani, hogy a tisstelt olvasé ked-
ve sserint hatdroshassa ast meg, s mivel nem akarjuk,
hogy némelly élok vildgosan elkdrhosva lissdk asokat,
kiket orok boldugsdgban wuszni hisznek). 3¢ i zlés.

1. Holgy (ds#). Milly hosszu az id6.
2. Holgy. Kiallhatlanul unalmas.
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3. Holgy. Mintha valamelly felviligi tejf6los estélyen
mulatnank.

1. Ur. Ah, épen most érkezett egy divatujsdg, mél-
toztatnak velem parancsolni?

Holgyek. Csak a divatrol ne olvasson 6n, mert azt
itt nem igen hasznlhatjuk.

1. Holgy. Téncvigalomr6l sem, mert &rny léternre
is boszankodnom kell, ha més szépek kecseit magasztal-
tatni hallom.

(Meg kell jegyzeniink , hogy tulvildgon még a po-
kolban is minden drny Oszintén kénytelen beszélni, s a
tettetésnek soha nem lehet helye).

1. Ur (olvas). ,Nemzeti szinhz —

Mind. Halljuk! Halljuk!

1. Ur. ,Brussi kisasszony és Guerra ur jutalmaul ada-
tott: ,Makandal“, némajiték egy folvonasban, mellynek
ez volt érdekes tartalma: Makandal, fiatal szerecsen, Ame-
rika egyik szigetén lakvén, hajotorés alkalmival megmenti
az Ida életét, s azt hiszi, hogy 4ltala szerettetik. KésGbb
azonban Makandal megtudja, hogy Ida ir4nta csak halat
érez, és nem szerelmet ; boldogtalan szenvedélyét lekiiz—
deni nem birvan, s a holgy nélkiil nem élhetvén, meg-
mérgezi magat olly virg &ltal, mellynek életolé hatalmét
j6l ismeri.*

1. Holgy. Hallatlan!

2. Holgy. Ugyan mikép lehetne mindezt szb nélkiil
kifejezni 2

3. Holgy. Es eltancolni ?!

2. Ur. Ez épen ollyan, mintha valaki a fii novésének
el0menetelét zongoran akarné eljitszani.
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3. Ur. Vagy mintha valaki bogén azt akarna kifejezni,
hogy valamelly engedetlen gyermek nem korbécscsal, ha=
nem veszszovel fenyitetett meg.

J6 izlés. Hja, pedig a mai miivészek a felviligon
még ezeknél is furcsabb tartalmat ragasztanak csalételiil
voné és kalapaloé miikodéseik homlokara ; st ollyanok is
vannak , kik Lengyelorszg elbukasat hegedin jitszottak
el, és sokan talalkoztak, kik mind e mellett is rendes okos
lényeknek tartottak dket.

4. Ur. Szornyii fondksag!

1. Holgy. Kit van szerencsénk Gnben tisztelniink 2

16 izlés (udvarias bokkal). En a jo izlés vagyok.

Urak. Orvendiink. A felviligon, mig éltink, nem
volt szerencsénk onnel talilkozhatni.

Holgyek. Nekiink sem.

Jo izlés (sohajtva). Elhiszem, mert én a természe-
tesség korében tarlozkodtam, 6nok pedig csak ,finom*
korokben leheltek, hol mostoha testvérem, a fondk izlés
uralkodik.

Mind. Ah, volt hozzd szerencsénk, minden gyonyo-
reinket annak koszonhetjik,

1. Holgy. De ugyan mikép jutott on ide 2

J6 izlés. Egy igénytelen falusi holgy keblében volt
utoljara szallassom, s e holgy, sziléivel Pestre utazvan, a
nemzeti szinhdzat szerencsétlenségemre épen azon este
latogata meg, mellyen ,Makandal“ eltdncolasa é&ltal moz-
ditaték ott elé a magyar nyelv és nemzetiség. Mostoha
testvérem gyG6zelmet vitt ki a kis falusi egyszeriiség tiszta
keblén, és én szornyet haltam.

1. Holgy. Ah, on jelen volt azon eléadéson, ez de-
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rék, ugyan méltdztassék elmondani, mikép ment az
véghez.

Mind. Igen igen kérjiik!

J6 izlés. Szivesen, &mbAr a rajtam ejtett sebeket
ismét fol fogom az Altal szaggatni. Makandal —

1. Ur. De mért épen Makandal? Mi fejezte azt ki,
hogy épen ennek kellett a hés nevének lenni?

Joizlés. O fik alatt andalgott, ezen fik pedig
makktermdk is lehettek volna, s igy igen természetes a
Makandal név, mi egyszersmind, most divatoz6 szényo-
mozasi és szdrmaztatdsi szabélyink szerint, azt bizonyitja,
hogy ezen szerecsen magyar csaladbol szirmazott. Tehat
Makandal szerecsen —

1. HG1gy. De mért épen szerecsen?

J6 izlés. Mert ha szép fehér arszlan lett volna, ugy
senki nem hihetné, hogy puszta szigeten szerelmét a szép
holgy megvethette volna.

2. Holgy. A sziget tehat puszta és lakatlan volt 2

J6 izlés. Igen.

2. Holgy. E szerint nem hihetem, hogy szerecsen-
sége dacéra is megvethette volna szerelmét a szép holgy.

Holgyek. Mi sem hiszszik ! —

J6 izlés. Tehit Makandal szerecsen hajotorés alkal-
méval Ida francia holgy életét megmenté —

1. Holgy. De mért nevezteték épen Idanak?

J6 izlés. Mert tAnc kozben mint inda fond koriil Ma-
kandalt, és igy igen val6szinii, hogy ezen francia holgy
tulajdonképen magyar kisasszony volt.

1. HGlgy. Milly idében vette kezdetét a némajaték 2

J06 izlés. Bizonyosan nappal, mert Makandal gyerlya
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nélkiil 1épett fol, s mindjart egy labra allott, mi 4ltal vi-
lagosan bizonyitotta, hogy fényes nappal van, mert so-
tétben két labon is alig boldogulhat az ember. Ezutin
karjaival a tenger felé mutat Makandal, egy labon njve=-
kedé gyorsasiggal forog, végre a légben lebegd labat
még magosabbra emeli, és rogton foldre bocsatja, kar-
jait pedig lehorgasztja, Ez azt jelenti, hogy a hullimok
derekasan megforgatik, s végre elsiilyeszték a hajot, 6
pedig 1dit megmenté, és a partra fekteté,

1. Holgy. Vilagos!

J 6 izlés. Ezen megmentés épen napkeletkor tor-
tént —

2. Ur. Ez is tanccal fejeztetett ki?

J 6 izlés. Természetesen! Makandal elébb aprokat, s
azutan nagyokat ugrott és mosolygott, mi azt mutaté, hogy
a sotétség, melly miatt eleinte csak vigyazva lehete ugral-
nia, mAr eltiint, és a nap mosolygott. Tudatvén e szerint
a sokérdemii kozonséggel, hogy Idat napkoltekor menté
meg, magosra ugras kdzben labait hétszer dorzsolé osz-
sze, mi azt jelenti, hogy Ida mir kidorzsolhette volna
szemeibdl az Almat és johetne. Ida csakugyan meg is je-
lenik , még pedig lAbujhegyen, annak jeléil, hogy mér
semmi bigyadtsigot nem érez, s ekkor Makandal meg-
gyozi a kozonséget arrol, hogy 6 Idat forrdn szereti,

1. Holgy. Mikép fejezi azt ki Makandal?

Jo izlés, Ida tobbszor koril lebegi Makandalt, s
ez mégsem latja meg 6t; vilagos tehat, hogy rendki-
vill szerelmes, mert mindny4jan tudjuk, hogy a szere-
lem vak,
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Mind. Ah, helyes!

JO izlés. Végre megpillantja 6t, s nagyokat ugrik,
és Ida hasonlokép cselekszik , azon kiilonbséggel, hogy 6
mindig bal 14bat nyujtja ki a messze tavolba, mig Makan—
dal jobb 1abét jartatja a levegGben. Az éles elméjii né-
26 ebbdl mindjart sejtheti, hogy nem uralkodik koztik ro~
konszenv, s hogy Ida szive a messze tavolba sovirog
vissza,

Mind. Vilagos!

J 6 izlés. Makandal azonban, mivel a szerelem vak,
ezt nem latja, s makacsul hiszi, hogy Ida Altal forrén,
vagy legaldbb melegen szerettetik, mit azzal fejez ki, hogy
egyik labéval eldre, s a misikkal hatra rug, és fejével
negédesen bolintgat , mi tincnyelven azt jelenti, hogy szé-
naja legjobb rendben van. Késébb azonban megtudja, hogy
Ida irdnta nem szerelmet, hanem csak halat érez; mert a
szép francia holgy igen magosra emeli 1abat, mi azt je-
lenti, mit a magosan fiiggé sz616 a rokanak jelentett. Am-
de boldogtalan szerelmét mind e mellett sem tudja lekiiz-
deni, és Ida nélkill nem élhet —

1. Holgy. Milly jelekbdl gyanitja ezt a kozonség ?

J6 izlés. Oh, azt vildgosan lathatja mindenki, mert
Makandal folyvast nagyobbakat ugrik, és mindig diiho-
sebben forog , végre pedig nadréght térdén elrepeszti,
kétségbevonhatlan jeléiil, hogy szive megreped.

Mind. Szegény szerencsétlen !

J6 izl és. Iszonyu kétségbeeséstll osztoroztatva, kor-
ben razza magit, és egész testét iszonyu forgasban 16-
ditja mindenfelé, jeléiil, hogy silany életét le akarja réz-
ni; e célbol tehat mérges viraghol mérget lehel, és a
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kemény szivii holgy 1abai el6tt végso lehelete remegé aja-
kin kitancol.

Mind. Eslda?

J6 izlés. Iszonyuan sajnélja 6t, mert 1abat héitra, tes-
tét pedig elére hajlitja, jeléill, hogy a sors titokteljes vég-
zéseit elére nem lathatjuk!

Mind. Szegény Makandal!

118

Vezérek és vezércikhkek.

Hunyady Janos. Mahomed. Napoleon.
Vezércikkek.

Hunyady. Baritim, hiiban vitdzunk , egyikiink sem
értette jol mesterségét, azért nem lett torekvésmknek al-
landd sikere.
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Mahomed. Rettentem é valaha vissza veszélytol

Napoleon. Mikor kiméltem erémet?

Hunyady. Mind ezt én sem tettem, és mind a mellett
még is igaz marad elébbi Allithsom.

Mahomed. De ugyan miben hibaztunk ?

Hunyady. Te népednek hizelegtél.

Mahomed. Es e miatt kirhoztatsz!

Hunyady. Igen, mert valamint a méz a gyomrot
megrontja, ugy az édes sz0 a lelket gyongiti meg, s ki
nemzetnek hodol hizelgéssel , az erejét bénitja meg és sirt
4s szaméra.

Napoleon. Ugy hiszem, énnem érdemlem e vadat?

Hunyady. Oh, nem, te egészen ellenkezé hibaba
estél.

Napoleon. Valéban?

Hunyady. Te megvetéd népedet, s jogait kimélet-
leniil tiportad el.

Napoleon. Mit ér a tomeg ezen képzelt joga! Nem
nyujték € neki elég karpotlast a dicséség Altal, ezen ha~
szontalan agyrémért ?

Hunyady. Epen nem, csak szemeinek vilagat va-
kitdd el a nagy fénynyel

Mahomed. De ugyan mibél &llott a te hibad?

Hunyady. Rendkiviil szerettem nemzetemet.

Mahomed. Mikép fajulhat ez hibava, derék baré-
tom ?

Hunyady. Mert ezen indulatomnal fogva, csak na-
gyobbitasra volt gondom, és a megszilarditist elmulasz=
tam.

1. Vezércikk. Vigasztalodjal, Janos apénk , most
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* mér bezzeg boldogabb a haza, mert nagyobbitasra senki
nem gondol.

2. Vezércikk. Ne busulj, nagy Mahomed, néped
szerencsés lesz, mert most senki nem hizeleg neki, sét
annyira megszeliditették , hogy mar minden idegen is cér-
naszallal réngathatja mozdulatokra.

3. Vezércikk Deritsd fol homlokodat, dics§ Na-
poleon, mert vakité dicséségben nem részesiil tobbé né-
ped, valamint megvettetést sem érez, miota az elégiilség
magasztos erényét megszokta, s hiszi a mit nem 14t, mi-
kép az irds parancsolja.

1. Vezércikk Te azonban mindenek folott 6rvendj,
édes Janos apank, mert nemzeted mostani vezérei nem
szeretik olly igen tulzésig e balvanyodat, hatarait nem ti-
gitjdk, nem hizelegnek neki, és nem viseltetnek iranta
megvetéssel.

Hunyady. Kik vagytok ti, csodalatos arnyak, s mit
jelentnek rejtélyes szavaitok ?

Mahomed. Ujprofétak szellemei vagytok, s a vilag
boldogitasa utin pihenni szallottatok hozzank 2

Napoleon, A diadalistenének dicsé homlokabol pat-
tantatok vildgra, s irigy hitszegés &ltal jutottatok az ar-
nyak orszagaba? )

1. Vezércikk Mi mindnydjan vezércikkek vagyunk,

Hunyady. Ezt nem értem.

Mahomed. Talén valamelly uj cime ez a vildg mos-
tani profétainak ?

Napoleon. Vagy megsziint talan a bdcsiiletrend, s
helyette azt alkotak, mellyrél magatokat cimezitek 2

2, Vezércikk. A profétak dicsosége immar meg-

M. ésP. L 3
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sziint a foldon, s nemcsak a jévendét nem tudjak felfo-
dozni a népvezérek,, hanem a napi események magyara-
zasa irdnt sincsenek magokkal tisztaban.

3. Vezércikk. Kebelén most is lathat6 néped szé.m-
talan tagjanak azon rend, mellyet emlitél, nagy hoditd ;
bicsiilettel dobog é minden rendjel alatt a sziv, azt csak
a mindenhat6 tudja. Egyébirant minket nem hatalom, ha-
nem gyongeség alkotott,

1. Vezércikk. Hogy cimiinket nem érted, bajnok
vezér, annak oka az, mert napjaidban tettekkel rova le a
magyar tartozdsat az idének.

Hunyady. Es most ?

1, Vezéroeikk, Ir.

2. Vezércikk, Beszél

3. Vezércikk. Hatroz.

1. Vezércikk. Es életének ezen harom jele bennunk
vezércikkekben nyilatkozik,

Hunyady. Szoljatok vildgosabban, mi ada nektek
lételt, mi tartd fon bennetek az életet, és mi széllita ide
az Arnyak roppant birodalmaba ?

1. Vezércikk. Ismétlem, a gyongeség ada nekiink
lételt. Szédzadokig tartott h6d1t0 kiizdéseiben kifsradt a
magyar, és szizadokig aludt, mig végre olly vilag teriilt
el folotte és koriilotte, hogy szemei megnyiltanak, s a
szinhalott folébredett. A szokatlan fénytdl azonban szemei
kApréztak, és a szabad 4llastol elszokott labai tantorogtak
alatta.

Hunyady. Es nem akadt iigyes vezérok?

1. Vezércikk. Oh, igen! Az, ki a vilagot meg-
gyujta, biztos irényt adott a magyarnak, de a hol hires
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orvos tdmad, ot a kuruzslok sem maradnak el. Tobb
ember fiklyat gyujta az emlitett vilg tiizénél, s a tome-
gek ezeket kezdék kovetni, mert a szovétnekek szurok-
fiistje jotékonyan hatott a tiszta vildgossag fényéhez nem
szokott szemekre, s egyszersmind a gyongék botlasait el-
takarta, ‘ :

3. Vezéreikk. Igy botorkalt elére félhomalyban és
fojtd fiist kozt a magyar,s ezen elgyongiilés minket sziilt.
Benniink és Altalunk szoélottak a néphez, kik a nagy ve-
zér tiszta fényét fiistjokkel elhomélyositani torekedtek.

Hunyady. Hallgatott szavukra a nép? v

1. Vezércikk. Mélyen hallgatott, mert a hallgatis
sokkal kényelmesb a beszédnél, s ebbdl aztin azt ma-
gyarazak a bolesek, hogy a hallgatis — megegyezésnek
jele, és mi egyméasutin szaporodtunk.

Mahomed. Bizonyosan hizelkedtetek a tobbségnek,
kiilonben hangosan ellenetek nyilatkozott volna.

2. Vezércikk. Epen nem, mert ugyan ki tehet ar-
rol, hogy mindig az volt meggydzédésiink , miben torté=
netesen épen a tobbség is gyonyorkodott 2

3. Vezércikk. Az igazsdghoz mindig szigoruan ra-
gaszkodtunk , és senkit nem torekedtiink elnyomni.

Napoleon. Mivel bizonyithatjatok azt be?

3. Vezércikk Mindig tobb dicséret, mint gincs
kivette szavainkat.

Hunyady. E szerint igen sok hasznot hajtottatok ?

1. Vezércikk. Libizottsig nélkiil mondhatjuk, hogy
nekiink csakugyan igen sokat koszonhet az orszig. Min-
denek el6tt meggydztik arr6l, hogy csak akarnia kell, és
mindent kivihet.

3=
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2. Vezércikk. Az nem a mi hibank, hogy még ed-
dig nem akart akarni,

1. Vezércikk. Meggyéztik arrél, hogy egyediil csak
azt fogadja el, mit mi nyyjtunk neki, mert minden egyéb
maszlag.

2. Vezércikk. Az nem a mi hibink, hogy még>

eddig, elharithatlan akadilyok miatt, semmit nem nyujt-
hattunk neki.

1. Vezércikk. Vildgosan bebizonyitottuk, mikép
minden ohajtasunk egyediil a haza boldogitisiban 6szpon~
tosult.

3. Vezércikk. Tehetink é mi arrol, hogy ohajta-
sink igéi testté nem vAlhattak?!

1. Vezércikk, Ugy van, s miutin err6l sokan aka-
ratunk ellenére meggydzodtek , haldlunk gyaszos pillanata
bekovetkezett, s most itt vagyunk , dicsé vezérek , hogy
koztetek helyet foglaljunk.

Hunyady. Szavaitokb6l azon kivetkeztetést kell ki-
vonnom, hogy hibitok még a mienknél is nagyobb. Leg-
roszabb vezér az, ki mindent egyszerre kockaztat, s rész-
letes diadalokkal nem elégszk meg, mellyek az Altali-
nos nagy gyozelmet elokészitik, és utdbbra bizonyossa
teszik. Vakmerd kockéztatds csak a kozlegénynél erény,
de a vezérnél mindig bin. Egyébirant ti széntottatok és
vetettetek, s nem kellett volna kétséghe esnetek, mivel
egyszersmind rogton aratisban nem részesiilhettetek, mert
a j6 mag elébb utobb kikel, s megtermi iidvos gyiiméleseit.
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Iv.

Meghukett $rding.

Hadur. Ordong. Arnyak.

Hadur. Mi hoz téged boldog birodalmam tréncsar-
nokaba, oh, gonosz szellem 2!

Ordong (lefiigge bajussdt ssomoruan félre torli
ajakirdl, hogy konnyebben ssolhasson). Panaszaim na-
gyok, mint a Tatra, és mélyek mint a Balaton; fajdal-
mam égetd, mint a pokol tiize, banatom keserii, mint a
mérges asszony kertében termett torma.

Hadur. Gondold meg, hol Allasz, és ne szaporitsd
a sz6t.

Ordéng. A magyar mennyben allok, hatalmas Had-
ur, és épen azért hosszasan kell beszélnem, mert bizo-
nyosan egy magyar sem kivankoznék boldog birodalmad-
ba, ha tudnd, hogy itt nem szabad sokat beszélnie; sot
meg vagyok gyozédve, hogy ezen kegyes arnyak inkabb
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az én birodalmamba koltéznének, ha azt tapasztalndk, hogy
itt a sz6lasszabadsag korlatoztatik.

Mind. Eljen!

Hadur. Az dserére mondom, nincs és nem volt nem-
zet, mellynek mennyében még a gonosz szellemek fejdel-
me is éljenre szdmolhatna, ha népszeriien beszél; de mi
ennek csak orvendni tudunk, derék magyar arnyaink, mert
mindig azt ohajtjuk, hogy fényes trénunk eltt mindenki
batran és szabadon mondja ki véleményét, s azért a go-
nosz szellem is minden tartézkods nélkill nyilatkozhatik.

Mind. Eljen! Eljen!

Ordong (félre). Lam, bizony a hatalmas Hadurnak
is tetszik az éljenzés, de igy illik az a magyarok istené~
hez. (Hangosan). Sz0Ini fogok tehét kegyes engedelmed-
del, hatalmas Hadur. '

Mind. Halljuk! Halljuk!

Hadur. Csondesség!

(Esen intésre a aqj szokds szerint novekssik, de

kevés pillanat alatt ismét ssokds swerint magdtol lecson-
desiil). ,
Ordong (kormds keseivel a levegdt indulatosan
szeldelve, mi dltal ssonoki tigyetlenségét paldstolni to-
rekssik). En rmany magzata vagyok, s a titosok Or-
dongnek neveztek el; rendeltetésem vala az embereket, s
kiilondsen a magyarokat roszra cséabitani, hogy hatlyos
kiizdelem 4ltal annal nagyobb érdemeket szerezhessenek
az 6rok boldogsagra.

Hadur. Ezt tudjuk —

Ordéng (hirtelen ssavdba vdg). Bocsanatot kérek,
de ezt mégis el kelle mondanom, mert az emberek gyii-
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léseiben tanultam, hogy bevezetésiil mindig ollyanokat kell
hosszasan elmondani, miket méar mindenki tud.
_ 1. Arny. Helyes! Ez 6si szokés.

Mind. Halljuk! .

Ordong. Mindenek elftt azt kell panaszképen meg-
emlitenem, hogy az emberek nevembél egy bétiit , min-
den torvéryes ok nélkiil elsikkasztottak, s roviden csak
ordognek neveznek, ambar 6k magok rendkiviili buzgé-
saggal hosszundl hosszabb cimek utin kapkodnak.

Hadur. Ez sz6t sem érdemel, mert derék magyar-
jaim most majd minden sz6t megkurtitanak ; hajdan a
szomszéd birodalmakboél csipdestek el egyes részeket, most
pedig szavaikon gyakoroljak ezen szenvedélyoket. Ezen
meg kell nyugodnod.

1. Arny. Ugy van, hiszen velem is illyesmi tortént.
Engem cselekvésnek neveztek, mig éltem, s utobb tényre
kurtitottak , min annyira busultam, hogy meghaltam; mit
azonban mar megbantam, mert hallottam, hogy azéta igen
kevés a cselekvés Magyarorszgban.

Ordong. Tovibba, legnagyobb boszusiggal tapasz-
talam, hogy a szegény, nyomoru, iigyefogyott emberek
jobbadén szegény ordogoknek neveztetnek; gazdag ordo-
gokrél azonban senki nem tesz emlitést. mintha hizony
csak a szegény ember lehetne ordogé!

Hadur. Rovid latasu gonosz szellem, hiszen ennek
inkabb orvendened kellene ; mert az ugynevezett szegény
ordogdk haldluk utén ugysem igen keriilnek kormeid ki-
26 ; igy tehét legaldbb azzal kérkedhetel, hogy életdkben
nevedet viselik, mig azok tobbnyire lancaidba keriilnek,
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kikre életok folytdban , egyéb szdmos cimék miatt, new
fér fol neved.

Sokan. Ugy van, mi életiinkben mindny4jan szegény
ordogoknek neveztettink, s ezen egy cimet valdéban kar
toliink irigyleni.

2. Arny. Ezek mind olly alaptalan panaszok , mindket
életemben kelle hallanom a fontolok részérél, midoén az
ellenzéki oldalon iiltem.

Ordong. Még azt be kellene elébb bizonyitani, hogy
olly érdek vagy alap nélkiiliek voltak é szavaim, mint
azok, mellyek ellened hozattak fol életedben, oh, nemes
arny!

2. Arny (biisske ontudattal). Am lépjen fol vala~
melly fontolva haladénak arnya, és széljon!

(Mély csond, asutdn csindes zajgds, melly ason-
ban olly hangos, hogy néhdny pillanatig senki nem
Juthat s%6h0%).

2. Arny. Talan egy sincs itt ?

Sokan. Nincs! Nincs! Nincs!

Hadur. E szerint csak sajat birodalmadban fogsz ked-
velt arnyunk AllitAsénak valodisigarol meggydzddhetni;
addig pedig batran hitelt adhatsz szavainak, miknek igaz-
sagarol mi magunk kezeskediink. Van még szélani valod 2

Ordong (boszusan). Annyi, hogy azt, mit eddig
mondék , még kezdetnek sem nevezhetni. Egészen meg-
buktam az embereknél, semmi bdcsiiletem nincs koztok.

2. Arny (hiértelen). Sz6t kérek!

Mind. Halljuk!

2. Arny. Ezt rigalomnak kell nyilatkoztatnom, mert
én egészen ellenkez6t tapasztaltam az életben, melly, mint
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mindny4jan tudjitok, jobbad&n a tanicskozs zild asz-
talai mellett folyt le. Valah&nyszor az emberek maskép
beszéltek ott, mint éreztek, s e miatt valaki altal meg-
szolitattak , mindig igy menték magokat: hiszen az Grdog-
nek is gyertyt kell gyujtani! Ha mar most meggondol-
Juk: hany ember beszél ott meggydzédése ellen, ugy vi-
lagos , hogy ezen gonosz szellem tiszteletére éjjel nappal
tomérdek gyertya ég Magyarorszagban

Mind. Vilagos!

Ordéng (lokibdval mérgesen rugva félre egy pi-
hend sziirke felhddarabot). Bocsanatot kérek, tiszteletre
méltd 4rny, de te ezt nem értheted, mert csak szolga
voltdl a z0ld asztalok koril. Tudd meg tehat, hogy az
csak iires sz6ldsméd, mert minden kétértelmii, azaz ket-
t6s véleményii, vagy kopenyforgatd ember olly nagy el-
lensége a viligossignak, hogy készebb a gyertyit meg—
enni, mint meggyujtani, és ez az oka, hogy Magyaror-
szigban gyerlyandl nem igen szoktak tan&cskozni, sot
még az utckat is csak annyira viligitjAk ki, hogy a vi-
lagossag hidnyét latni lehessen.

Hadur. Azért neked mégis tomérdek dolgod van az
emberek kozt, s ennélfogva olly nagy befolydsod, hogy
teljességgel nem lehet panaszra okod. Nem ingerelheted
6 az embereket hazugsagra?

Ordong (grnyos kacajjal). E tekintetben semmi
teendom tobbé, mi6ta a hirlapok olly rendkivill megsza-
porodtak, hogy mar kiilfoldrdl is kell szimukra papirt
hozatni, 4&mbar a rongyos emberek szima naprél napra
szaporodik.

)
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1. Arny. Alig hihetem, hogy olly sok hazugsag fog-
laltatnék a hirlapokban,

Ordéng. Oh, méltoztassal csak egy zajos megyei
gyillés leirasat nyolc hirlapban elolvasni, és tapasztalni
fogod, hogy mind a nyolc méskép beszél, s végre egyik—
nek tartalma sem egyezik meg egészen a hiteles jegyz6—
konyvvel.

2. Arny. Héanyan kotik le neked lelkiket pénzért!

Ordong. Szot sem érdemel mir ezen fogas! Ezen
mesterségem gyakorldsa csak hajdan gyiimélesozott bi-
rodalmamnak, de most e tekintetben semmi dolgom tGbbé.
Sokan, ha megszorulnak , vAltokat hamisitnak ; mésok,
nagy uzsorra, még a kapufélfinak is kolcsonoznek; a
szegény emberek, értem nemes emberek ellenében pedig
a gazdag nemesek véllaltdk el szerepemet, kiknek a sze-
gények minden tisztujitds, kovetvélasztas, és mit én tudom
még hany alkotményozas alkalmaval, minden szertartis
nélkiil eladjak lelkdket, s még csak keresztutra, vagy Kris—
tof imidsigara sem szorulnak.

2. Arny. Hat a parasztok ?

Ordong (csondes megvetéssel). Azoknak nem kell
pénz, mert félnek, hogy attdl is robotot, hosszu fuvart és
dézmét kellene szolgalniok.

Hadur, Légy szerény, gonosz szellem, és valld meg,
nem elég dolgot ad é neked egyediil csak a holgyek szi-
vének elcsabitisa is?

Mind. Halljuk!

Ordong (szarvail mérgesen rdzva). Oh, dicsé
Hadur, csak azokrél ne szolj, mert épen a holgyek ko-
vették el rajtam a legnagyobb gyalazatot. ( Zompa moraj,
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melly alkalmasint a holgyek drnyainak halk mosolyd-
! ssdrmasott), Képzeljétek, tiszteletre méltoé arnyak,
mennyire tonkre jutott e tekintetben hatalmam! Hajdan
sz&z meg szazféle alakban kelle a csibitds mérgét a hol-
gyek szivébe csepegtetnem , mig diadalmaskodhattam;
most ellenben semmi szikkség tobbé ram, mert egyetlen
Jol kifésiilt szakall, vagy merész szabasu Leszimirszky frak
minden csabitd mesterségemet tokéletesen kipttolja!

Sokan. Ha ha ha!

3. Arny (ssdras napsugdrbol késsilt legyesdjét
magosra lartva). A jelenlevo holgyek drnyainak nevében
sz0t kérek.

Mind. Halljuk!

Hadur, Beszélj, de feledd, hogy némber valdl, és
s26lj — réviden.

3. Arny. En az 6rdong Allitasat nem hazudtolhatom
meg, de foldi nemem mentségére iinnepélyesen nyilvani-
tanom kell, hogy meddig a férfiakat, minden szellemi tu-
lajdonsigok nélkiil, néhdny modos domborodisu kemé-
nyitett szoknyéval el lehel csabitani, addig minket sem new
vezhetni gyongéknek, midon a puszta bark6é csabjainak
is hodolunk, akar velds fej, akar iires 4larc komyeztetlk
altala.

Mind. Ehen'

Ordong. Ezen védelem ellen semmi klfogé,som de
iigyemen ez nem segit, s mégis vald marad, hogy meg-
buktam.

Hadur. De mennyire arthatsz az embereknek, ha dics~
vagyra Osztonzod Oket!

Orddng (sohajtva). Ugyan kiben ébreszthetnék kar-

.
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tékony dicsvigyat, midon mar az is tokéletes nagy férfi-
nak képzeli magat, ki a gyiiléseken halljuk és éljen kial-
tasnél egyébre még soha nem nyitotta meg szhjat?!

Hadur. Kezd6 irok kozt mégis csak talalhatsz mar-
talékra ?

Ordéng. Dehogy, hiszen most mar az is a dics6ség
fénypontjan képzeli magét, ki nevét hiba nélkiil le tud-
ja irni.

1. Arny. Hit az irigység mételyét nem olthatod az
emberi kebelbe ?

Ordong. Létszik, hogy rég meghaltal, oh, megfog-
hatlan é&rny, kiilonben tndnod kellene, hogy a magyar
tobbnyire mar irigységgel szilletkk a vildgra, s azért nem
boldogulhat semmi véllolatiban, mert egyik a masikat min—-
dig megrontja, még a legjobb iigyre nézveis, csupin az-
ért, mivel nem 6 lehetett annak indit6ja.

Hadur. Ingereld 6ket Allhatlansigra, hiszen ez is elég
roszra vezérel.

Ordong. Elhiszem, de arra nem ingerelhetem Gket
mér, mert kiilonben is nyoma sines koztok az llandosag—
nak,, mi6ta mindig iilnek.

Hadur. A hatalmas boszuvigy folgerjesztése Altal
mégis csak szerezhetsz magadnak 4aldozatokat?

Ordong (fejét tiirelmetieniil csovdlva). Si6 sincs
rola, hogy valakit én gerjeszthetnék boszuvdgyra, miutin
ollyanok az emberek, hogy egyetlen més véleményii sz6ért
is haldlig képesek egymast iildozni.

Hadur. Tehat hagyd el Magyarorszigot, s keress méis
hazat.

Ordong (memes folheviiléssel). Leghatalmasb Had—
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ur, én bocsiiletes honi Ordong voltam és vagyok, s az is
akarok maradni, 4mbar kimondhatlanul f4j érzékeny szie
vemnek, hogy Magyarorszigban most minden ,,honi* leg-
illobb méltanylathan részesiil, s csak épen nekem nincs
bocsiiletem!

Hadur. Am menj magyarjaim 6si lakhelyére, és mii~
kodjél ott,

Ordong (drommel). Koszonom kegyes intésedet, oh,
Hadur; de hol taldlom fol azt?

Hadur. Menj valamelly magyar tudéshoz,, az majd ut-
ba fog igazitani. ,

(4% Ordomg nagy megelégiiltséggel tdvosott, meg le-
het asonban mindenki gyosddve, hogy ili6 utba igasita-
tdst nem fog nyerni, 8 0st fésskét a magyaroknak soha
nem taldjja fol).
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Pesti Hirlap.

(Tobb drny ugynevesett kis kassinoban mulat, melly
a nagytol abban kiilonbizik, hogy csak apridonkeént se-
giti as idot fogyasstani. Egy pdr drny ssivart fiistol, és
kdrtydt forgat, mdsok ellenben vagy csak kdrtydsnak,
vagy csak sxivaroznak, egyéb lényeges kiilinbség nincs
kostok. A butorzat igen fényes, dmbdr meg kell valla-
nunk, hogy Hadur parancsssavdra semmibol lettek, mit
sokan a foldi kassinokban aszal torekssenck utdnosni,
hogy réssvényetket nem fisetik ugyan meg, de a butor-
satot lehetd legssorgalmasabban koptafjdk. Egy mellék-
asstalon tobb folbontatlan hirlap s folvdgatian folydirat
hever ; ennek kivetkestében a nydjas olvaso ast fogja
hinni, hogy foldi olvasé egyesiiletbe vezeljiik; mi ason-
ban iinnepélyesen dllifjuk, hogy a magyar a tulvildgon
is magyar ),
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Arnyak. Pesti Hirlap
(nagy sajt csindl, & mégis észrevétleniil lép be).

1. Arny. Mintha viligi biizt éreznék.

2. Arny. Nekem is boszantja valami orromat.

3. Arny. Mintha borsot tornének al4ja.

P. Hirlap. Bocsanat, uraim —

Sokan. Ki ez? Mit akar itt ?

1. Arny. Kit tetszik keresni ?

P. Hirlap. Azt, mit a folviligon nem lelhettem —
igazsigot.

Sokan (biisskén). Itt csak a vald uralkodik, széljon
urasagod.

1. Arny. Kérem, értsiik meg egymast. On igen sokat
allit, midén azt mondja, hogy a viligon nem lelheté fol
az igazsigot, — mert,, méltoztassék, én azt hiszem, hogy
azt ot is fol lehet tallni, ha ill6 modorral keressik; de
on — és itt figyelemért esedezem — alkalmasint nem lelt
ill6 filleket, szavainak befogaddséra.

Sokan, Helyes megjegyzés !

P. Hirlap. Oh, e vad engem épen nem terhelhet,
mert nagyitds nélkill mondhatom, uraim, hogy palyAmon
szavaimat épen nem kiméltem, s ezeket gyakran legna-
gyobb fiileknek is eldorgém; de azon szomoru tapasztalast
kelle tennem, hogy minél nagyobb a fiil, annal kevesebb
fér bele. -

2. Arny. En ezen kifejezést kissé megfontolatlannak
tartom, mert, ha jol fontoléra veszem értelmét, ellen-
mondast kell benne 1atnom, minthogy igen természetes,
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mikép a nagyba mindig tobb fér, mint a kicsinybe. Tes-
sék ezt jol megfontolni, s bizonyosan helyesleni fogja on
érett megfontolasou atment megjegyzésemet.

P. Hirlap. S6t pardnyisigom leverd érzetében is me-
rében tagadnom kell azt, mert ugyan nem tanitja é min-
dennapi tapasztalis, hogy tobbnyire épen az ugynevezett
legnagyobb emberekben tal4lhatni legparanyibb lelket 2

1. Arny. Esedezem aldzatosan, ezt csak folforgatasi
szdndék mondathatja onnel, melly ,minden &ron‘ egyenl6-
ségre torekszik, s ezen &brandot a nagyok gyanusitisa
Altal hiszi elérhetni. Miszerint én tehit — és ezt ne feled-
Jilk soha — azt hiszem, hogy az, ki vériink folemelkedé-
sét valoban ohajtja, és nem kivanja magat ires Almado-
z4sok 4ltal ringattatni, mindig kimélettel tartozik minden
osztdly irént viseltetni, mert ——

3. Arny. De kérem, tisztelt tarsaim, ugyan minek
vesztegetjilk ezen jovevényre a sz6t, hiszen nem is tudjuk,
kicsoda 6, ki olly fonhangon merészel hozzink szolani 2
KiilonGsen pedig nem is érdemes a nagy filek tartalmas-
shga folott vele vitatkozni, mert azok tiszteletességét mi,
mennyiben csekély tehetségiinktdl telt, mér ugy is ill fény—
ben mutattuk ki nemzeties szavaink éltal.

Sokan. Helyes! Kicsoda 6n?

1. Arny. Minem keressiik ugyan soha, hogy Jki¢ sz6l,
hanem mindig csak a ,mi¢ koriil jArunk elemzésiinkkel; de
azért mégis tudni ohajtjuk, hogy kivel van dolgunk ?

2. Arny. Jol megfontolvan ezen iigy szovevényes bo—
nyodalmat, magam is megfontolandénak hiszem azon fon—
tos kérdést, hogy ugyan kicsoda az tulajdonképen, ki illy

-



-

V. PESTI HIRLAP. 49

megfontolatlanul merészkedik eléttiink rohand gondolatai-
nak arjat kionteni ?

P. Hirlap (félre). Tehat nem is ismernek 2 Ez hal-
latlan! (Hangosan). Uraim, paranyisdgomat annyira ér-
zem magam is, mikép épen nem lehet csodalnom, hogy
igénytelen személyem Onok el6tt ismeretlen; szerénysé-
gemné] fogva mAst nem is hihettem. Legyen tehat szabad
tisztelettel mondanom, hogy én a — Pesti Hirlap vagyok.

Mind (csoddikozva). A Pesti Hirlap ?!

P. Hirlap. Igen.

4. Arny (hirtelen). Tehit meghaii méltoztatott ?

P. Hirlap. Akaratom ellen!

1. Arny. Ez a jelenkorra nézve igen iidvos, mert 6n
veszélyes szavai a jOllétet rendkiviil megapasztottak.

2. Arny. S6t az egész vilag is csak orvendhet on
haléla folott, mert on azt is ugy megrenditette, hogy majd
kifordult sarkaibél, és hiradé is alig maradt volna a nagy
csapas elmondéséra!

3. Arny. Oh, tudom, hogy a nélkil is nyilvanitottak

volna oromiiket valamennyi hazai és kiilfoldi tudositasok!
Ezer a szerencse, uram, hogy ¢n meghallozni méltoz-
tatott!
"~ P. Hirlap. Alig hihetem, hogy igénytelen csekély=-
ségem ennyi bajt sziilhetett volna; mert én mindig csak
jot akartam, s ha néha fekélyes tagokat metszék le, azt
csak azért tevém, hogy legalabb a testet menthessem
meg.

1. Arny (urias lenéséssel).Ki bizta azt énre? Vol-
tak masok, kiknek a gondviselés kizaré szabaditékot adott
népgyogyitasra, onnek tehit nem kellett volna ezek jogai-

M. é P. I 4
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nak bitorlasaba bocsétkozni, s ezért kényszeritett halla
minden esetre méltanyos biintetése vala onildomtalan el-
jarasinak,

2. Arny (fontos dbrdsattal). Jozan megfontolas altal
e szomoru véget eldre is sejthette volna on.

3. Arny. De ugyan mind betegségben méltoztatott
urasigod elhunyni ?

P. Hirlap. Haldlomat rendkivili egészség okozta.

Mind (csoddlkozva). Hogyan?

P. Hirlap. Ugy van. Pérthiveim széma folyvést sza-
porodott, s én ezrekrol beszélheték , midén masok csak
szazakrol is alig szolhattak. Es ezen egészségem irigy-
ségre l4zitd a betegek és nyavalygok roppant seregét, s
nekem meg kelle halnom, mert erém érzetében a sotét
armény fondorkodasira nem iigyeltem, s csak akkor esz-
méltem fol, mid6n fojtogatd Gjai méar torkomat érinték. A
leggyavabb ember is 6ldokl6 torbe csalogathatja az orosz-
lant.

1. Arny (gunyosan). Meg kell vallanom, hogy 6n
legalabb szilard kovetkezetességii, mert szerénységét még
az arnyak orszagéba is elhoza.

2. Arny. Jol megfontolvan 6n minden szavit, nem
lathatom 4t, hogy tulajdonképen mit kivin 6n télink ?
Vegye on e fontos kérdést illé megfontolas al4, és azutin
méltoztassék felelni.

P. Hirlap. Azt hosszas fontolgatas nélkiil is tehe-
tem. En életemben igen megszoktam, hogy sokak &ltal
olvastattam, az arnyak roppant birodalmaban is azt ohajtom
tehat, s azért, mellézve annak egyéb kéjhelyeit, ezen tisztelt
olvas6 egyesiiletben kivantam éllandé helyért esedezni.
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4. Arny. On feledni méltoztatott, hogy ‘mi magyar
arnyak vagyunk, s anndl fogva ezen egyesiiletiinket nem
annyira olvasas, mint inkdbb kartyazas, kedélyes dohany-
zas és jozan politizdlgatis kedveért alkottuk.

P. Hirlap. Hiszen épen ezen utobbi korilmény ko-
vetkeztében szilkséges, hogy engem olvassanak.

1. Arny. Miknek tekint 6n benniinket? Mi mindny4jan
fuggetlenek vagyunk, s azért nem akarunk mésok véle-
ményén kérdzni.

Mind. Helyes! Mi fiiggetlenek vagyunk!

P. Hirlap. De kérem, uraim, méltéztassanak leg-
alabb okaimat kihallgatni, miknél fogva e helyen szillast
kérni batorkodom.

1. Arny. Mit nekiink 6n okai! Hiiban beszélne on,
mert midén mi — és ezt jol méltoztassék megérteni —
valamir6l meg vagyunk gyézédve, akkor semmiféle okok
Altal nem engedjikk magunkat kiforgattatni.

Mind. Ugy van!

P. Hirlap. Uraim, bocsénat, de ezen nyilatkozat azon
gyanut gerjeszti keblemben, hogy eltévedtem, s most is
csak — emberek kozt vagyok.

1. Arny. Ez sértés!

2. Arny. Szornyii megfontolatlansag!

3. Arny. Poginysig!

Mind. Ki vele!

(Issonyu saj, melly bizonyosan verekedéssé fajult
volna, ha as drnyakat iitni lehetne. E saj kosepett uf
Jovevény drny lépett a terembe, mire asonnal csend lén,
& a folindulds helyét kivdancsisdg foglalta el, melly ax
olvaso tdarsulatokban mindig fontos sserepet jdtssik ).

e
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lovevény (hkimért iinnepélyességgel). Orvendek,
hogy illy diszes tarsaségot latok itt kozpontositva.

Mind Halljuk!

P. Hirlap (félre). Ugyan kicsoda ez?

Jovevény. Mihelyt az &rnyak orszigaba léptem, tiis—
tént oda kozpontosult minden kivinatom, hogy azon érde-
mes arny urak diszes kirébe léphessek, kiket a tudomé-
nyossdg Altalanosan, s az olvasds kilonosen kozponto-
sitott.

1. Arny. Kihez van szerencsénk ?

Jovevény. En életemben minden torekvésemet az
elvont tudomnyok gyarapitds nélkiili miivelésére kozpon—
tositam, s e keserves munkéban, dicsteleniil bar, de biisz—
ke ontudattal izzadtam, szenvedtem és vezekeltem,

" 2. Arny. Ugy latszik, 6n nem méltoztatott a kérdés
tartalmat jol megfontolni, melly tulajdonképen azt tuda-
" kol4, hogy kicsoda 6n?

Jovevény (sértett ontudattal). Tehat nem ériették
azt meg szavaimbol?

Mind. Nem.

Jovevény (keseriien). Hah, tehdt az &rnyak fol-
vilagosult orszigéban is elterjedt azon tok hat4sa, melly-
nél fogva szavaimat senki nem akarja megérteni ?!

1. Arny. Méltoztassék vilagosabban szolani, ha célt
kivan on érni.

Jovevény (gunyosan). Vildgosabban! Ez aztin
mindig a sotétségben vakoskodok jelszava, kik nem birjak
folfogni, hogy épen azért nem latnak, mivel igen fényes
a viligossag, mellynek elteremtésére minden erémet koz~
pontositim! Milly keserves az,. midon iszonyu faradalom
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és emészté torekvés sziilte szavainkat nem akarjik érteni,
aAmbar a tudisnak roppant tomege kozpontosul bennok !

1. Arny (tirelmetleniil). Még egyszer kérdjik: ki-
hez van szerencsénk?

Jovevény (fdjdalmas sohajjal). Tehit csakugyan
onok fogalma szerinti viligossaggal kell szolanom? Am
legyen, kozpontositom tehat minden erémet, és érthetdleg
kimondani iparkodom, hogy én a — Pesti Hirlap vagyok.

Mind. Hah!

P. Hirlap (félre). Milly merészség! Igy bitorlani
nevemet!

2. Arny. Uram, joI méltéztatott &llitdsat megfon-
tolni ?

1. Arny. Csakugyan 6n a Pesti Hirlap?

Jovevény. Igen. Meg akardm mutatni, hogy az, ki
egész erejét kozpontositja, folyam ellen is uszhatik; &mde
a hatalmas hullimok gtnyt iizének e kozpontositasbol, s
mialatt velok kiizdék, er6m annyira megtort, hogy ment-
hetleniil elmeriilék, meghaltam, és most itt vagyok.

1. Arny. Ertsik meg egymast, s ne cseréljik fol a
szerepeket. Mar on el6tt jelent meg koztiink egy arny, ki
szinte azt Allith, hogy 6 a Pesti Hirlap, s ez merében el-
lenkezik onnel, mert ont elgyongiilés, 6t pedig erd ol-
te meg.

P. Hirlap. Ugy van, uraim, s ill§ tisztelettel kérem
onoket, ne adjanak hitelt e jovevény allitdsanak, 6 nem a
Pesti Hirlap.

1. Arny. De taldn mégis 6n fia?

P. Hirlap (¥ndulatosan). Viligért sem, uraim, mert
szerelmesem a kozvélemény vala, s ez mindenkor olly hi
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volt hozzdm , hogy e jovevény teljességgel nem lehet flam,
mert egyetlen vonésomra sem ismerek rajta.

2. Arny. Itt valoban nagy megfontolast igényel az
itélet.

Jovevény. Ismétlem: én a Pesti Hirlap vagyok.

P. Hirlap (nemes haraggal). Nem, és ezerszer is
—nem! E bitorlasért elégtételt kivinok.

Jovevény (tudomdnyos higgadtsiggal). Erzelmei-
met ez egy szoéban kozpontositom: elégtételt!

P. Hirlap. Uraim, lehet é sasnak veréb fia?

Mind. Nem!

2. Arny. Kérem, az illy megfontolas nélkiili gyors fe—
lelet mégxs veszélyes lehetne.

*, Arny. En ugyan minden bonyodalmat azonnal tisz—
tin é.tlatok, eléttem minden vildgos, én ott is hegyeket
latok , hol mas kenyérmorzst sem vesz észre, én a menny-
dorgést tobb évvel az égihdboru kitorése eldtt is hallom,
én a szivek legtitkosb reddiben leirhatlan csalhatlansiggal
olvasok , el6ttem mésok gondolatai is tarvik; de nem ta-
gadhatom, hogy ezen rendkiviili bonyodalmu iigyben hata-
rozni nem merek.

3. Arny. En sem.

5. Arny. Uraim, én talan vilagossagot derithetek ezen
sotétségre.

Mind. Halljuk!

5. Arny. Hadur fegyvernoke épen most szllita ide
ismét egy csapat Arnyat, s visszatérése kozben tizet kért
tolem pip4jara az ablakon 4t, s ez alatt tobbi kozt azon
ujsagot monda, hogy a Pesti Hirlap naprol napra végsé
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elgyongiilés felé kozpontosul, s rovid idé mulva bizonyo-
san meghal, ha csoda nem torténik rajta.

Mind. Megfoghatlan!

P. Hirlap. De kérem —

Jovevény. Még egyszer mondom —

1. Arny. Hisban torekednek onok véleményiinknek
iranyt adni, ligyokben csak akkor fogunk itéletet hozhatni,
midén a harmadik Pesti Hirlap is hozzank kolt6zendik, ak-
kor aztdn a harom &rny szembesitése majd ki fogja az
igazsagot pattantani; mivel pedig ez igen rovid idé alatt
meg fog torténni, teht tiirjenek onok békével, s vitatko-
zésaikkal ne h&borgassak driga idénket,— Sakk a kiraly-
nénak !

2, Arny. Ultimo!

3. Arny. Csak hét és fél, de én mégis — maradok!

. (4s olvasé tdrsulat tagjai a jdtékot és dohdnyfo-
gyasstdst kedélyesen folytatjdk, a Pesti Hirlap kétkedni
kexd a fényes jovendo kozelségében, a jovevény pedig
minden erejét oda kizpontostlja, hogy fdradalmait kial-
hassa, de torekvése nem sikeriil, mert dnmagdt nem ol-
vasha{ja).
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Cuzent és Lejars.

(Pompads kert, keleti fénynyel, angol isléssel, német
ponlossdggal, francia kinnyiiséggel rendezve, hogy
mindjart elsd pillantdsra kitessék, mikép magyarok di-
tal és magyarok sxdmdra alapitatott. Iit ott sxéndt, ko-
rot, ssalondt s egyéb tapszereket lithatni, mik kist kii-
lonféle magyarorszdgi dllatok drnyai sétdlnak, kistok
Bucefal is, mibol ason érvendetes kovetkestetést vonhat-
Jak a tuddsak , mikép nagy Sdindor csakugyan magyar
o0lt, miutdn kedvenc paripdja is magyar sxdrmasdsu
vala, minthogy a magyar dllatok alvildgdba jutott).

Bucefal. Pejko. Tobb névtelen 16 és sza-
mar, s néhiny jellemtelen 6szvér, Utébb
Rézsaszini papucs.

1. Szamér. Bocsanat, hogy mai gyiilésiinket én ba~
torkodom megnyitni,
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Bucefal Csak tessék, hiszen itt mindny4jan egyen=
6k vagyunk.

Pejko. Aztdn, ez az emberek kozt is gyakran meg
szokott torténni

1. SzamAar. En kolostorban éltem, hovd a hegy
alatti kutb0l vizet kelle folhordanom, a mosés azonban olly
kevés vizet igénylett, hogy teljességgel nem kelle maga~
mat nagyon farasztanom, nincs tehdt okom az emberek
ellen zigolodasra. Bizonyos koriilmény mindazaltal mégis
szélanom parancsol.

Mind. Halljuk!

1. Szamé&r, Egy rokonom, ki csak tegnap széllott le
hozzank, s életében megyehaznél teljesite kiilonféle apréd
szolgalatokat, azt monda, mikép most részeg emberekrdl
azt szokis mondani, hogy magokat barmokk4 aljasitjk!

2. Szamaér. Ugy van, ezen vaddal gyakran teltek meg
fileim.

Pejkd. E szerint ugyancsak sok lehetett a vad!

1. Szamér. En mindig egy helyen és sokdig éltem
ugyan, de ittas 4llatot soha nem lattam, s mindig csak
embereket lattam ez utalatos Allapotban. Azt hiszem tehét,
hogy ezen alaptalan vadat valami uton médon meg kellene
sziintetni.

Bucefal Hatha mégis igazuk van az embereknek ?

Pejké. Lassan, cimbora, én Toldy gazdimmal so-
kat jartam, s elmondhatom, hogy nem egyszer lttam ka~
ron varjut, de részeg Aallatokkal csakugyan nem talil-
koztam.

Szamarak. Eljen!

Bucefal. Tizes baratom, ne orvendj a kozvélemény
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ezen foliletes nyilatkozatdnak, a dolog ill6 megvitatisa
elétt. En még egyszer azt mondom, hogy az embereknek
mégis igazuk van,

Pejko. Halljuk hat!

Bucefal. Mindny4jan tudjuk, hogy halal utin az em-
berek és &llatok lelkei kolcsonosen mas testekbe véndor-
lanak, s majd emelkednek, majd siilyednek, érdemok
szerint,

Szamarak. Ezt mi nem tudtuk.

Bucefal. Ezen épen nem csodalkozom, de azon igen
is, hogy ezt olly Oszintén megvalljdk, mi azt bizonyitja,
hogy 6nok lelke még nem tany4zott emberekben.

1. Oszvér. En mér voltam emberi testben, de hely-
. zetemmel nem valék megelégiilve, mert egy kivinsigom
sem teljesiilt.

Pejk6. Elhiszem, mert az emberek bizonyosan soha
nem tudhattdk, hogy tulajdonképen mit akart 6n!

Bucefal. En tehat azt hiszem, mikép minden része-
ges emberben hajdani sertés lelke lakik, minthogy csak
ezen Allat szokott akkor is enni, inni, midén nem éhes, és
nem szomjas; ennél fogva tehit nem lehet az embereket
kéarhoztatni a fonebbi vadért.

1. SzamAir. Mir én csak nem hiszem, hogy a lelkek
igy vandorlaninak , mert kiilonben ram is kellett volna a
sornak keriilni; én pedig jol emlékszem , hogy mindig csak
szamér voltam. :

Bucefal. Az igen természetes, de Allithsom azért
mégis alapos, mert on azért mégis lakhatott emberben.

Pejko. Ugy van, még pedig mindenféle helyzetben,
s6t a legfényesb tarsasigi fokozaton is,
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2, Szamér. Magam is emlékszem, hogy mar t6bb-
szor két labon jartam, s ollyankor mindig mésoknak pa-
rancsoltam, és ugyancsak hallgattak szavaimra, s legna-
gyobb otrombasagaim is tetszésben részesiiltek.

3. Szaméar. Oh, én is tiszthn emlékszem, hogy
mar laktam emberben, és annyira bocsiitettem, hogy
még masok oktatdst is rAm biztak,

Roézsaszinii papucs (esen ulobbi szok alatt
konnyeden belebeg , kiriilnés , s diadalmas tekintettel
egyenesen Bucefallos kozelil. Talpa kissé gyantds, mi-
nélfogva mindenki hozzd tapad, s belseje izzaddsi nyo-
mokat mutat; kiilseje asonban olly tiszta és sima, hogy
gyanttanunk szabad, mikép kizdrilag csak csokok dl-
tal, még pedig bajszos csokok altal keféltetett, a bajuss
szolgdlvan — dissnoserte gyandnt. Az dllatok csondes
mélasdggal bamulnak , s szemeik olly elragadtatdst fe-
jeznek ki, mellyet teljességgel nem birnak magoknak
megmagyardsni, s mellynél fogva tokéletesen valodi
emberekhes hasonlitanak). Udv 6noknek !

1. SzamAr (mély bokkal). Alazatos szolgija nagy-
sidnak !

R. Papucs. Ah! 6nitt?

1. Szamar (dordmmel). Tehat ismer nagysid?

R. Papucs. Oh, igen, hiszen on mindig legbalva~-
nyozoébb tiszteldim vezére vala.

Bucefal (kissé tiirelmetleniil). Szabad kérdeznem,
kihez van szerencsém?

R. Papucs (bisskén). En Lejars lovagmiivészné 6
nagysadga papucsinak dicséiilt arnya vagyok.
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Szamarak (Zelkesiilve). Eljen! (Térdre borulnak,
és a papucsot megcsokvljak ).

R. Papucs (érsékenyen). Koszondm, hiveim!

Oszvérek. Elien! (lgen szeretnék a szamarak
példdjat kivetni, de nem merik osstoniiket kielégilen,
mert félnek, hogy ext ondllosdgra lehetne magyardzni,
mi egéss jovendo szerencséjoket megakaddlyostathatnd,
minthogy a% ondllosdg most rendesen a legnagyobb vét-
kek kosé sorostatik).

Pejko. Bucefal bitya, mit mondasz ehhez 2

Bucefal (szelleméi sorényét rdzva). Nem voltam
még annyiszor ember, hogy ezen ocsménysigot helyesel-
hetném.

R. Papucs (szemrehdnyilag). Es onk, igen tisz-
telt 16 uraim ?

Bucefal. Miegy kis folvildgositist kériink papucssi=
godtol —

R. Papucs (sértett onérzettel). Tolem?!

Pejko. Igen.

Bucefal. Kicsoda azon Lejars asszony, kinek on
szolghlataban Allott ?

R. Papucs (megvetdleg). Es onok azt nem tudjak?

Bucefal Nem.

Pejko. Mi csak -hosoket ismeriink.

R. Papucs. Szegénykék , mint szinom Gnoket! Asz-
szonyom egyetlen ugrasa, fél mosolya, s nyolcadrésznyi
lablebegtetése tobb orszagot foglalt el a szivek vildgaban,
mint 6nok hései homokbuckakat és hangyazsombékokat!

Bucefal (folindulva). Micsoda ?

R. Papucs. En e dicsségben osztoztam. Millio em-
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beri szem volt rovid életem diadalmas folyAsdban ram
irAnyozva, s hajlongdsom iidvot és kétséghbeesést oszto-
gatott, sot mi tobb, a legelzartabb ladékat is megnyit4,
s 0zonnel szivirogtatd ki bel6lok az aranyat. Halljak onok,
és bamuljanak, s csodalva imé&djanak! Haldoklé betegek
segélyért rimankodtak, s sziv és erszény zarva marad-
tak; én modosan fordultam meg a 16 szorén, s szivek
és erszények repedésig nyiltak meg. Gyermekek kenyeret
és ruhat kértek sziléikt6l, de nem kaptak, mert én sar-
kammal mosolyogtam a levegében, s az ut6lsé forintok
oromkonyik kozt utdnam ropiiltek. A haza nydgve mu-
tatott ezer meg ezer sebére,s a buzgd honfiak sohajtva
fordultak el téle, s a szenved6k verejtékébdl sajtolt ara-
nyat el6mbe teriték, mert én orrhegyemre 4llottam a sz~
guldo mén széles hatdn, s még a h4zassagi erds lancokat
is gyonge cérnaszal gyanant téptem szét, és rozsakoszo-
rukon és édes csemegéken jartam s tomboltam, mig a
legtiszthbb érdemet csak tovisek vérezék, s a szorgalmas
munkés azon falat széraz kenyeret sem érheté el, melly
6t az éhhaldl kinajtél megmenthette volna! Kevés nap
alatt annyi pénzt dobott olthromra Budapest, mennyit t5bb
év alatt sem birt az egész nagy testvér orszdg Hunyady
Maty4s dicséitésére osszegyiijteni, pedig asszonyom Kiil=
foldi vala, ki csak kacagh a botor tékozlokat, s én csak
szurtos varga kezeinek miive ; Amde a szellem, melly ben~
niink uralkodott, s a szellem, mellynek a bimulokban nyo-
ma sem volt lithat6é , minden pillanatban olly lelkesiilésre
kényszerité a mozgékony emberbibokat, mindre a haza
legszentebb iigyei mellett buzgé legjelesb honfiak éveken
at zengé kényszeritd szozatai sem birék Sket folheviteni,
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Tiszteljenek tehat 6nok is engem megdicsdiiltet , ki azért
Jovék onokhez, hogy azok kozt Grvendhessek az orok élet-
nek, kiknek hatin s kérnyezetében foldi palyamat toltém.

Pejké. De mér ez sok!

Bucefal Micsak lovak vagyunk, még pedig a mii-
veletlen el6korbol, de illy galadsigokat nem birnank el-
kovetni,

Pejkod (bossusan). Inkabb kotéfékemre akasztanam
fol magamat! -

Mé&s 16. Gyalazat!

Sok 16. Ki vele!

1. Oszvér (lassan egy mdsikhos). A tobbség a
lovak részén van, csatlakozzunk hozzajok.

2. Oszvér (ssintugy). Helyes.

1. Oszvér (félénken). Ki vele!

Oszvérek (swintugy). Ki vele!

R. Papucs (bdmulva). Hah, s 6nok hallgatnak, ér-
demes szamarak, onok, kik mindig dics6ségoknek tartik
asszonyomnak dithosen tomjénezhetni 2 —
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Lejars és Cuzent.

( Az elobbi kert minden vdltozds nélkill. A ssama-
rakon nagy elkeseriiltség kétségbe vonhatlan jelei mu-
tatkosnak , s fiiletk iszonyu mozgdsban vannak, a lo-
vak tombolnak, § ax oszvérek ugy viselik magokat, hogy
minden pillanatban a gyoutes félhes csatlakoshassanak,
s a kecskével egyiitt a kdposstdt is megmenthessék).

Elébbiek. Emberi arnyak.

R. Papuecs. Iszonyu vakmerdség ! Még a lovak mernek
ellenem kikelni, kik a foldon mindig alattam voltak.

Pejko6 (kitoré indulatossdiggal). Elég gyavasig,
hogy annyi derék 16 egy ember Altal sarkantyuztatni és
fékeztetni hagyd magit, még pedig puszta id6toltésiil.

Bucefal Epen azért sajnlni sem lehet Gket, mert
azon lovak csak megvetésiinket érdemelhetik , kik a ma-
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gokéndl kisebb eré zsarnokoskod4sat gyavan eltiirik. Egyéb—
irdnt papucssigodnak koztink semmi esetre nincs helye,
mert 2 mi &rnyaink sokkal nemesebbek omnél, s csak
gyava emberek &llhatnak papucs alatt, kik azt mindenféle
botor tiszteleti jelekkel halmozzik.

Pejko. Tavozzék!

Szamarak (félre). Ah, mily durva méltatlan-
kodas!

R. Papucs (sohajtva). Minden valodilag nagynak
és szépnek ez szokott sorsa lenni! Mig asszonyom libin
mosolygék,, orszagok leghatalmasb férfiai is kitiiné sze-
rencséjoknek tartandik, ha engem érinthettek volna, s
ezen iidvet ezer meg ezer ember véres verejtékével ajanl-
koztak megvésérlani; koz6lok szazan még a lonak azon
gyantds részét is megcsokoltdk volna, mellyet talpaim
érintének , &mbar talpaim néha, a homok és fiirészpor
kozt , olly targyakkal is szoros érintkezésbhe jottek, mi-
ket sem olasz gesztenyének, sem citromnak nem szabad
neveznem; és ime most, ezen négylabu Allatok Arnyai
nem akarjak ?nagokat jelenlétem Altal megtiszteltetve tar-
tani, &ltalam, kit a kétlAbuak bélvanyoztak !

Pejk6, Utoljora mondom, hordja 6n el magat, kii-
lénben —

1. Arny (ki sokadmagdval a kert keritése mellelt
sétalvan, a R. Papucs wutobbi beszédét halld, s most
azokkal egyiitt a keritésen keresstiil a kertbe suhant).
Mi torténik itt?

2. Arny. Ki merészlé nagysidat sérteni?

3. Arny. Megboszuljuk nagysadat.
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4 Arny. A Cuzent és Lejars nevek, mellyek uj fényt
deritének Magyarorszdgra, boszuért kidltanak.

1. Arny. B4r nyereg lehettem volna szellemdas lo-
vaikon, hogy léglebegésii ldbacskainak szende csokjait
szomjas lelkembe szthattam volna !

2. Arny. BAr aranynyA vAltozhatndm, hogy aztan
legalabb azt reménylhetném, hogy tiindér kezeikkel érin-
teni fognak , mit a haza nemtdjének legtiizesb csokjaval
sem cserélnék fol

3. Arny. Bar legalsbb ostor lehetnék honal havasabb
kezokben!

Pejkd (Bucefalhoz). Ezen arny életében bizonyosan
igen hatalmas ur vala, és azért kivankozik ismét azzi
lenni.

Bucefal Szavaikb6l vildgos, hogy mind azok vol-
tak, killonben nem tudndk magokat illy koltdileg kife-
Jjezni,

1. SzamAar (trsdhoz). Milly lovagias nyilatkozatok,
magam sem tudnék jellemzébben szélani,

2. SzamAr (szellemi ssemeit tirilve). Szinte elér-
zékenyiiltem,

1. Oszvér (tdrsdhoz). A szamarak szokas szerint
gy6zni fognak az emberek segélye 4ltal, szegddjiink tehat
hozz4jok,

2. Oszvér (sugva). Vérakozzunk még kissé , hogy
valamikép el ne hamarkodjuk a dolgot, hiszen tudja én,
hogy jelszonk: legérettebb megfontolés !

4. Arny. Oh, én sokkal szerényebb vagyok tnoknel,
s csak szalma ohajtnék lenni, mellyen lelkes lovaik pihen-~
nek , hogy azon verejtéket lecsokolhatnam boldog testok-

M. & P. L )

L)
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rol,, mellyet Cuzent és Lejars 6 lebegd nagysiguk édes
stilya sajtolt ki bel6lok!

Pejk6d (mogorvdn, félre). Ezen célra tehat csak
fejedet kellene hasznélnod.

R. Papucs (kdnyeit torolve). Uraim, 6nok egészen
elérzékenyiilve latnak, mi eddig még soha nem tortént
rajtam; oh, de hiszen vérhattam é kisebb lovagisagot
magyar hatalmas &rnyaktol, kik minden idegen miivészetet
hodolé lelkesiiléssel balvanyoznak ; kiknek nevei fényben
ragyognak a kiilfold elott, s épen azért puszta irigység-
bol nem ismertetnek, és nem méltanyoltatnak az ugyne-
vezett hazafiak &ltal, kik csak honi mellett buzognak, mi-
vel jobbat nem ismernek.

Arnyak Eljen!

R. Papucs. Koszondm, tisztelt bar4taim! Igen, ba-
rataim, mert iinnepélyesen kimondom ezen nagyszerii pil-
lanatban, hogy én Onoket ezen megtisztelésre érdeme-
seknek tartom. )

Arnyak (#rdre borulva). Eljen! Halank — elra~
gadtatsunk — oh — ah! (Néhdnyan olly magas fokdra
Jutnak a lelkesiilésnek , hogy foldhes verik magokat,
mdsok sajdt fileiket szeretnék leharapni, ismét mdsok
szellemszerii miivészeti yorcsokben keresnek némié eny-
hité gyonyorkodtetést, mdsok pedig wsokogva borulnak
a szamarak drnyainak nyakdba , ason megnyugtato
onérzettel, hogy nincs sxebb azson kedélyes egyenldség-
nél, mellyet miivészeli elragadiatds sziilni ssokott).

Pejko (kitord indulatossdggal). Uraim, én sokat
killottam ugyan a bajnok Toldy alatt, de az, mit onok
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tesznek , még erds szellemi természetemet is kiforgatja
sarkaibol.

Bucefal (méltosdggal). Pusztuljanak innen, mert
az dllatok szellemi birodalmt nem szabad igy megfer-
toztetni, ez csak emberekhez illG tett, kiknek szabad ugyan
16va lenni, kozmondasuk szerint; de mi ugyan nem kiva-
nunk illy rért emberekké lenni,

Pejko (fenyegetizrve). Ne szedték volna csak le ha~
lalom utén patkéimat, majd megtanitanim most ezen mél-
tosagos emberi drnyakat!

1. Szamér (bisskén). Mi ezen nagyszerii iigyben az
emberi &rnyakkal baréti kezet fogunk,

Szamarak Ugy van!

Oszvérek (félénken). Mi is azt batorkodunk hinni,
hogy — (A tobbit jotékony kohécseléssel fojijak el, hogy
valamikép tobbet ne taldljanak mondani, mint kel-
lene).

1. Szamér. Papucs 6 nagysaga koztink fog ma-
radni.

Lovak. Soha!

Pejko. Ki vele!

Bucefal Nem szenvedjilk 6t meg koriinkben!

R. Papucs. Hah, milly sérelem!

1. Arny. Sz6t kérek —

Mind. Halljuk!

1. Arny. Mi életinkben mindny4jan hé tiszteléi valank
a miivészetnek, s legtavolabb orszigokban is folkeresni
iparkodtunk azt, hogy hddolatunk nyilvanitdsa annil be-
csesebbé véljék , minél tobb é&ldozatunkba keriilt, melly
soha nem lehete olly nagy, hogy egyetlen miivészeti mo—-

13



68 VII. LEJARS ES CUZENT.

solyt illén jutalmazhatott volna meg, igen természetesnek
hiszem tehat, hogy életiink ezen f6 irdnyanak halilunk utan is
megfelelni iparkodjunk.

Arnyak. Eljen!

1. Arny. En tehat azt batorkodom inditvanyozni, mi-
szerint kérjilk meg illo tisztelettel ezen méltésagos papu-
csot,, hogy orok életét koztiink, legaldzatosb tiszteldi kozt,
kegyesen eltolteni méltoztassék,

Arnyak. Eljen!

Szamarak (busan). Oh! Oh!

1. Arny. Vigasztalodjanak onok, hiszen tudjak, hogy
mi 6noket mindenben segitjik és buzgén partoljuk , s
mindig egy értelemben vagyunk onokkel, csak most mél-'
toztassanak benniinket tehAt, szivességink viszonzasaul,
ezen boldogité engedménynyel megdrvendeztetni!

Szamarak (okogea). Am legyen! A baratsig és
rokonszenv mindig a legnagyobb &ldozatokra is kész.

Oszvérek (vérssemet kapra). Jobb is, ha elmegy!

Lovak. Ki vele!

R. Papucs (végképen elérzékenyiilve). Uraim, én
6n0k ajaplatAt anndl oromestebb elfogadom, mivel meg
yagyok gy6zédve, hogy az Altal nemcsak &ldozatot nem
teszhek, hanem inkdbb onmagokat tisztelik meg. Menjiink !

(Egy emberi drny a gyepre fekssik, az dinneplett
drnypapucs konnyeden rdugrik, négy drny folemeli a
kiilonosen megtissteltettet, s diadalének kst tova vissik as
dllatok birodalmdbol. Esen jelenet utdn Pejko és Buce-
fal, egéss huszonnégy oraig, a legsamatosh ssellemi
[fiivet s keseriinek taldlta).
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Levél pokolhél.

(lllatos paptrra irva,hond,,spanyol viasssal pecsé-
telve, és— bérmentve).

Szeretett Ernesztindm!

Szavamat ime bevaltom, és uj lakhelyemrdl tudositlak,
de kissé tavolrol kell eléaddsomat kezdenem, hogy min-
dent megtudhass, mi rajtam utélsé egyiittlétink 6ta tor-
tént,

Emlékezni fogsz talan, hogy orvosaim Allitdsa szerint
aszkorban haltam meg, mellyet, mint mondak, kilenc jo-
tékony vigalomban gyongéd emberbarati érzelembdl ma-
gamra tancoltam. En ezt akkor, haland6 eszem gyarlo-
saga kovetkeztében, magam is hittem, most azonban le-
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hullott szemeimrdl a fatyol, s vildgosan latom, hogy ha-
lalomat més okozta. Abroncsos szoknydm tudniillik tanc
kozben egy orszdggyillési kovet térdét keményen meg-
sérté, minek kovetkeztében labat nem bira sok ideig meg-
hajlitani, s igy legforrobb vagyai teljesiiletlenek marad-
van, zajosan kétségbe esett és csindesen meghalt. E
szornyii szerencsétlenség titkos érzése okoza tehat érdem-
lett halAlomat, mert olly hazaboldogitt tevék semmivé,
kinek bokros foglalatossigai kozt is maradt még annyi
ideje, hogy emberiség iranti szelid érzelmeit kivetheté, és
a jotékonysdg magasztos szellemének hodolva — téncol-
hatott!

Ne gondold azonban, kedves Ernesztindm, hogy egye-
diil ezen ontudatlanul elkdvetett szrnyii bném miatt ju-
ték e helyre, hol most szomoru levelemet irom; mas vadak
is valinak ellenem foljegyezve Hadur biinteté konyvében,
miknek fololvasisakor ugy borzadék, mintha elsé szerel-
memnél tudtam volna, hogy az lesz egyszersmind az
utolso!

En mindig j6 honleanynak tartim magamat,s az egész
orszaggyiilés alatt mindennap a karzaton toltém az idét,
tapsokkal buzditva, és pisszegéssel fenyitve a honatyékat,
kiket jelenlétink édesen enyhite szornyii firadalmaikban.
Vannak rosz akaratu emberek, kik azt merészlik allitani,
hogy nekiink holgyeknek nem valé az orszéggyiilési kar-
zat; de ezek igen csalatkoznak , mikép mindjart meg fogsz
magad is gy6zodni. Torténik gyakran példaul, hogy A.
megye fényesen szénokol, B. megye ellenben annyira el
van szépségiink altal ragadtatva,s olly édes szembeszéd--
be bonyolodik veliink, hogy a fényes szdnoklathol egyetlen
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botiit sem hall; ez aztdn igen haszos, mert igy nem
bocsatkozhatik a beszéd céfolatdba, mi &ltal egy érai id6t
nyer az orsziggyiilés, hol pedig annyi id6 pazaroltatik a
maradni ohajtok altal, ott egyetlen éra megtakaritisétis
nagy nyereségnek kell tekinteni. Nekem azonban még is
vétkill rovatott fol ottlétem, mert az alatt cselédeim gon-
datlansiga miatt kis fiam meghalt, s férjem cséd ald
jutott, melly kettds csapis annyira megrizkodtatd 6t,hogy
rovid idé mulva megtébolyodott. Hadur azt mondé, hogy
a noének sokkal szentebb kotelességei vannak, mint gyii-
1ési karzatokon az isten adta idot elbar&csolni.

Megbocsathatlan biniil rovatott fol ellenem az is, hogy
egyetlen kiilfoldi divatot sem birtam f6laldozni, midén a
haza jobbjai hangosan hirdeték, hogy pusztulnia kell az
olly honnak, mellynek polgrai nem érik be azzal, mit
szémukra sziiléfoldiik terem, és teremhet, ha karjainkat
munkétlanul oliinkbe horgasztani megsziiniink.

Biin vala, hogy jovedelmem foloslegét részint kiilfoldon
tékozlam el, részint olly gyonyorokre koltém, miket csak
fil és szem élvezhet, és soha nem gondoltam arra, hogy
van még sokkal mennyeibb gyonyor, és ez az, melly a
szivet Arasztja el, és remegteti meg, midén a szenvedés
konyiit letorleni iparkodunk.

Biin vala, hogy szegénynek tartdm azon haza nyel-
vét, mellynek Ald4sai erszényemet gazdagitik, sképessé
tettek szeszélyeim kielégitésére. '

S tudod é, szeretett Ernesztindm, mikép kell most
binh6dnom? Folytatnom kell viligi életemet, s ennél
nagyobb biintetést nem ismerek, mert tisztdn tudom, hogy
legnagyobb undoksagot kovetek el, s mégis tennem kell
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azt, és ennek tudasa kinosabb minden olajban fozetés-
nél, s minden egyéb anyagi kinszenvedésnél

Es ezen biintetésem atka kivetkeztében szavaim t5bb—
nyire vidorak lesznek , miket hozzdd mtézendek, 4mbar
mind megannyi tiizes kések gyanant fogjak szivemet mar-
conglani! —

Ezek elmondisa utin az itteni élet megismertetéséhez
fogok, s ezen elsé levelemben csak némelly Altalanos vo-
nasokat juttatok tudomisedra, reménylvén, hegy ezt vi-
szonzandod, s idérél idére tudositani fogsz a folvilagi ese~
ményekrél, mennyiben azok engem érdekelhetnek.

Mindenek el6tt azt kell megjegyzenem, kedves Er-
nesztinAm, hogy a térsalgds itt nalunk igen egyhangu,
mert egyetlen szabadabb gondolkozasu férfi vagy holgy
drnya sincs kozottiink, s azért minden annyira fontolva
halad nélunk, hogy csupa unalomb6l akar szarvaink né-
hetnének, s alkalmasint ez okb¢l fostk az emberek e
hely lakoit szarvakkal.

Nem tagadhatom azonban, hogy a tarsalghs, egy-
hangusdga dacira is igen miivelt, elannyira, hogy mindig
legfényesb koérokben hihetem magamat lenni, mit az el6z—
mények utdn, s azon biinoknél fogva, mellyek engem ide
vezettek , igen természetesnek fogsz talalni.

Az egyhangusig mindazaltal még épen nem egyenlé-
ség, osztdlyozva vagyunk itt is, mint barmelly foldi or-
szagban, sot hivatalnokoknak is bévében vagyunk,a leg-
egyszeribb tiszti iigyvédek és eskiittkéktdl kezdve egészen
a legtitkosabb tanacsosokig, sét folebb is, ha még ezen-
tul is van valami. Es mind ezek buzgon folytatjak foldi ja-
tékukat, s bukas bukést ér, ragalom torvénytelenséget
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valt fol, kajinsag elnyomatast kovet, és birodalmunk olly
sotét marad, mint elsé alkottatisakor vala!

A férfi &rnyak két magyar s egy német politikai lapot
olvasnak Magyarorszagbol, mi ndk pedig szimos német di-
vatlapot s csak egy magyart kapunk, melly bas 6rainkat nem
igen képes ugyan folderiteni, de elveinkkel legaldbb nem
ellenkezik.

Jatéksziniink csupdn német el6adisokra van szoritva,
mert magyar miivész csak igen kevés halt meg eddig Ma~
gyarorszagban, és azok Arnyai nem ide jutottak. Tobbszor
sz6 vala ugyan koztiink magyar miikedvel6 elGadasokrol, de
az inditvanyozok széndéka nem sikeriilhetett, mert az alsobb
rangu szerepekre koztiink mindeddig nem lehete személye-
sitoket talalni.

Zenében mindazaltal tobbszor gyonyorkodhetiink, mert
Budapesten minden hazban olly irtozatosan dongetik a bol-
dogtalan zongordkat, hogy mi minden hangot tisztn hall-
hatunk, miért is ezennel az egész pokol nevében Oszinte
koszonetet nyilvanitok a lelkes zongorakinzoknak, azon sziv-
b6l fakadé kivanattal, hogy bar mindny4joknak minél elobb
itt személyesen ismételhetnék kendézetlen halankat.

Elég legyen most csak egész Altalinossadgban ennyit
tudnod a pokol titkaibol, maskor, ha idom engedi, s Alta-
lam legyé6zhetlen akadalyok nem gétolnak, mellyek nagy
szAmmal talaltatnak nalunk, minthogy téletek mind ide kol-
toznek, részletekbe fogok bocsatkozni, —

Valaszodat szivszakadva varja hi

Adolfinéd.
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(A levél irdsdnak napja hihetileg azért nincs foije-
gyesve, hogy a szép Adolfine minden kellemetlen ildoz-
tetés ellen biztosithassa magdt, mert a% igassdgot még a
magyar pokolban sem kedvelik ).

IX.

Levél pokolhba.

Kedves Adolfine!

Leveled els6 része 4ltal épen nem lepettem meg, mert
mér életedben gyakran mondim, hogy azon pélya nem
hozhat iidvet, mellyen haladtal; mostani helyzetedet tehat
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csak magadnak tulajdonfthatod. Sajnalatomat mindazéltal
nem vonhatom meg téled, de azért nem foglak sohajta-
sokkal gyotreni, hanem elfogulatlanul tudésitlak a folvilagi
életrdl, cserében alviligi adataidért, miken igen vildgosan
meglatszik , hogy magyar pokolbdl szdrmaznak, melly nem
igen rendkiviil kiilonbozik életiinktol.

Haldlod itt n&lunk Altalinos és nagyszerii sajnélkozést
sziilt, kedvenc pincsered két napig csak zsemlye nélkiil itta
kavéjat, most azonban ismét a régi, s megnyugtatisodra
mondhatom, hogy igen gondos és szeretd apold kezek
kozt van. '

Sirodra rezedakat iiltettek, nem tudom, érzed é illa-
tukat, legalabb ohajtom, hogy érezd. Az ontoztetés havon=-
ként csak huszonnégy jo krajcarba kerill ugyan, de minek
isirom ezt tulajdonképen neked, hiszen te nem fogod kifizetni.

E levelemet Budapestrdl irom, hol azonban nem so-
kaig fogok mulatni, mert az egész varos annyira népte-
lenné lett, hogy alig lathatni embereket, midta Cuzent és
Lejars lovai elutaztak. Kér, hogy e jeles lovakat nem lat-
hatad, édesem, mert mondhatom, hogy illy érdekes isme-
retséged még soha nem volt, &mbar mindig csak kitiiné
fényes korokben forogtdl. Ah, de mik ezek a lovagkorhez
képest!

Az Allatsereglet is eltivozott, és igy most csak szo-
kott arszlanainkra vagyunk szorulva, és milly unalmasok
ezek! Félek, hogy egész testem egyetlen nagy 4sitissa
valtozik, ha velok kozhelyeken tallkoznom kell; mert hogy
termeimben nincs helyok ezen léhitéknek , kik csak azért
viselnek szakallat, hogy téliink asszonyoktol kiilsGkép is 16—
nyegesen kiilonbozzenek, — azt jol tudod.
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Te alkalmasint leginkdbb az ugynevezett finom korok-
bél kivansz tudosithsokat, mert hiszen mindig azok lég-
korében usztal; de tudhatod, hogy én azokat mindig gon-
dosan keriiltem, mert mindennek ellensége vagyok, a mi
nem honi. Azon egy par korben pedig, mikre e szent szot
biin nélkiil alkalmazhatni, nem torténik semmi botrany, ti
nagyvilag fényes szellemei pedig csak az effélék hallasaban
gyonyorkodtok.

Mas uton kell tehAt megkisértenem, hogy tudom é iz-
lésedet kielégiteni? Meg fogsz azonban bocsétani, ha le-
veleimben gyakran sajat kedvemet is toltom, s olly tArgyak-
rol szolok, mellyek rdd, és elvrokonidra nézve érdekte-
lenek. , :

A politikdban egy kis szélcsond kezd uralkodni, mert
a legtiirelmesb vas&rnapi politikusok is megunik mér a
hosszas elemezéseket, és tények, vagy legalibb elevenebb
vitdk utdn sovarognak, mellyek nem ait akarjak az egész
vilaggal elhitetni, hogy igen bélcsen cselekszenek azok, kik
minden ok nélkiil folyam ellen uszisra hasznaljak minden
erejoket.

Kozponti vasutunkon nagy szorgalommal dolgoznak, s
a nap forré sugirai néhany napszamost halva teritének le.
Mégis iszonyu a szegény ember sorsa, télen hideg, nyiron
meleg 6li meg, mig a gazdag lélen csorgészdnban mulat,
nyéron pedig csorgésipkdsan tolti az id6t a kiilfold fényes
firdéiben, — Csakhogy aztin legalabb mindig tisztulva tér-
ne vissza, sne csak a jobb érzelmekel — mosn& le ma-
garol!

A budapesti l6usztatbkban mér tobb szegény ember
halt meg, kik munkaban elfaradt testoket a hiivos hulla-
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mokban ingyen enyhiteni, és ujabb munk4ra erdsiteni aka-
rék. Ingyen?! Hat az élet nem elég draga dfj? Oh, nem,
hiszen a szegény ember élete legtobb esetben csak nyig,
és ugyan ki akarna nylgért fizetni! Csak azt csoddlom,
hogy viszonzésul a fényes uszoddkban még egy 16 se
veszté életét, '

Azt irod, édesem, hogy nélatok csak német jatékszini
eléadasok vannak; ennek igen Orvendek, mert meg vagyok
gyozédve, mikép ezentul minden valédi magyar iparkodni
fog még magyarabb4 lenni, csak hogy hozztok ne jusson.
Miivészeitek szama hihetdleg folyvast szaporodni fog, mert
itt mar kenyérhez is alig juthat az idegen szinészet, a ma-
gyar ellenben olly kedvezd jollétnek orvend, hogy legpa—
ranyibb tagjinak sem juthat eszébe a haldl. Ugy kell
nekik ! '

Kozelebb ismerdsid kozt haldlod 6ta egy hazassdg sem
tortént, talan, mivel a haziasségot nem szeretik ? Haz el-
lenben sok épiil, s rendkiviil sajnalom, hogy a kivek nem
tudnak beszélni, s nem mondhatjak el: milly uton keriilt
ki 4ruk ?

Mondja aztin még valaki, hogy mi magyarok csak
rontani szeretink és épiteni nem tudunk! Pedig ugyan
csak derekasan épitink 4m, a rozzant hézikot lerontjuk, s
uj szép palotat varazsolunk helyére, azaz: nem én, hanem
az épité mesterek, kik rozzant hazikokat foltozgatni nem
szoktak.

Igen sajnilom, édesem, hogy érdekesb targyakkal nem
tudlak ezuttal mulattatni; de reménylem, hogy jové leve-
leimben e hibAmat legalabb valamennyire helyrehoznom si-



78 LEVEL POKOLBA.
kerillend, ha elore nem latott s legy6zhetlen akadalyok &l-
tal nem gatoltatom, mellyek, fijdalom! nemecsak néalatok,

hanem nélunk is nagy bdségben léteznek.
Addig is ne feledd szeretd

Ernesztinddat.

(vége az elsé fiizetnek.)
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Nzerkesztoh és segédelk.

(Vizes felhdkbol alakitolt tdgas ssoba, a butorsat
dtldtszo levegobdl van sxove, melly mindenféle ssineket
Jdtszik, és anndl fogva igen kényelmes. A jelen levdk
néha néha olly mozdulatokat tessnek, mintha csépelné-
nek, mi dltal hihetdleg hajdani mikodésoket jelképesni
kivdnjdk).

Szerkesztdk. Segédek.

1. Szerkeszt6. Csak a mellett maradok én, hogy
halalunk 6ta tokéletesen folfordult a vilag.
1. Segéd. De ugyan mivel bizonyithatja ezen &llit4-
sat a tekintetes ur?
1. Szerkesztd. Hat nem elég bizonyitds é az is, hogy
a mi idonkben a szerkesztk haltak meg, s ujsagleveleik
M. és P. 1L 1

.
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életben maradtak, most pedig az ujsdgok halnak meg, és
a szerkesztok életben maradnak,

2. Szerkesztd. Ugy van, &mbér azt hiszem, hogy
a szerkesztok feleségei tobb hasznat vehetnék az ujsag,
mint férjeik életének.

1. Szerkeszt6, Bardtom uram csak nem hagyhatja
el az elménckedést!

2. Szerkeszt6. Nem én, Ambé4r haldlomat is az
okozta.

Mind. Ugyan mikép?

2. Szerkeszt6. Hat nekem egy divatujsdgom volt, s
azt annyira megrakdm elméncségekkel, hogy végre meg-
repedt, és két politikai ujsagot szillt egyszerre, mellyek,
divatb6l szilletvén, olly divatba hoztdk a politikat, hogy
keresetem egészen megsziint, és bAnatomban meghal-
tam. :
1. Segéd, Ah, mily vilAgossig nyilik most el6t-
tem ! '

Mind, Halljuk!

- 1. Segéd. A tekintetes ur nemde a Siirgony és Pesti
Hirlap sziiletését eszkozlotte emlitett elmés modoraval ?

2. Szerkesztd. Igen,egy csapassal két legyet iitGt—
tem, s két szék kozt mégis foldre csoppentem, ez &m az
elmés folsiilés!

1, Segéd. Azért volt tehat a Pesti Hirlap mindjart
eleinte olly kapés, mivel a divat sziilte, s ugyanezen ok-
bol valtoztatja~most oltozetét, mert a divat szelleme val-
tozékony, és 6 ettdl szirmazolt; a Sirgony pedig azért
sziint meg siirgetni, mert, szirmazisit megtagadva, a
divatnak hodolni nem akart, hanem csak olly eszméket

|
!
|
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pongetett, mellyek minden jézan ember el6tt mar rég ki-
mentek a divathol

2. Szerkeszt6. Ha lapot szerkesztenék itt az arnyak
birodalméban, tiistént segédemnek fogadndm ont, mert
megjegyzései csipdsek.

1. Szerkesztd. En csak a férflas komolysé,got sze-
retem.

3. Szerkeszté. En mindenek folott csak a teritett
asztalt.

Mind. Ha ha ha! :

2. Szerkesztd. Nem adnm sokért, ha ezen meg-
jegyzést életemben én tettem volna, ezen Gtlet tiz uj elé-
fizet6t hozott volna konyh&mra,

2. Segéd. Hajdan talin igen, de most sokkal nagyobb
kovetelései vannak a kozonségnek.

2. Szerkesztd. Valoban®

1. Szerkesztd. Ugyan kicsoda 6csém uram, hogy
illy hatdrozottan beszél, &mbar még igen fiatalnak lat=
szik ?

2. Segéd. Csak tegnap haltam meg, s azért nem
méltéztatik még ismerni

1. Szerkesztd, Iy fiatal kora.ban' Ugyanmlokozta
uram Ocsém halalat? - i

2. Segéd. Kissé pezsgdztem egy grofi ebédnél, s dél-
utin lovamat igen merészen ugratvan, levetett, és rogton
meghaltam.

1. Szerkesztd (bdmulva). L6 — grof — segéd —
ez megfoghatlan!

2. Segéd. Meért?

1. Szerkesztd. Hiszen az én idémben a segéd csiz~

1%
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mét tisztitott, és ételen kiviil csak két par fejelés csizmat
kapott esztenddre.

2. Segéd. Most az egészen méskép van,

2 Szerkesztd. Igaz,mar az énidémben is nagy dijt
kelle segédeimnek igérnem.

1. Szerkesztd. Megfoghatlan! Most tehét alkalma-
sint tobbet fizetnek, mint az én iddmben, azok, kik vala-
mi cikket az ujsag szamara bekiildenek ?

2. Segéd. Sot inkdbb a szerkeszté fizeti Oket.

1. Szerkesztd (movekeds bamuldssal). Hat mi-
bél vesz azthn hézakat, vagy foldeket a szerkesztd ?

2, Segéd. Az most mar nincs divatban, a meggaz-
dagulas faradsagét legujabb idoben a kiadok voltak szive-
sek magokra vallalni.

1. Szerkesztd. Kiadok? Miféle lények ezek ?

2. Segéd. Olly szdmolni tudd érdemteljes férfiak, kik
az eldfizetési és hirdetési dijakat beszedik, s ebbdl annyit
mennyit a szerkesztének adnak, a tobbit pedig megtartjak,
kocsikdznak , és a szerkesztot felakasztjdk —

Mind. Borzaszt6!

2. Segéd. Az az, csak arcképét, ha méir kiadta
valaki,

1. Szerkesztd. De ugyan mért teszik ezt a szer-
kesztdk ?

2. Segéd. Csak a politikai lapok szerkesztéi gazda-
gitjak a kiadokat, mert a magyar politikusok hiresek ar-
rol, hogy nem igen tudnak szimolni, természetes tehat,
hogy a pénzkezelést is mésra szeretik bizni. Egyébirant
meg kell jegyzenem, hogy az illy kiadok tobbnyire olly
kocsmatulajdonosakhoz hasonlitnak., kik a borméréshez
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nem értenek, s anndlfogva csaplart, vagyis szerkesztot
fogadnak, ki ill6 fizetésért az 6 borukat méri, azaz: szel-
lemdk szerint koteles milkodni. Vannak aztin esetek, hogy
a szerkesztd maga is vagy nem ért a dologhoz, vagy nincs
kedve hozzd, és ekkor a kiadd még vezért is szerez.

1. Szerkesztd. Vezért !

2. Segéd. Igen, s ez aztin ollyan, mint hboruban
a katonavezér; dicsiség esetén ové a dicséret, és repkény,
csatavesztéskor pedig a katondk, vagyis segédek gyaldz-
tatnak, a szerkesztével egyiitt, Ambar ezek természetesen
mindny4jan csak a vezér parancsa szerint mitkodhetnek.

1. Szerkesztd. Uram ocsém is illy segéd volt?

2. Segéd. Igen, még pedig egyszerre hirom ujsig

* mellett.

1. Szerkeszt6. De mikép tehetett 6n mind a ha-
romnak eleget ?

2. Segéd. Oh, igen konnyen! Az egyiknél elsé se-
géd voltam, oft tehat ugy szélvin semmit nem kelle dol-
goznom, mert nalunk mar szokds, hogy minél nagyobb
dijt huzunk , annél kevesebbet kell dolgoznunk. A mAsik-
n4l rokonsigban &llottam a szerkesztdvel, kovetkezéskép
mindig csak konnyebb végét foghattam meg a dolognak. A
harmadikndl pedig addig henyéltem, mig végre kiadtak
rajtam, s aztin mindig vj illy harmadik 4llomést szereztem
magamnak, és e mellett folyvast j6 jovedelemnek orven-
dettem. -

1. Szerkesztd. Hit a munka mikép van fol-
osztva ?

2. Segéd. A vezérek arr6l irnak, a mit tenni kelle-
ne, és egymasnak kolcsondsen azt mondogatjak , hogy nem
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.értenek a dologhoz, a kozonségnek pedig aztén korlatlan
hatalméban &ll — egyiknek sem hinni, vagy mindenben
megnyugodni, és mégis tetszése szerint cselekedni. Ezen
teend6k és nem teenddk, s kolesonds bokok utan, vidéki
levelezok Altal, Gtvenszer vagy hatvanszor egymésutin el-
mondatik , hogy A. megye inditvanyat B. megye is partol-
ta, vagy nem timogatta. Ezen érdekességeket tortént és
nem tortént ujdonsdgok kovetik, mellyek néha szarazok
ugyan, de néha meg vizenyGsek , azonban mégis mindig
untig elég karpotlast nyujtanak a hatvanszoros ismétlések=
ért, és tulajdonkép csakugyan a hirlapi hadsereg kozép-
testél, vagyis leghathatosb részét alkotjak. Ezeket azon
egyesiileti jelentések kovetik, mikre hézagpotlasul épen
szilkség van, s végre a Kiilfold rovata alatt minden
érdekest leforditnak a segédek idegen hirlapokbol, pél-
daul: fejedelmi utazésokat, niszokat, kereszteloket, s
mas figyelemre méltd eseményeket is. Mindezeket a hirde-
tések fejezik be, cs6dokrdl, okoreladasrél s egyebekrol ;
ha ezen ut6bbi rovat j6 b6, akkor a tobbit fol sem vesz a
kiad6 , mert 6t csak a jovedelem nagyobbitisa érdekli.

1. Szerkeszt6. De reménylem, hogy a -konyveket
ingyen hirdetik ? .

2. Segéd. Vilagért sem, minden konyvjelentés husz
eziist forintba keriil, ha valamennyi hirlapban egyszer meg-
jelenik.

1. Szerkeszt4. De mir ez nem szép,s az én idom-
ben egészen maskép volt.

2. Segéd. Hja, a kiadé csak nyerni akar, mi gondja
neki a nemzeti irodalom folvirdgoztatiséra !

1. Szerkeszt6., Mért nem kotik ki a szerkesztok nyil-
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tan szerzédéseikben, hogy a kiadok a konyveket ingyen,
vagy legalabb igen jutalmas ron tartozzanak hirdetni?

2. Segéd. Mert a szerkesztdk rendkivill szeretik ha-
zhjokat, mindent csak ezen imadott balvanyért cseleksze-
nek, onérdekok még csak eszokbe sem jut, véroket is
oromest foldldoznék a szent haza szolgélatéra,s anndl fog-
va igen természetes , hogy szerzddéseikben gondesan ke+
rillnek minden olly foltételt, melly dijokat valamikép — csok=
kenthetné. v

2. Szerkeszt 6. Ezen olesé hazafisignak mar az én
idomben is voltak példai.

1. Szerkesztd. Es ugyan mibdl All tulajdonképen a
mostani szerkeszték dolga? Mert tudja meg uram Gcsém,
hogy az én idémben majd az egész ujsigot én Allitottam
Ossze, és segédem leginkdbb csak dohAnyt metszett, vagy
este a lampét vitte, midén a kényvnyomtatoba mentem az
utolsé korrektarat megtenni, és legfolebb minden eszten—
doben repcemagot kiildottem altala pusztimra.

2. Segéd. Ezen kérdésre igen nehéz vélaszolnom,
mert a mennyi a lap, annyiféle a szerkeszté. Van szer-
kesztd, kinek neve az ujsigon 4ll, és mégsem & szer~
keszti azt, van ellenben ollyan is, kinek nevét soha nem
lathatni, és mégis 6 szerkeszti a lapot. )

2. Szerkeszté. Enebben épen nem akadok meg,ha
vannak titkos tandcsosak, tehét titkos szerkeszték is lé-~
tezhetnek , s némelly esctekben alkalmasint csak azt saj-
nalhatja a kozdnség, hogy mind az Grikre nem marad
titok, mit ezen titkos szerkesztok szerkesztenek.

1. Szerkesztd. Mar megint! Halljuk csak tovibb.

2, Segéd. Van szerkeszld, vagy legalibb volt, ki min-
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den idejét lapja érdekesbitésére forditja, s mind a két vé-
gét ugyancsak megragadja a dolognak; van ellenben olly
szerkeszt6 is, ki csak csillagokat osztogat masok munkAi
ala, illy szellemdts aldirdsokkal: ,,Elvarjuk ! —  Szivesen
veszsziik ! — Szimot tartunk ra!“ — ,Szavanal fogjuk
ont!* —  Minél elébb kérjik!“ — ,Kozleni fogjuk !¢ —
Végre olly szerkesztok is vannak, kik talan életokben sem
irtak egyebet — félévi folszolitasnal az ohajtott eldfize—~
tésre. '

1. Szerk eszté. De reménylem, hogy dfjaik legalibb
nem egyenlék ezen kiilonboz6 szorii szerkesztGknek ?

2. Segéd. Oh, nem! E tekintetben mér csakugyan
szokds szerint igazsigosak a sors és emberek, mert a nem
dolgozd szerkeszté szép jovedelemnek s édes békének ér-
vend, a szorgalmast pedig dijdban s nyugalméban egyen-
I6n csonkitjdk,, és addig iildozik, hogy végre vagy on-
kényt le kell mondania, vagy ide koltoznie.

1. Szerkeszt4. Hit a tudomanyos lapok szerkesz-
t6i ?

2. Segéd. Azok &sohoz és kapahoz kényszeriilnének
folyamodni, ha egyebet nem tudnénak, mert a magyar ko-
z0nség annyira megtuddsodott mar a politika hig levesét6l
és megporkolt rantasatol, hogy akar maga is tudoményos
folyoiratokat irhatna, s annél fogva ezek végképen meg-
sziintek.

2, Szerkeszt6. De divatlap csak van?

2. Segéd. Még pedig hdrom, és ugyancsak pom-
pas! Ezeknek szerkezete mindazéltal sokkal egyszeriibb,
mert a kozonség valddi iszonyusagokat kovetel tolok. Igy
példaul az illy lap 4ra fél évre tobbnyire hat forint, és
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ezért legaldbb is nyolc forint &4ru képeket kénytelen a szer-
keszté adni,ha a versenyt tarsaival veszteség nélkiil akarja
kidllani. Ezenkill minden sort dragan kell fizetnie, sét
gyakran egy versért egy aranyat és tobbet is fizet.

2. Szerkesztd (bdmulva). Egy aranyat?! Es van
még Magyarorszigban ember, ki nem adta magéit vers-
irasra? Maradt még egyetlen csizmadialegény, ki illy ke-
csegtetd kilatas mellett is megmaradt kaptja mellett ?

2. Segéd. Van még egy, vagy kettd, de bezzeg
annal tobb olly versir6 van, ki bizvist kapta és musta
utdn nyulhatna! Minden divatlapszerkeszté legalabb kilenc
sajtost tarthatna el siiletlen versekkel,

Mind. Szornyiiség!

2. Szerkesztd. Nyilvan az okozta hét a nagy viz-
&radast Pesten!

2. Segéd. Ezen nagy kiadisok miatt tehat a divat-
\apszerkeszté tobbnyire maga szedi be az eldfizetési dijt,
kivalt ha jonek eldfizetok,6 maga a kiadd, maga a vezér,
maga az igazgatd, maga a segéd és javitnok, és ha foly-
vast igy novekednek a kozonség kovetelései, végre még
kénytelen leend lapjat maga kihordozni.

1. Szerkesztd. Bizony csak jobb, hogy méir meg-
haltunk !

2. Szerkeszt6, Hit magyar napilap van é mar?

2. Segéd. Nincs, mert azt hiszik az illeték , hogy
nagyon megnyilninak a magyar ok szemei, ha mmdennap
magyarul olvashatnénak!
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(Ezen megjegysés annyira elnémiti as drny-sser-
kesztoket, vagy sserkessto-drnyakat, hogy alkalmasint
nem egyhamar fognak ismét megssolaini as alvildg-
ban. Béke velok tehdt!)

IL

Tigris holtészet.

(Repkénylugas Hadur virdgkertiében, 20ld gyep-
pamlaggal s asstallal, mellyen orokzolddel koszoru-
golt tokaji boros palack dll, mellette arany tib-
ldk , mikbe versek vésetvék a magyar kollészet nem—
tije dltal).

L4
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Berzsenyi. Csokonay. Utébb Munkécsy.

Berzsenyi (as arany tdbliril olvas).
»A nagy vildgon e kiviil

Nincsen szdmodra hely;

Aldjon vagy verjen sors keze:

Itt élned, halnod kell.*
Milly szerencsés most hazank, kedves baritom, hogy uté=
daink illy hangokat varézsolhatnak az isteni lantbol, s két-
szeresen boldog, hogy e hangok oda, honnan jGttenek,
érz0 szivbe széllanak,, és haromszorosan boldog, hogy
szamos ihletett kebelbdl hasonlé érdekii hangokat idéznek
el6 magasztos viszhangul, mig mi csak kinainkat sohajt-
hattuk el a gy&szos maganynak, mikre csak rideg bércek
szomoru viszhangja vélaszolt.

Csokonai (a palackot gjakihos sorifja, asutdn
viddmul). Ereztem én azt, baratom, hogy a jobb idd
nem maradhat el, s azért pongetém vigan lantom hirjait,
és nem kovetém azok példajat, kik Osszegubbaszkodva
irtak (kezébe veszi a tdbldt és olvas)

»Es mondak: ,A téli

Est unalmiban

A magyar nemzetnek

E konyv irva van
Olvasd el, magyar nép,
S tartson meg az ég!
Mert eré, egészség

Kell hozzd elég!®
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Most , baratom, most kellene élniink, midon
»A legels6 magyar ember
A kiraly 1
Most bizonyosan a legegyszeriibb forrasviznek is tokaji za-
matja van!

Berzsenyi. Ne legyiink 6nzok,erdteljes a fiatal nem-
zedék, s bizonyosan nélkiiliink aratni fog das termést azon
mezén, mellybe mi is vetettink egy par ép magot. Ez
arany tablan lathatjuk , hogy a koltészet minden dga dus
lombozattal diszlik kedves hazinkban.

Csokonai. Igazad van, s a hanyan itt a magyarok
mennyében az orok életnek orvendiink, mindny4jan kéjit—
tasan mondhatjuk, hogy vannak tanitvinyink és utodink
a foldon, kiknek bator szirnycsattogésa legmerészebb rop-
tiinket is tuthaladja.

Berzsenyi. Ugy van, baritom, nézd e fényes ne-
veket e ragyogé tablakon, s jeles miiveiket, és tapasztal-
ni fogod,hogy a koltészet minden neme diszesen és tobb-
szorosen képviselve van. Bardtom, Magyarorszdg lelkes
nagyai és diosai mind elszegényiilnek,, ha e sok jelessé-
get csak félig meddig is illon jutalmazni akarjak.

Munkéacsy (ké mdr néhdny perc ota a lugas gyé-
mdnt ajtajandl hallgatosott, hirtelen belép). Epen azért
egyet sem jutalmaznak. Sok j6 napot!

Csokonai. Ah, derék, hogy a j6 kedvii humorista
valahira ismét meglatogat benniinket.

Berzsenyi Orvendek, Ambar megjegyzése kissé el-
komoritott. Az én idSmben egy két valédi kolté mindig
buzgé partoltatasra szamolhatott a nagyok részérél, mi-
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vel pedig az6ta mindenben eldre haladott szép hazank, te-
hat azt hittem, hogy ebben sem maradt el

Munké4csy. Hja, nem olly kdnnyii ez, mint Gnok
gondoljak. Most Magyarorszigban igen sok kolté van,
valodi nagy ember pedig rendkiviil kevés, s ezeknek ki-
sebb gondjuk is nagyobb a koltészet partolasandl, mert
csak arra torekszenek, hogy sajit érdemeik jutalmaztas-
sanak. .

Berzsenyi E szerinttehit csak ontudattal kell beér-
niok ?

Munkécsy. Igen, és szurokfiisttel, mit a faklyak
okoznak, mellyek vildgitdsa mellett néha zenével tiszteltet-
nek meg, olly szegények 4ltal, kik a faklya arat szajoktol
vonjik meg! Gyakran arcképeik kinyomatnak,mivel a gaz-
dagok is szeretik tudni, hogy mikép 4ll a koltd bajusza, de
arra nem igen gondolnak, hogy van & mit ennie! Azon-
ban, én nem a kolték szomoru sorsardl jottem émekelni,
hanem a magyar koltészet bizonyos uj nemével kivintam
onoket megismertetni, melly legujabban tAmadotl.

Berzsenyi (ordmmel). Uj nem?

Csokonai. Halljuk!

Munkéacsy. Igen, melly ,Tigris koltészet“ nevezetet
nyert.

Csokonai. Nem ismerem.

Berzsenyi. Ezen arany tibldkon nyoma sincs, 4m-
bar minden jeles uj koltemény rogton megjelenik rajtok.

Munkacsy. Elhiszem, mert azon tigris kolteménye-
ket nem lanton pongetik, hanem dudén szoritjak ki.

Berzsenyi (csoddlkosva). Dudin ?
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Csokonai. Beszéljen vildgosabban, hiszen nem ta-
nit6 on.

Munk4csy. Emlékezni fognak onok, hogy engem
mindig zsiros poétdnak ginyoltak, mivel életemben gyak-
ran irtam toltott képosztar6l és tlrés csuszarol A tigris
koltészet még ezen is thltesz.

Berzsenyi. Lehetetlen!

Csokonai. Meglehet biz az, ha csakugyan dudabol
nyomogatjak ki!

Berzsenyi. Ne vétkezzék on koltészetiink szent szel-
leme ellen, hanem bizonyitsa be &llithsét.

Munkacsy. Szvesen. Néhany illy tigris koltészetbol,
vagy dudis kolteménybodl ezen verseket szedegetém ki:

Szavaimat halljatok,

S kossétek fol gatyatok,

Mert kiilonben szivetek

A test alsé részébe csepeg!

Ide hat, a ki megaldott,

Eszem adta rosz fia,

Hagyd tapaszszam rdd csékomat,
Mint csirizt a csizmadia!

Hej, a ki ragyogésa van

A réz angyalinak,

Fér é gyomrodba annyi bor,

Mint hasiba sar a pocsolyanak ?
Vagy azt gondolod talin, —

Hogy a jégesé verjen meg, —
Hogy nem szabad mar borban usznod,
Mig lelked a csizméd talpan ki nem fityeg ¢

*s
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Tétsd szidat komaromi kapuvd,

S legyen e bor gyéri Dunava,

Es azt4n mind ki kell innod,

S teremtettét sem szabad mondanod;
Kiilonben inadba l6ditjuk lelkedet,

S kitépjiikk koltoi eredet!

Csokonai (folugrik). Uram, on —

Berzsenyi (esondesitdleg). Ne heveskedjél, bara-
tom, hiszen ismerjiik ezen ur humorat, 6 ezen rogtonzés—
sel meg akart benniinket kacagtatni, s nem gondold meg,
hogy az illyesmi csak émelygést okozhat.

Munké4csy. Bocsiiletemre mondom, hogy az ugyne-
vezett Tigris koltészet duddjabol ennél sokkal ocsméanyabb
tragarsagok is sivitottak mar ki,

Berzsenyi. Irtézatos!

Csokonal De alkalmasint csak magénykorben, vig
poharazas kozt ?

Munk4 csy. Nyomtatisban, a miivelt magyar holgyek
gyonyorkodtetésére !

Csokonai. De mér ugy csak sajnilni tudom az el-
tévedt elméket, mert az ifju langész elsd erészakos ki-
rohandsainak sokat meg lehet ugyan bocsitani, sot
nem is tartom valodilag ihletett kebelnek azt, melly
néha néha minden gatat le nem rombol, s vad ti-
zével nemesak melegit, hanem pusztit is, és e tekintetben
magamnak is nem egy biindm van; de azért annyira visz~
szaélni mégsem szabad soha az isteni szikrdval, hogy sa-
lakos tajtékkal undokitsa be a koltészet vir&nyait,

Berzsenyi. Es hol maradnak a biralok villimai?
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Nincs mér komoly magyar ir6, ki az irodalom édene el6tt
az igazsag langpallosival drkodnék ?

Munkécsy. TAmadt ugyan egy par szeliden gncsold
szozat, de erre illy felelet kezde hangzani: ugassatok, hit-
vany ebek! és a szép cimeknek hossza vége nem volt, s
nem csoda azutin, hogy a biralok elhallgattak.

Berzsenyi. S6t én azt mégis csodilom, mert épen
erre kellett volna férfias komolysaggal folszolalniok, mert on
szavaibol azt kell kovetkeztetnem, hogy ezen Alirdnyt a
nemzeti koltészetnek csakugyan nem mindennapi elme ad-
hatd, melly azutn seregét ébreszté fol a lelketlen utdn-
z0knak. Hitem szerint ezen utébbiakkal bajoskodni nem ér=
demes, mert mit az illyenek sarb6l Osszeraknak, azt sajat
vizenyGsségok ismét elmossa; de az, ki az irodalom bar-
melly dgiban ugy tud follépni, hogy modora utinzdkra
taldl, mindenesetre nagy szellemi tehetséget tanusit; kit6l
pedig ezt nem tagadhatni meg, attél nemcsak lehet, ha-
nem kotelesség is reményleni, s6t varni, hogy meg fogja
tanulni, mikép a durva soha nem lehet szép, és isteni szik-
ranak teremtménye mindenkor csak szép és isteni lehet, s
hogy nyerseségben eredetiséget, vagy épen magyarsagot
keresni, a koltészet és nemzetiség szelleme ellen elkove-
tett &s soha meg nem bocsathat6 binnek kell nyivanitani. S
ki ezt csak pillanatig is fontolora veszi, bizonyosan meg fog
gy6z6dni, hogy a koltészet lantjat isten ad4 kezeibe, s hogy
azon csak az adéhoz mélt6 harokat szabad pongetme, ha
szép hivatisanak megfelelni kivin! —
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(Amagyar paradicsom részecskéje. Pompds fovényes
tér , melly szélcsondben mosdulatianul all, mint holt
képe as él0 fontolva haladdsnak. Ha némelly helyeken
s0ld fdk dllandnak, igen kellemes nyugpontul ssol-
gdlhatndnak a sxemnek. As egéss tért négy patak ki-
gYozsa dt, as egyikben tOUoH pipdk usskdlnak fiistolgd
bikfataploval, a masikban tej folydogdl, a harmadik-
ban més, a negyedik egészen sxdras, 8§ ennek kiilon
neve : ,,Fisfakoltik csermelye. A levegdben swdmos
[fdradt siilt veréb repked, alig vdrva, hogy megnyilo
ssdjakban ohajtott nyughelyre taldljanak, mi bizonyosan
meg is toriénnék, ha a szdj megnyitisa sokaknak olly
iszonyu fdradsdgdba nem keriilne, hogy késsek mdsod-

M. és P. 1l : 2
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ssor is éhen meghalni, mint ssdjokat hatdlyosan meg-
nyitni, mitdl életokben egészen elssoktak, mivel annak
folytdban csak akkor lakhattak jol, ha ssdjokat nem
nyitottdk meg, mi furcsdn hangsik ugyan, de mégis
igaz. Ezen igéxd helyet minden oldalrol magas korldt-
falak kornyesik , mellyek nélkiil valodi boldogsdgot még
csak képselni sem tudndnak a valodi maegyar drnyak.
Mi van e korldtokon tul? ax senki kandisdgdt nem hd-
borgatja, miutdn sorsukkal mindnydjan annyira meg
vannak elégiilve, hogy még csak tudni sem vdgynak :
micsoda tulajdonképen as a megelégiilés? Kényelmes
pamlagokat nem ldthatni ugyan, de azért mindegyik
drny bdtran leteritheti magdt a sxép fovényre, s kényel-
mesen rdfekhetik, és meg lehet gydsidve , hogy esen
Osi jogdban Ot hdborgatni senki nem fogja. Kell é, le-

ket ¢ ennél nagyobb boldogsdg ?)

Boldog arnyak. Vendég.

1. Arny. Ugyan mi hozta hozzink urasigodat?

Vendég. Csak véletlenség, mert azt gondolim, hogy
a magyar paradicsom minden helye nyitva 4ll minden b~
csilletes magyar arny sziméra.

1. Arny. Az az, amint veszszikk. Urasigod alkalma~
sint nem ismeri helyzetiinket ¢

Vendég. Nem, hiszen magyar vagyok, és az ritkn
ismeri sajat iigyfeleinek llapotat.

2. Arny. Ugy beszél, mintha a mi idénkben élt
volna,
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1. Arny. Megismertetem ont tehat sorsunkkal, ha
megigéri, hogy viszonzésul elmondja majd, mikép folynak
most a dolgok Magyarorszigban ?

Vendég. Szivesen, &mbar a folybvizeken kivill mis
nem igen folydogil ott, hanem csak dicdg, mint kenet-
len szekér a virmegye csinlta feneketlen orsziguton.

1. Arny. Figyeljen tehat. Mi, kik itt vagyuok, azon
idében éltiink, midén a magyarok gyézelmes fegyvereiket
falra figgeszték, és annak elfeledésében gyakorldk ma-
gokat, hogy 6k valaha magyarok voltak. Ezen iddszak
meglehetdsen sokaig tartott, s csondes lefolyasa alatt a
magyarok sem jét, sem roszat nem tettek, és azért kiilon
helyet rendelt szhmunkra Hadur a magyarok mennyében,
mert josiga megsajnélt benniinket, és nem akart pokolba
taszitani; igazsiga ellenben nem engedheté, hogy egyenl6
boldogségban részesiiljink azokkal, kik a haziért sziza-
dokon 4t vérzettek, s dicsdséget Arasztdnak a magyarok
istenének fejére. Tobb esztendé 6ta azonban méir csak
kevés arny érkezik ide, s ezek mind olly magyarok, kik
csak idegen nyelven beszélnek, és magyarul nem tudnak.
Nagy ideje mar tehét, hogy hajdani hazinkrél semmit nem
tudunk. Ezért szeretnénk urasigodhoz néhany szét intézni
hazénkra nézve.

Vendég. Szivesen fogok mindenre valaszolni.

1. Arny. Talan nincs is mar haland6 ember Magyar-
orszagban, mivel olly kevés arny szall ide tanyénkra 2

Vendég. Sot tobb ott most a halandé, mint valaha
volt, mert kevesebb a halhatlanségra mélt6, mint valaha
volt; de hazénkban igen kevés most az ollyan ember, ki
épen semmit nem tesz, mert egy rész jot cselekszk, a

25
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mésik pedig egész erejével ghtlani torekszik ‘azt ebben, az
az roszban tori fejét; ezek tehat halaluk utin jobbra és
balra osztAlyoztatnak, s ide aztin természetesen csak
azon lagymeleg arnyak jutnak, kik nemzeti nyelvikkel min-
den magasb emberi érdeket is annyira elfeledtek, hogy
valamint hasznélni, ugy 4rtani is egyenl6n képtelenek.

2. Arny. Es mégis magyaroknak neveztetnek, Ambar
nem tudnak magyarul 2

Vendég. Az a mai viligban igen természetes, mert
most a nevezet vagy cim alatt tobbnyire ellenkezd szokott
lappangani, igy példaul sokan biréknak neveztetnek, és
ezen fogalom szerint igazsdgos itéletet kellene hozniok, de
milly tavol vannak ettél! Méasok j6 tanacsokat tartozndnak
adni, de még masok j6 tandcsat sem képesek megérteni,
Es igy az élet csaknem minden osztAlyabol lehetne olly
példakat idézni, mellyek bizonyitjak , hogy a kiilsé elne-
vezés alatt ellenkezd irdnyu tartalom lappang.

3. Arny. Sok illy nem magyar magyar van hazénk-
ban ?

Vendég. Alantabb vidékeken igen kevés, magosabb
helyeken azonban még elég sok; de mar ezek is nagyon
gyériilnek, mert at kezdik litni, hogy az anya konnyen
kitagadhatnd minden vagyonabol nyelvét nem tudé ros,
gyermekeit. .

1. Arny. Igy hat azt virhatjuk, hogy rovid idé mulva
egészen magunkra maradunk itt, és egyetlen uj arny sem
érkezik t6bbé hozzank 2

Vendég. Az konnyen megtorténhetik, ha él6 honfi-
tarsaink végre egészen megfeledkeznek Osi jellemokrol, és
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allhatatosan megmaradnak azon uton, mellyen most hala~
dasnak indultak. :

2. Arny. Talén a torokre késziilnek ?

3. Arny. Vagy a francidk ellen?

Vendég. Az egész vilig ellen, s6t még magok el-
len is!

Mind. Micsoda?

Vendég. De fegyver nélkiil

1. Arny. Mikép lehet ez ?

Vendég. Csak egyetlen széval harcolnak él6 ha-
zankfiai, :

Mind. Es az?

Vendég. Honi

1. Arny. Nem értem.

Vendég. Mindjart megmagyardzom. A magyarok vég-
re meggyozédtek, hogy hazajokon kiviil szAmukra nincsen
hely, s hogy abban éni és halniok kell. Egyetlen békés
csaladdd torekszenek teh&t most Osszeolvadni, keblokre
Olelve mindent , mi a hazdé, és szlardul visszautasitva
mindent, a mi nem honi.

1. Arny. Hiszen ennél jobbat alig tehetnének; de on
azt mond4, hogy sokan vannak, kik ezen iidvis torekvé-
seket gatoljak, szoljon: vakok azok, vagy talan nem ma-
gyarok ? Mert killonben csak 4t kellene botorsdgukat lat-
niok!

Vendég. Hat onok kordban nem léteztek sziilegyil-
kosak ? Vagy nem talalkoztak ollyanok, kik a sotét éjszakat
elébe tevék a tiindokls vilagossignak? Vannak magyarok,
kik azt hiszik, mikép isten azért teremté a majmot, hogy
az ember eltanulja tGle az utnzés diihét. Ezek mindentél
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irtéznak , & mi honi, mert érzik, hogy az elfajult gyermek
nem érdemes édes anyja &ldasira. Ezek azt hiszik, hogy
tagjaik osszegorbednek, ha kiilfoldi bArson és selyem nem
simul hozzijok ; hogy torkuk kiszdrad, ha kiilfoldi bornak
nedve nem csiklandoztatja; hogy gyomruk osszetopped, s
egyetlen foldi mikodésok megsziinik, ha a kiilfold driga
csemegéivel nem puffaszthatjak fol; hogy nyelvok kiaszik,
ha idegen nyelv altal nem hozatik mozgasba ; hogy lelkok
elkarhozik, ha idegen mellett nem buzog. Ezek frigyet ko-
tottek az Onzéssel és makacssiggal , tartaléksereggé a
gyanusitds rémszellemeit Oszpontositdk, és ujoncokat az
egész vilaghol kapnak, mert minden nemzetnek van olly
targya, melly maginak nem kell, s mellyen tiladni akar-
na, kovetkezésképen csak boszus szemekkel nézheti, hogy
ismét tAmadt nép, melly, gyermeksaruibol kilépve, nem=
zetté iparkodik alakulni, nem partos és vészarasztd tor-
vénytelenség mezején, hanem a nélkiilzés, énmegtagadas
&s ipariizés békearasztd z4szlaja alatt.

1. Arny. Szép, igen szép ez, ifju baratom, de félek,
hogy kevés lesz beldle, mert én mint szdz esztendés ma-

gyar haltam meg, és ez alatt sokat tapasztaltam, s nem -

csupan tulajdon természetemmel ismerkedtem meg. En azt
tapasztaltam, hogy azokban, kik a jot ellenkezik, mindig
nagyobb a kitiirés, mint azokban, kik jéra torekszenek, és
minden, mi tilalomnak viseli magan szinét, nagy vonzé
erével bir. Megvallom, én a illy lelkesiilés sziilte hataro-
zatokban nem bizom.

Vendég. Mert nem latta 6n azon Orisi lelkesiilést,
mellyet nem szabad més pillanatnyi folheviilésekkel Gssze-
hasonlitanunk.
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1. Arny. Csak egyet kérdek, megtartatik 6 ltals-
nosan és szigoruan a fogadas ?

Vendég. Oh, igen, mert hiszen nagyon konnyitve
volt a dolog mindenkire nézve, miutin minden ember bi-
zonyos kedvenc targyakat kivehetett a szabély alol

2. Arny. Valoban? De nem akadt senki, ki ezen ki-
vétel szabadsigat hasznélta ?

Vendég (akadosva). De mégis, hiszen az ember
megszokAsnak rabja.

1. Arny. Talalkoztak &, kik az idegen borok hasznAl-
hatésat koték ki magoknak ?

Vendég. Igen.

2. Arny. Ugyan hol azon orszdg, melly jobb boro-
kat teremne, mint Magyarorszag ? Ifju, én ezt igen olcso
hazafisdgnak tartom, olcsé husnak pedig hig a leve!

1. Arny. Akadtak é, kik a kiilfoldi dobany tovabbi
hasznalhatasat magoknak biztositak ?

Vendég (sohajtva). Igen!

2. Arny. Mit itél 6n az olly hazafirol, ki hazdjanak
szent {igyénél még egy silany pipa dohanyt is tGbbre tud
bicsiilni, és e mellett még azzal merészel dicsekedni, hogy
6 szép hazafiui tettet kovete el ?

1. Arny (ssomoruan). Bizony mondom 6nnek, flatal
baratom, hogy nincs nekem ott reményem, hol azak, kik
azt hiszik s hirdetik magokrdl, hogy a haza folvirdgozta~
tasara aldozzék fol magokat, egyetlen korty bort és pipa
dohényt sem birnak megvaltoztatni! Ha hazé&nk alapitoi, s
kés6bb a Hunyadiak, Zrinyik s egyéb nagy el6dink igy al-
kalmaztik volna &ldozataikat, és illy tetteket neveztek vol-
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nd buzgalomnak a hazéért, ugy utddaik most alkalma-
sint mas helyzethen borozndnak és dohanyozgatninak!
Félek, igen félek, hogy az én id6m ismét visszakullog, s
a cselekvés napjai sotét éjszakakka vAltoznak, ha nem-
csak élvezetet foldldozni nem bir a magyar, hanem még
annak megvaltoztatisit is valami nagyszerii &ldozatnak
meri hirdetni! Menj, ifju, hireid nem ébreszthetének koz-
tiink tartds oromet! —
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Iv.

Allathinzas.

(Tdrsalgdsi terem as dllatok alvildgdban, minden
kelléketvel elldtva a finomult tslésnek; nagy tiikrok,
mellyek semmit nem mulatnak valodi alakjokban, s mik-
ben as okor is bolcsnek ldija magdt; pompdsan vild-
gito ldmpdk, mellyek olly sotélséget terjesstenek, mint-
ha tobb évig Budapest utcdiban filggottek volna; nagy
pénsldddk , mellyek tiresek ugyan, de épen azért vild-
gosan tanustljik , hogy hajdan a tobbi butorzattal egyiitt
cstllogo palotikban dllottak. A pamlagokon kiilonféle
hdsidllatok megdicsdiilt drnyai heverésznek, fagylaltat
és dot fogyasstva, mikép as miivelteb kirdkben szo-
kds , s épen ezen wtobbi koriilménynél fogova igen ter-
mészeles, hogy egy pdr rokdt is lithatni as drnyak
eszen tiszles gyiilekesetében).
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Lovak Okrok. Szamarak. Egyéb hazi
allatok. Rokak.

1. L6. Mondom onéknek, hogy AllitAsom val6 igaz-
shg, a magyar emberek egyesiiletet akarnak létesiteni az
Allatkinzés ellen.

1. Szam4r. Ez ugyancsak okos gondolat, ha igaz.

Sokan. Hihetetlen!

1. L6. Pedig ugy van, hiszen az én gazdim is nagyon
izgatott mindig ezen hasznos egyesiilet mellett, és ha-
lalomat is ezen szép buzgalma okoz&, mert gyiilésé-
re siete be az alakulandé tarsulatnak falurél, és annyira
meghajtott, hogy huszonnégy 6ra mulva méar patkéimat le-
szedték.

R6ka. Magyar ember volt 6n gazddja, uram?

1. Lé. Igen.

Ro6ka. Azért egyeztek meg teh&t szavaival illy szépen
tettei!

2. L 6. De ugyan mit fognak az emberek tulajdonké-
pen Allatkinzasnak tekinteni ?

Okor. Igen helyes megjegyzés!

1. L 6. Nem lesz szabad semmiféle baromra tobb ter-
het rakni, mint mennyit elbir.

2. L 6. Ezt bajos lesz meghatirozmi, mert én azt ta-
pasztaltam, mikép embertrsaikra nézve sem birtdk még
megalapitani, hogy némellyekre ne tukméltassék olly nagy
teher, melly alatt mulhatlanul dssze kell roskadniok.

Ro6ka. Hiszen azok csak emberek, a mai vilagban
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pedig kisebb a valodi emberek szdma, mint az 4llatoké, és
igy igen természetes, hogy ezen utdbbiak pértoltatisa tal-
nyomo stlylyal kezd birni. Vagy ki nem l4t4 kozdliink éle-
tében sajat szemeivel, hogy gyakran a legderekabb em-
bernek is elébe helyezteték a szamér?

SzamAar (sértett onérsettel). Ilyesmire rokakrol is
lehetne példdkat idézni, mellyek miatt sokszor a legem-
berségesb emberek is elmelloztetnek,

Ro6ka. Uram —

Okér. Uraim, 6nok érdemei mindenkor olly szép mél-
tanylasnak orvendnek, hogy keserii vitatkozasokra teljes—
séggel nem lehet okuk, mert ugyan mi torténik most 6nok
hatalmas befolydsa nélkiil, bAr mennyire emeljiik is sze-
meinket ? Folytassuk tebat a folvett targyat. Szabad kér-
niink, tisztelt 16 urat, eléadasa folytatisira?

1. L 6. Nem lesz szabad az 4llatokat iitni.

Roka. Mit fognak erre az emberek mondani, kiket
még torvényesen is meg szabad veretni ?

1. L6. Mi gondja erre a tarsulatnak, hiszen az
tagjai mind botmentesek.

Szamér. De, uram, énmeg vagyok gy6zédve, hogy
a valodi szamér, kényszeritd verés nélkiil, egyetlen fi-
szalnyi terhet sem emelend tovabb.

Okor. De még az okor sem 4m! Uraim, én kény-
szeritetés nélkiil sajat szarvaim terhét sem vallaltam volna
sziiz vAllaimra.

1. L 6. Most mar az llatok is atlatjak sajat javukat, s
bizonyosan f6l lehet dket majd az irant vildgositani, hogy
a terhek viselésében aranylag mindenesetre osztozniok
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kell, ha kivinjik, hogy ezentul méltinyosb banismoédban
részesiiljenek. )

3. L6. Hat arra lesz é a tdrsulatnak gondja, hogy
minden héziallat jOl tartassék gazdaja 4ltal mert ugy hi-
szem, hogy a koplalds sokkal nagyobb kin egy par ostor-
csapéasnal,

Roka. Természetesen erre is lesz gondjok, s lehet is
konnyen, mert hiszen a gazdag Magyarorszdgban most
mér egy ember sem éhezik.

2. L4. Van azonban tobb neme is a kinzisnak, mely-
lyekre nézve szeretném magamat folvildgositatni.

1. L6. Csak méltoztassék.

2. L 6. Midon példaul az urasagi lovak fagyban, ho-
ban, z&porban 6rdkig varakoznak az utcAn, nem kin-
z4s ez? )

Roka. Nem,mert akkor csak hivatisukat teljesitik, ez
el6l pedig,az egész polghri tirsasig veszélyeztetése nél-
kiil, senki nem vonhatja el magét.

3. L6. De azt csak reménylem, hogy a léversenyek
tiistént el fognak toroltetni?

1. L4. Nem.

Roka. Természetesen, mert ezen neme az allatkin-
zasnak népszeril, s a népszerii eszmék ellen nem szabad
foltdmadni.

4. L 6. Ez még csak megjarja, mert jobbadin csak
nemes lovakat terhel, mellyek egész éven &t jéltartas és
munkatlan henyeség A&ltal mindenesetre szép karpotlast
nyernek néhany napi megerdtetésokért. De — remegve
mondjak ki e szot ajakim — én bérkocsislo voltam! Meg
fog & ezen kinzo osztaly sziintettetni?
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1. L6. Nem.

Roéka. Azt kivinni sem lehet, mert kiilonben sok uj-
shgir6 ugyancsak megszorulna, ki most kedvére irdogél
a bérkocsisok gorombasagérol, s embergizolasaikrol

4. L6. Mar, uraim, ha a bérkocsislé egész élete nem
megtestesiilt allatkinzé.s ugy nem tudom, mit ltéhek azon
hires tirsulat forralmalrél.

Réka. Eh, Pegazus ur csak derekabb 16, és azért
a mai vilégban mégis sokkal keservesebben kinoztatik
szamos koltdcske 4ltal, mint a bérkocsislovak.

L ud. Reménylem, hogy a ludak erészakos tometése
meg fog sziinni ?

1. L6. Nem.

Roka. Mikép is gondolhat urasigod illyesmit, hiszen
ez nem kinzhs, s6t legnagyobb kéj, mert hény ember
van, ki egész életéhen nem tesz egyebet, csak mindig
tomi magat, s hasa domborodéséval egyszersmind a koz-
tisztelet novekedik terjedelmes személye irant.

AgAar. De a nyulvadiszal mégis csak meg fog
sziinni ? '

1. L6, VilAgért sem, mert ez igen sziikséges arra,
hogy a magyar ifjuség illon elékészithesse magat a haza
fontos iigyeinek hatalyos targyaliséra.

Ro6ka. Ugy van, és nem lehet é minden agir biiszke
arra, hogy némelly serényebb tarsai eziist serlegekkel ju-
talmaztatnak, mig ugyanazon falu legserényebb tanitdi és
tanul6i tobbnyire csorba fatalbolis oromest ennének, ha —
volna mit !

Lud. Még egyszer kell sz6lanom.

Mind. Halljuk!
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Lud. Az is kinzds ugyan, hogy pelyheinket kiszedik,
de ezt legalabb azzal lehet menteni, hogy pelyhen jobban
alusznak az emberek, s ez a haza boldogsigéra igen sziik-
séges; de szarnyaink elnyirbdlasa mégis olly szornyii kin—-
zas, mellyet meg kellene sziintetni, mert igy nem ropiil-
hetiink magosra, s nem étalmazhatjuk magunkat a kutyak
ellen.

Ro6ka. Ebben sok igazsag fekszik, de a kinzds e ne-
mének megsziintetését mégsem reménylhetni, sét igazsé-
gosan kovetelni sem lehet, mert a mai vildgban a meg-
nyirb4las olly 4ltalénos divatban van, hogy még a jogot,
bocsiiletet, torvényt, hiiséget, s6t gondolatot sem lehete
aldla folszabaditani. ‘

Szamar. Onok, tisztelt uraim, eddig csak testi kin-
zasokrol szblottak, s a szellemiekrdl egészen megfeled-
kezni méltoztattak; pedig én azt batorkodom alazatos tisz-
telettel hinni, hogy ezen utobbiak sokkal emésztobb fajdal-
mat okoznak, mint az el6bbiek.

Mind. Halljuk!

Szamér. Igy példaul, ram és Altaldban érdemes faj-
rokonimra, nézve rendkiviili szellemi fijdalom az,hogy min-
den buta, ostoba ember rendesen szamarnak neveztetik.
Nem tagadhatom ugyan, hogy a loport és gézhajozast nem
mi taldltuk fol; de kérdem: mért nem nevezik az okos
embert elefintnak, miutin ez legokosabbnak mondatik az
allatok kozt, valamint én — legegyszeribbnek ? Uraim, az
én csekély véleményem szerint leginkdbb az illy szellemi
méltatlansdgok megsziintetését tartoznék célba venni az
Allatkinzas elleni tarsulat, ha magat hé&lankra valéban mél-
tonak kivanja tenni. Ez az én al4zatos vélekedésem.
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Mind. Elen!

(Pillanatnyt mély csond, annak jeléul hogy min-
denki tokéletesen folfogta és megértette e ssavak fontos-
sdgdt, 8 anndl fogra — nem képes rd vdlaszolni, a
mi nem csak itt torténik igy, hanem — de halljjunk
8%0L).

1. L 6. Meg kell vallanom, hogy a fonforgd kérdés
ezen oldalira még nem gondoltam.

Roka. Az emberek kézmonddsa szerint gyakran egy
szamdr ellenvetése szdz okosnak is megakasztja elméjét,
és ugy latszik, hogy ebben csakugyan van valami, am-
bar ill6 gyongédségbdl bévebben fejtegetni nem aka-
rom. Szabad legyen azonban megkisértenem, hogy nem
birom é ezen szivedékes fordulatot, az élet mezején tett
tapasztalasim Altal, legalibb némileg folvilagositani.

Mind. Halljuk!

Ro6ka. Onok mindny4jan tudni méltoztatnak, hogy én
az emberek legmagasb koreiben is gyakran megfordul-
tam, s mondhatom, mikép mindeniitt azon tapasztaldst
tevém , hogy épen a szellemi elnyomatis az, mellynek -
megsziintetésére legkevesebb, vagy épen semmi nem tor-
ténik. Es ezt igen alapos okok igazoljak, mert a szelle-
mi kinok megsziintetése olly kialtokka tenné az anyagia-
kat, hogy! Minden mesterkélés csak oda irinyoztatik te-
hat, hogy az anyagi bajok némileg enyhitessenek, mi az-
utan rendesen olly 6romet sziil, hogy a nagyobb bajok
nagy részét egészen feledteti.

Mind. Helyes! Eljen!

Roka. Igy az éllatkinzds elleni tarsulat is, az én
csekély véleményem szerint, azért &llott Ossze, mivel félt,
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hogy az elnyomatott 4llatok agyiban végre testté fog
valni az é&ltaldnos emancipatio nagyszerii eszméje, és irtd
haboru 4alland be az Allatok részérdl a fensébbséget bi-
torl6 emberek ellen, ha némi anyagi konnyitések &ltal a
folszabadulési vagy benndk joidején el nem fojtatik. Ezen
aggodalomra pedig sajat Ontudatuk vezérelheté az embe-
reket, mert jol érzik 6k keblok mélyében, hogy teljes—~
séggel nincsenek olly kitiiné eldjogokkal folruhdztatva a
természet altal, miknél fogva folottink jogszerileg korlat-
lanul uralkodhatnénak. Ezen vakmerdnek latszé Allitso-
mat, ugy hiszem, igen konnyii lesz alaposan bebizonyi-
tanom.

Mind. Halljuk! Halljuk!

Roka. Ezt pedig a legegyszeriibb hasonlitis utjan te-
hetem meg, minden follengds és fényes szodradozésba
burkolt okoskodé4s nélkiil. Tekintsiink akar fényes teremek-
be, akar kozéprendii hajlékokba , s hdny majomra fogunk
akadni, hany pAvéra, bankdra és szajkéra, kik magokat
embereknek nevezik, s mégis mindent utnoznak, habér
torkukat metszik is ezen oktalan erékodés altal, melly te-
hetségiket meghaladja; magokra halmozott fényes tollaik—
ban biiszkélkednek, habér labaik rttsiga kacajt gerjeszt
is; gogosen fujjak fol magokat, midén nyilvinos helye—
ken jelennek meg , habir sajat odujok olly tisztitlan is,
hogy gonosz biizével mindenkit tova riaszt; csevegnek

kifogyhatlanul, d&mbé&r magok sem értik szavaikat, mely~°
~ lyek terhe alatt firadtan nydg a megszepldsitett levego.
Tekintsiink koriil, s nem latandunk é sikolt padlokon is
szamos szamarat, kik csak abban kiilonb6znek tisztelt tar-
sunkto!, hogy semmi terhet nem hordoznak; szimos 6k-
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rot, kik csak abban kiilonboznek tisztelt tirsunktol, hogy
nem viselnek jarmat, hanem més nyakdba héritjak azt .
szamos lovat, kik csak abban kiilonboznek tisztelt tars-
unktol , hogy nem a rud mellett iigetnek az ostor pat-
togasa szerint, hanem a kocsiban iilnek, és az ostort
magok pattogtatjak ; szdmtalan szép ludat éslibat, mellyek
csak abban kilonboznek tisztelt tarsunktol, hogy nem
koppasztatnak , hanem Ok koppasztanak mésokat, és e
mellett szintolly szellemdisan gégognak; nagyszamu ré-
kéakat, kik szintolly ravaszok és arményteljesek, mint onok
alazatos szolgdjok , s mégsem szabad ket hajtévada-~
szaton leléni, s6t gyakran még 6k rendelkeznek masok
vagyona, élete és bocsiilete folott; szdmos farkast, mely-
lyek csak abban kiilonboznek tisztelt tArsunktél, hogy az
artatlan bar&nyokat nem csupén ¢éhségbdl fojtogatjik;
roppant szdmu egyiigyii juhot, mellyek csak abban kii-
16nboznek tisztelt tarsainkt6l, hogy sem gyapjut, sem
egyebet nem teremnek, hanem csupin masokét fogyaszt-
jak ; szémtalan kukorikolé , fényes tollu kakast, mellyek
csak abban killonboznek tisztelt tarsainkt6l, hogy a sar-
kantyut nem sarkukon, hanem fejokben viselik, s az es6t
sem birjak megjoslani, és soha nem keriilnek nyérsra,
habar, oldaluken viselik is azt; tomérdek mormogé med-
vét, mellyek szimtalan thrsuk borét huzzdk le, ambér
tulajdon borilk egy fillért sem ér, s e mellett mézet is
szeretnek mas kopiijébdl orozni, &mbar 6k magok rideg
s keseril maginyra vannak kérhoztatva ; szamtalan hu-
hog6 baglyokat, mellyek nemcsak nappal, hanem éjjel is
sotét falak kozt lappangnak, hogy legkisebb sugéra sem
érhesse Oket a vildgossignak ; szémos nadalyt, mellyek
M. és P. Il 3
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csak abban kiilonboznek tisztelt tarsainktdl, hogy nem
esnek le a sebrdl, midon mar tele szitdk magokat, mert
0k soha nem telnek meg,s szivisuk Altal nem az egész-
ségnek szolgdlnak , hanem az &ltalinos sorvadist moz-
ditjak eld; rendkivill sok kettés orru kopot, mellyek ab-
ban killonboznek érdemes tarsainktol, hogy nem nyulat,
farkast, rokat hajtanak, hanem tulajdon tarsaikat terelik
a pusztitd fegyver hatdskorébe; gyava nyulakat, mellyek
nem csupin az agir éles fogaitdl rettegnek , hanem sa-
jat tarsaik eldtt is meghunydszkodva remegnek, mintha
nem ugyanazon nap élteté sugéarai ragyognanak (Glottiik,
s nem ugyanazon egy mindenhat6 erétl nyerték volna
lételoket! Uraim, kérdem, van é joguk az illy emberek-
nek biiszkén lenézni az Allatokra, miket leginkibb csak
nemtelenségben torekszenek meghaladni 2!

Mind. Nincs! Nincs!

Roéka. Uraim, kérdem, van é az Allatoknak okuk, a
dolgok illyetén Alldsiban, meghunyaszkod6 elragadtatis-
sal fogadni s halalni meg azt, hogy néhany botiitéstdl
meg akarjak Oket kimélni, csupin azért, hogy esziokbe
ne juthasson hatlyosan kévetelni az dket illet6 egyenlé-
ségi jogokat, mellyek a magat olly nagynak képzelé em-
ber 4ltal jogtalanul bitoroltatnak ?

Mind. Nincs! Nines!

(hme, ax dllati drnyak annyira folheviiltek, hogy
as dllathinzds elleni tdrsulatot nem pdrtoljdk , melly
nem tehetne jobbat, mint ha boszubdl megvdllostatnd
szdndékdt, s meggondolnd , mikép annyi irtani és ja-
vitani valo van még ax emberek kozt, minden osxtaly-
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fokozatdin a tdrsasdgnak , hogy bizony sqjdt lelki s
testi sebeinkre kellene elobb gyogyité balzsamot csipiyg-
tetniink , 8 csak azwtdn a szamarak sorsdnak javitd-
sdra gondolnunk, melly legtobb esetben ugyis sokkal
jobb, mint az okos — dllatoké).

Lehullett ¢sillagok.

(Posvdny az alvildg egyik bizonytalan réssének
egészen ismeretlen vidékén. A vis sxintelen, erdtlen és
mozdulatlan, minél fogva semmi eddig ismert novény,
vagy dllat nem lartoskodik benne ; telején asonban
méylis beteges ssinii, sdrgds, csillagalaku virdgok, vagy

3e
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micsoddk , usskdlnak, vagyis inkdbb hosssu , vékony,
gydnge inddkon lebegnek , és sajdlsserii unalmassdgot
vardzsolnak as egéss ssomoru tijra. Mindegyik kize-
pén egéssen olvashatlan név olvashato, mi ellenmondds-
nak lditssik ugyan, de azért mégis megnyughatunk
benne, mert as életben is elég ellenmonddssal taldlko-
sunk, & ssinte hidban svgolodndnk ellenok. Esen ne-
vek néhdnya tme it kovetkesik).

Megjatszott cselek. Zsarnok apa. Matrai
rabl6. Tiindér Ilona. Ronté Pal. Utébb
Debreceni rip6k.

M. cselek (bus sohajtdssal). Ugyan hiny éve mar,
hogy mi csillagok a magyar miivészet egérol ide az Grok-
kévalosagba hullottunk ?

T. Ilona (szendén). Ah, ne szimitsuk az éveket,
azokat ugy sem lophatja el tlink senki ugy, mint a di-
cséséget, nemde Ront6 ur?

R. P&l (hizelegve). Ugy van, édes kisasszony, és
mit nekiink az évek, azok soha nem valtoztathatjAk meg
azon forr6 indulatot, melly kebliink lingtengerét tajtékzé
hulldimokra korb4csolja.

. T. Illona (ssemérmesen). Ah!

Zs. apa (ssakdlldba dirmég). Hah, kigyok, majd
kitépem én vizes kebletekb0l a szerelem maszlagos fu-
lankjat !

M. rablé (dbrdndosva). Milly szépen siitne a nap e
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helyen, ha a teremté napot alkotott volna ide! De hah!
érdemes vagyok é én a napnak melegité suglraira, én,
ki rovid életem folytiban annyit raboltam? Hah, én nyo-
morult! Atok — vész — irtozat — oh, csak olly vizes ne
volna ez a viz! ‘

M. cselek (félre). Bar mikép sz6vom A&rményom
héléit, nem érhetek célt! E szerelmes par minden cselei-
met kijatsza!

R. P4l (Omledesve), Ah, szép kisasszony, szabad &
reménylenem ?

T. Ilona (vises pillantdssal). Reménylj, bétor
lovag!

Zs. apa. Atok ratok, halljatok japatok? Léatok hoz-
zétok !

Sokan. Hah! Jaj! Huh!

M. rablé. Milly stlyos az unalomnak stlya! Sors, a
te visszatorlisod stlya iszonyatos stlylyal bir! Hah, nem
azok unalmas 4rnyai intenek felém, kiket megraboltam ?
Mit akartok tolem , borzaszté rémalakok, hiszen nincs
semmim! Forditsatok le, forditsatok f6l, és semmit, sem=
mit nem fogtok talalni!

M. cselek. Sors, kérlelhetlen sors, engedd, hogy
csak egyszer siiljion el valamim! Mért vagyok én arra
karhoztatva, hogy mindig csak siiletlen legyek és ma-
radjak ?

R. PAl (kéjtdl remegoe). Ah!

T. Ilona (egéssen dtdsva). Oh!

Zs. apa. Mennydorgés, lancesorgés, viharzorgés, ha-
lalhorgés , mért zenéztek olly édesen koriilsttem ? ‘
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(Néhdny igen hosssu rovid pillanatig minden ol-
dalril csak egyes érthetlen folkidltdsokat hallhatni, mi-
nok visbe haloktol ssdrmazni szoktak, ha még marad
kidltoxdsra idejok).

Sokan. Nem fogunk ma jézanul és természetesen be-
szélgetni 2

M. rabld. Nem banom biz én, a ki ragyogésa van!

Zs. apa. De ne mozduljatok mindig ide s tova, mert
bizony szamba fut a viz, én pedig azzal még mosdani is
csak satoros iinnepeken szoktam.

M. cselek. Magasztaljuk hit Ariadne 6 nagysiga
szelidségét, azzal legalabb egészen eredeti ujségot mon-
dunk.,

T. Ilona. Vagy beszéljink fozésrol, az igen mu-
lattato.

R. P4l Majd elmondom, hényszor kaptam verést az
iskolaban.

(Ezen beszédeken senki ne méltostassék megiithos-
né, mert esek csak sokoldalusdgdt tanusitjdk a magyar
miivészet egérdl lehullott csillagoknak, mellyek majd
9y, majd ugy , majd amugy beszélnek, a nélkidl, hogy
abbol épen valami kivetkeztetést kellene vonni).

Mind. Jaj, elvesziink!

Zs. apa. Uj lehullott csillag!

M. rablé. Még t6bb viz!

Mind. Magyarok istene, segits, hiszen nem kivinha-
tod, hogy kétszer haljunk meg! Segitség! Segitség!

Debreceni ripOk (épen most jelent meg, s cso-
ddlkozva dll meg a to parljdin, mellybe mdr épen rend-
kiviil sovdny sxellemd ldbdt mdrtané akard. Ambdr csak
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drny , mégis iszonyu rendetlenség litszitk egéss alakjan.
Feje olly piciny , hogy alig ldthato , torka ellenben idom-
talan boségii, mintha csak arra lett volna alkotva, hogy
hordonkeént ontse bele a bort, s a mellett mégis mindig
[érjen ki rajta egyuttal néhdny vaskossdggd izmosult
mondds. Melle a rendkiviili belsd iiresség miatt be van
horpadva, karjai és vjai igen hosssuk, mintha nagyon
ssereletl volna mdsé uidn kapkodni; hasa iszonyuan
fol van puffadva, mit vizibeteység csalhatlian jelének
kell tekinteniink ; ldbai pedig olly gyongék és vékonyak,
hogy elso tekintetre mindjart akdr a vak is meg lehet
gyozddve , mikép sajdt erejébol teljességgel nem dilhat
meyg , s mulhatlanul tiistént orrdra kell buknia. Oltizete
ellenben yj és fényes, de testi lelki hibdit mégsem rejt-
heti el; szoval, ezen drny meglestestilt képe a cifra
nyomorusdgnak). 36 napot, uraim és hélgyeim, ugyan
mért ijedtek meg annyira tlem, ha szabad instAlnom?

Mind. On megol benniinket !

D. ripdk (bdmulva). En, ki olly gyénge vagyok,
hogy mindjart vilagra jottemkor szornyet haltam? Ha
ha ha!

Zs. apa. Uram, ne kacagjon 6n olly borzasztéan, nem
l4tja, hogy mér ajakinkat érinti a viz?

D. rip6k. Latom.

M. rablé. Ha 6n a toba 1ép, szinte vizzé fog vAlni,
mint mi, és akkor mulhatlanul megfilunk.

D. rip 6k. Onok tehat vizenyGsség miatt haltak meg?

Mind. F4jdalom, igen!

D. rip6k. Oh, ugy hé4t méltéztassanak Orvendeni,
mert én azért haltam meg, mivel rendkiviil sziraz vol-
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tam, s bizonyosan legalabb felét magamba fogom szi-
ni ezen ténak. De kikhez van szerencsém, ha kérdeznem
szabad ?

T. Ilona. Mi mindnyijan semmib6l keletkeztiink , s
folkapaszkodtunk a magyar miivészet egére csillagoknak,
de azonnal lehullottunk ide.

Mind. Le 4m!

D. rip6k (k#toré drommel). Tehat megbukott ere-
deti magyar szinmiivek méltoztatnak nagységtok lenni 2

Mind (biszkén). Igen. A haza oltira nem volt rank
méjto6 !

D. rip6k. Orvendek, igen érvendek!

T. Ilona (gydngéden). S kit van szerencsénk on—
ben tisztelniink, drdga jovevény? (Hathatosan sseretne
elpérulni).

R. PAl (féire). Hah!

D. rip 6 k. Nevem Debreceni ripk, s reménylem, hogy
itt testvérekre fogok talalni, mert atyamnak igen nagy csa=
1add4 szaporodtak mar gyermekei.

Mind. Valéban?

D. rip6k (érsékenyen). Eloszor is bizonyos Rontd
P4l utin kell tudakozodnom.

R. PAl (konyexve). Hah, milly édes sejtés csapdossa
keblem hullimait!

D. rip0k (egéssen elldgyulva). Testvérem! (A -
ba veti magdt s Ronto Pdl nyakdba borul).

Néhanyan (sokogva rdborulnak). Adj nekink is
helyet kebleden, mi is testvérid vagyunk ! (Hosszu dlelge-
tés, melly alatt a Debreceni ripck a tonak felét [olssijja,
mi dltal a tobbi sxinmi-drnyak mindjdrt ssabadabban
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lélekshetnek , és testok felsd résse ldthatovd less; mi
asonban nem igen kedvezd rdjok nésve, mert gyingéd-
8égoknél fogva most mdr igen botrdnyosan ingadosnak
- dde s tova, miutdn sajdt elemok, a vis sem gydmolitja
Oket tobbé. E kis bajt asonban konnyen feledteté velok
a3, hogy most legaldbb ssabadabban lélekshettek, mi sem-
miféle mads kényelemumel nem érhet fol).

Testvérek. Mi okozta haldlodat?

D. ripdk. Ellenségim nem akartak megérteni.

Testvérek. Minket sem!

Tobbiek. Minket baritaink sem értettek meg.

M. rablé. Engem pedig senki!!!

Mind. Héltlan vildg! Sors, a te neved kajinsig é&s
irigység!

Zs. apa. Legyen mir vége az érzelgo felkidltisok-
nak, s beszéljink okosan. (Altaldnos bamulds ezen meg-
lepd kivdnat miatt, 8 kowos kéthedés annak teljesithe~
tése folott, melly ssép jellemvondsdt a példds sverény-
ségnek mulhatlanul meg kelle emliteniink).

Sokan. Igen, mondjon én hireket hajdani ismerd-
seinkrol.

D. rip 6 k. Szivesen.

Zs. apa. Mit csindl a derék Bink ban?

D. rip6k. Nyelvét nem tudta megkotni, s azért egé-
szen lekotozték 6t, és most mar nem is mozdulhat.

T. llona. Es testvér baty4m, a garaboncas dedk ?

D. rip6k. Alkalmasint rovid id6 mulva meg fog hal-
ni, mert Magyarorszigban annyira vége van méar a dedk-

shgnak, hogy csak egy dedk fog ott orokké élni, az pedxg
nem garaboncés, hanem — Ferenc.
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M. rablo. Hat az én testvérem ?

D. rip6k. Mia neve?

M. rablo. Egyesiiljiink.

D. rip6k. Nem tudom, hové lett, de annyit mond-
hatok, hogy Magyarorszig és a hozzd kapcsolt részek ha-
tarai kozt sehol nem lehet nyoméra akadni; ugy latszik,
hogy még csak nevét sem ismerik a magyarok.

M. cselek. Hat Hunyady Lészl6?

D. rip6k (sokajtva). Oh, annak a sorsa rendkiviil
szomoru. Eloszor a hohér vagta le fejét négy csapéssal,
azutan t6bb ir6 6t csapassal nyakazta Gt le, végre pedig
a szinészek Altal végeztetett ki.

Mind. Szornyiiség!

Hang (nem akarjuk minden lehullott csillag nevét
kimondani, mivel érsékenyebb idegzetii apdik kétségbe-
esnének , ha megtudndk , hogy bdlvdnyozott gyermekeik
ide jutottak, s nem a hetedik mennynek gyémdnt tp-
boltosatdn ragyognak , mint elsérendii csillagok ). Hat a
Két pisztoly ?

D. rip 6k, Testvérem ugyan, de mégis elmondhatom,
hogy most sem ad csiitortokot, dmbar ellenségei azt
mondjak,, hogy mind a kettd csak fojtassal van toltve.

Hang. Es a Tisztujithsok 2

D. rip 6k. Minden harom esztendében csak rajok keriil
egyszer a sor, ha a foispan 6 méltosiga akarja, vagy a
karok és rendek siirgetik.

Hang. Hat a Kegyenc?

D. ripék. Oh, az nem veszté el a kozonség kegyét,
azon egyszeri okbol, mivel nem is birta soha.

Hang. Es a Szokott katona?

l
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D. ripék. Csak most kezd még igazi hatéssal szok=-
ni, mert mir a kozonséget is szokésre szoktatja.

Hang. Es az Orszaggyiilési szallas 2

D. rip6k. Most iiresen 4ll, minthogy az orszaggyiilés
mar elmult, de mind dicsérik, kik benne voltak.

(Esen kérdezdskidések még sokdig folytak, de nem
merjfiik velok tovdbb is untatni a nydjas olvasokat, kiket
as eddigi unalomért legaldbb annak meggondoldsa min-
denesetre vigasstalhat némileg, hogy asok még sokkal
nagyobb mértékben unathostak, kik a [onebbi kérdezds-
kodok és felelonek résvint sajos, réssint csondes kimu-
ldsdn és lemelésén jelen voltak ).
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VL

Levél pokolhél.

. Kedves Ernesztindm!

Becses leveled rendkiviil megérvendeztete, mert meg-
gy6z6dém beldle, hogy iréntam most is j6 indulattal vi-
seltetel, s pincserem j6 kezekbe jutott. Nem képzelheted,
mennyire boldogga tesz ez engem, még itt a boldogtala~
nok honéban is, mellyel ezennel megismertetlek annyira,
mennyire titkait kozlenem szabad.

Mi nem iiliink itt tizben, mikép taldn hiszed, mert sok
irb, szénok és tisztviseld van koztiink, kiknek vizenyds-
sége bizonyosan rég eloltotta volna a tiizet, ha az a ma-
gyarok kozt rendesen magétol is el nem aludnék. De nem
Is fazunk, mert itt lelkeink alkotjak a léget, s tudod, éde-
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sem, hogy azok semmitél nem fiznak, és semmiért nem
heviilnek fol.

Lakostarsaink szdmat nem mondhatom meg, mert ez
titokban tartatik , de némi fogalmad mégis lehet az itteni
nagy népességrol, ha meggondolod, hogy husz halott ko-
z0l tizennyolcnak Arnya rendesen ide szall, s e szim a
valtohamisitisok és védegyleti szabdlyok megsértése Altal
legujabban még novekedésben van. Ne gondold azonban,
hogy ezen iszonyu elnépesiilés miatt végre kidontjiikk ha-
tArfalainkat; ett6l épen nincs mit tartanunk, mert a ma-
gyar pokol nem olvadt olly paranyira, mint a magyar fold,
hanem eredeti nagy kiterjedését tokéletesen megtartotta.

Ezen egész alviligi birodalom szAmos keriiletre van
folosztva, mellyek mindegyikének killon feligyeldje van,
nagyszamu aliigyelokkel, kik legkialtobb zsarnokshgokat
kovetnek el, mivel nincsenek olly bolcseh fékezve és ren=
dezve, mint nalatok , és nem is valaszthatjuk Oket szaba-
don, mint ti, hatem egy pé&r hatalmasb &my kénye s
kedve szerint tukmAlja Oket nyakunkra, és mi még tobb:
mi meg sem szabadulhatunk t6l6k néhany évnél elébb, mert
hiszen mindny4jan halhatlanok. Milly boldogok vagytok ti
foldiek, hogy nincs halhatlan tisztvisel6tok !

Hlyen rosz nalunk a munka folosztisa is. Nalatok, a
magyar foldon, nincs semmi tekintet rangra , sziiletésre
és partfogolasra, s a legszegényebb ember el6tt is nyitva
all az ut minden boldogsighoz és kitiintetéshez, mert
egyedil a valodi érdem részesiil mind ezekben ; de nalunk,
a pokolban, a legostobabb filké is megvélasztatik , ha
pénzes partfogokkal bir, s 6 természetesen még nagyobb
bangokat fogad mellé, hogy koriilGtte legalabb még ma-
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g4nal ostob4bbakat 1s lathasson, és igy a tudatlansig itt
legf6bb érdemiil és ajanlatul szolgal; de kérlek, ne mondd
ezt meg senkinek, killonben megakadnak koziigyeitek, s
mindennap sz4z meg sziz ember Ongyilkoss4 lesz minden
osztalybdl, csak hogy nalunk hivatalba juthasson. Szé-
val, itt alant a szegény 6rdog mindig csak az marad, ha
~ mindennap lekoptatja is tenyereirl a bért, mig tekin-
télyeseink azért is neheztelnek, hogy alvds kézben gyak-
ran egyik oldalukrél mésikra kell fordulniok , mig nalatok
a gazdagok csak arra hasznAljik vagyonukat, hogy a ha-
za folvirgzésat elomozditjik, s a szegényeket kérés nél-
kiil is gyAmolitjak.

Nalunk még a levegd is osztalyozva van. Ne mo-
solyogj, édesem, mert ugyan nem borzaszté € csupin
meggondolasa is annak, hogy valamelly hatalmas ur, vagy
tejfolés holgy ugfanazon levegdt kénytelen magéiba szini,
melly mir 6t vagy hat koldus nemtelen tiidején keresztiil
utazott? Idegeim gorcsosen vonaglanak még most is, ha
meggondolom, hogy életemben nekem is milly méltatla-
nokkal kelle levegében osztoznom! Most azonban minden
osztalynak sajat levegGje van nalunk, s a tiszta termé-
szeti leveglt eldszor mi szijjuk be, azutdn a kozéposz-
talyuak kapjak meg, s utoljira a szegények. Sugd meg
ozt legkedvesb ismerdsimnek s rokonimnak, és tudom, hogy
tiistént hozzAm fognak sietni, hol mér rég 6ta kész szd-
mokra a hely. Mit gondolsz, mind jutalmat kapna az, ki
nhlatok a levegd ezen szilkséges osztdlyozésat létesite-
ni birnd ?

Elvezeteinkrél irjak? Ezekrdl keveset mondhatok, s
killonosen a szellemiek emlitést is alig érdemlenek. Tud=-
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nod kell ugyanis, édesem, hogy j6 magyar ir6 egy sincs
itt, a roszak munk4it pedig ugyan mikép olvasnok mi, kik
életinkben a legjobbakban sem taldltunk gyényoriiséget,
ha magyarul voltak irva! Millyenek lehetnek német jaték-
szini mutatvanyaink, arrol némi fogalmad leend, ha az ide
csatolt ,Hétfeji sarkany* cimii pokoli életképemet elol-
vasod,, mellyhez hasonlokat tobbszor is fogsz télem kap-
ni. Egyediil a tincot élvezhetjikk teljes gyonyorrel, mivel
Hadur szigoru tilalma kovetkeztében ndlunk senkinek nem
szabad magyarul tancolni, és igy minden kellemetlen tet-
tetés vagy kényszerités alol fol vagyunk mentve, mi ne-
kiink annil jobban esik, mivel életiinkben gyakran csak-
ugyan le kelle nemes tagjainkat aliznunk , hogy a vakmerd
kidltozok szdjat bedughassuk. Egy pér szerkeszté &rnya is
van koztiink, de ezeknek nem szabad koreinkbe 1épnidk, s
csak arrdl irhatnak, mit cselédeink Altal izeniink meg ne-
kik, kik 4ltal aztan 6ltozés kozben néha elmondatjuk ma-
gunknak azon firkdk tartalmat, mellyre egyébirdnt n&lnnk
senki nem iigyel, minthogy a kozéposztélynak s szegények
minden gondolata lancon van, kovetkezéskép semmi bot-
ranyos visszaélés nem torténhetik, Mondhatom, ez igen
okos talalmany, s bdcsiletére valik birodalmunknak, hogy
minden nem osztalyunkbeli csak azon gondolatoknak van
szabad hasznalataban, miket mi veszilyeseknek és botrd-
nyosaknak nem tartunk. Ti nem is képzelhetitek, milly iid-
vos ez, még pedig annal inkdbb, mivel az ekkép elnyo-
mottak nem is érzik, hogy el vannak nyomatva, és anndl
fogva nem is zigolddnak, mi mindenesetre mégis kelle-
metlen, valamint a foldon a rabok linccsorgésétol is irto-
zunk , 4mbdr jol tudjuk, hogy nem szabadulhatnak el, és
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nem lehetnek Artalmunkra. Latod, édesem, milly sokat ta=
nulhatnanak holt iigyfeleiktdl az él6k!

Sétanyaink egész éven 4t hivosek és minden legkisebb
porszemtdl mentek, mert egy iigyes oreg ordog olly ero-
miivet talalt fol, melly az igazsigtalanul elnyomott sze—
gények sohajtasival a levegét hivositi, s konylikkel az
utat felontozi. Latod, édesem, ha ezen talilmanyt utd-
noznétok, ugy nem kellene mindig afrikai hoség és orokos
por ellen panaszkodnotok. Oh, debocs&nat! Buzgalmam-

ban szinte feledém, hogy nélatok €16 magyarokndl nin- - -

csenek jogtalanul elnyomatott szegények. *)

Oltozeti rendszeriinket is igen ajanlhatom, mert annél
célszeriibbet nem is gondolhatni. Az als6 és kozéposztaly-
beliek igen sziik ruhdkat tartoznak viselni, hogy valamikép
szabadabb mozgishoz ne szokhassanak, s a szabasnak
soha nem szabad vAltoznia, mert ha valamelly rendszer-
nek allandosdgot akarunk biztosftani, legkisebb &rnyékat
is mindig gondosan keriilniink kell a valtozatossdgnak,
melly Osszehasonlitdsokra szolgaltat alkalmat,ez pedig so-
ha nem maradhat kiros kovetkezmények nélkiil a hatalom-
gyakorlokra nézve. Ne gondold ezen Allitisomat nevetsé-
gesnek, édesem, mert ha kissé figyelmesen visszagon—
dolsz a multakra, kénytelen leszesz magad is megvallani,

*) Talin az arszlanok szelét, és kacérok krokodil kényit le-
hetne tehit nilunk e célra hasznilni? Egy olvasé. #*)

##) Ugy nem enyhitd szellst, hanem pusztité szélvészt, és nem
portalan utat, hanem hiborgo tengert fognink nyerni, —
Maisik olvase.

T) . —— ————  —  —  A— s
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hogy a magyarok épen nem voltak olly kivetelok , és han-
gosan mindenbe avatkozok , meddig testhez szoruld szik
nadrégot viseltek, mint most, midén a francia forradalom
altal megbdvitetett tdg nadragban jarnak. De menjiink to-
vabb, s kénytelen leendsz megvallani,hogy a szik gatya-
ban jaré német paraszt sokkal csondesebb természetii, és
kovetkezéskép konnyebben korményozhat6 , mint a lobo-
go0s gatyiju és inglh magyar paraszt, ki azt hiszi, hogy
urbéri tartozisainak lerovasa utin 6 is olly emberi jogok-
- kal bir, mint barki m4s. Ezen fontos kormanyzasi tan ki~
vetkeztében tehat, csekély belatdsom szerint, mindenkép
arra kellene foldi iigyfeleimnek torekedniok, hogy a ma-
gyarok ismét visszatérjenek hajdani sziik Gltozeteikhez, s
meg vagyok gylzodve, hogy a szajak is tiistént megszii~
kebbiilnének, mert ugyan nem bizonyitja 6 ezen 4llitiso-
mat azon most is tapasztalhat6 fontos koriilmény, hogy a

nek olly koveteld fenhangon, mint a bé nadrigu és p6-
tyogd zekéji fiatalok ? Igen szeretném, ha jelen igénytelen
soraim olly fontossagot nyerhetnének az illeték eldtt, mi-
nére azt, orszaglasi komoly szempontbol tekintve, minde-
nek folott érdemesnek tartom, a veszélyesen folcsighzott
kedélyek jotékony lehangolisa végett!

Mi ellenben rendesen bé kdpenyben jarunk, hogy min-
dig szél ellen fordithassuk, s minden mozdulatunkat egy-
szersmind rejtve tarthassuk az érdemetlenek botranyos te-
kintete elol. Nekiink ezen b viselet mar csak azért is fo-
lotte iidvos, mert — ezt négy szem kozt mondom — nem
tagadhatjuk, hogy sok ratit6 kindvésiink és egyéb fogyat-
kozasunk van, miket a buta tomegnek sejtenie sem sza-

M. és P. IL 4
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bad, hogy veliink sziiletett tekintélyiinket csonkitds nél-
kill fontarthassuk, és ez igen szikséges, mert bizony a
balyanyoz6 sem imAdné a napot, ha foltjait 14thatn4, Egyéb-
irant ezen jotékony hatast nalunk még més is elémozditja,
és erre jol figyelmezz, édesem. Tudod, hogy mi a foldén,
igen csekély kivétellel, mind rovidltdsuak vagyunk, s alig
latunk t4l orrunk hegyén. Kell é mondanom, milly tmér-
dek bajt okoz a boszulé természet e csapdsa? Igen, a
boszulé természet csapdsa ez, mellynek torvényeit mi
velink szilletett vas kovetkezetességgel szoktuk elta-
podni, s melly boszub6l rovidlatdst mért rénk, melly-
nél fogva bajainak nagy részét vagy épen nem, vagy csak
mesterkélések 4ltal élvezhetjilkk, s nem lathatjuk jol elére
a kozonséges emberek azon merényeit, mellyek jogszerii
tilnyomo6sigunk megingatiséra, vagy folforgatisara cé-
loznak, s mindink&bb szikebb térre szoritatva, 1épésen-—
ként s onkényt engedni kénytelenitetink, ha rogton ha-
lomra dontetni nem akarunk. Ez itt n&lunk egészen mas~
kép van,itt mi élesen 1atjuk, milly balgdk valank foldi
pélyankon, az alsébbak ellenben olly révidlatdsuak, hogy
bétran orruknél fogva hurcolhatjuk 6ket, a nélkiil, hogy
bér csak vezeto keziinket is lathatn&k, Ez 4m aztin a kéj, éde~
sem, s képzelem, milly szerencsés lehetne az, ki e nagy titkot
a vilag valamelly él6 részében felfddozhetné az illet6k el6tt!

De bocsénat, édesem, Figedy hercegné mar két éra
6ta varakozik rm az ebéddel. Szeretd

Adolfinéd.

(Adolfine 6 nagysdgdnak jo étvdgyat kivdnva, pokoli

életképét mindjdrt ide levele ald fiiggessijiik ).
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Hétfejia sarkany.

—

(Német ssinpad belseje as alvildgban, vagy vild-
gosabban, a pokolban. Mindeniitt legnagyobd rendetlen-
8ég nyomai ldthatok , mintha foldi ssinhdsat ssemliéine
as ember. Felhdk , patakok, ssikldk, bariangok, palo-
tdk, bitéfdk, remetelakok Ossse visssa vannak hdnyva,
mintha a% alkoto termésset csak épen most akarnd mi-
kodését megkesdens. As asstalokon bor, sor, kdrtya, kol-
bdss, ssalona, 8 egyéb frisitdk, mi arra mutat, hogy
proba fog a sstnpadon tartatni as evésbdl, s egyszer-
smind mellékesen, ha a koriilmények engedendik , as
eldadands ssindarabbol. Egyébirdnt igen lerméssetes,
hogy a rendetienség e ssinhelyén a torténenddk elda-
ddsa sem lehet rendes, hanem csak megssaggatva ki-
vetkesendik, még pedig esek sserint).

4%
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Szinészek. Szinésznlk.

1. Szinész. Ugyan ki gondolta volna, hogy még ha-
lalunk utan is, mint &rnyaknak, folytatnunk kellend stlyos hi-
vatasunkat! Wurzel, hozzon nekem hamar egy darab
augsburgit torméaval.

2. Szinész. Ki keservre sziiletett, az halala utin sem
varhat enyhitést. S kit a hirnek dics6 szomja bént, az
nem Jelhet enyhiilést. Wurzel, nekem pélinkét, fejem olly
iires ma!

1. Szinésznd. Hany 6ra?

1. Szinész Egy negyed tizenegyre.

1. Szinésznd. Hiszen a tablan tiz 6réra volt a proba
kitiizve.

4. Szinész. On még ujonc kozottink, s azért cso-
dalkozik, de majd el fog ettGl szokni.

1. Szinésznd. Pedig ugy siettem, hogy el ne kés-
sem, s biintetésbe ne essem.

1. Szinész. Ettol méltan félhete is on,hahar&tja nincs
a hétfejii sirkiny asztalanal.

1. Szinésznd6. Nem értem ont.

?. Szinésznd. Majd meg fogja érteni!

1. Szinészno. Magyarazatot kérek,

1. Szinész Szivesen, de vonuljunk kissé osszébb
mert a hétfejii sarkinynak igen hosszu fiilei vannak. Ki
ajanlotta Gnt ide szinh4zunkhoz ?

1. Szinészné. Hirlapok.

1. Szinész. Ugy sok baja lesz onnek! Szerepeket -
tobbnyire olly késdn fog kapni, hogy réjok el nem ké=
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sziilhet, s a kozonség el6tt felsiil, vagy olly szerepeket fog
kapni, mellyek képességével nem egyeznek Gssze, és on
csakhamar el fog bocsatatni, s a hétfejii sirkany kacag-
va mondandja: ime, a hirlapok partoltjat nem lehete hasz-
ndlni, kozonség, ne higy a hirlapok allitsinak.

1. Szinésznd. Mit kell hallanom?

Mind. Ugy van.

1. Szinész Ha azonbanbaritsigéval tiszteli Gnt meg
a hétfejii srkany egy tagja, ugy a torvények nem fogjak
ont tobbé kotelezni, hanem 6n szabhat torvényeket, med=
dig a baritsag tart. Akkor 6n csak ugy jatszik, ha akar,
és a mit akar, kéjutazast tehet, gyongélkedhetik, s6t egy
pér szinész vagy szinészné elbocsatatasat is batran kiove-
telhetni fogja, és biintetés al4 a legnagyobb hanyagsagért
sem vonatandik. '

Mind. Ugy van.

1. Szinész. Ha ellenben e baratsig terhessé valnék
onre nézve iddvel, s talan valamelly miiveltebb ir6 &rnya-
val is beszélgetne néha a miivészet érdekében, akkor rog-
ton legdiihGsb iildozési rendszer fogna on ellen hasznéltat—
ni, mellyet csakhamar elbocsatatds kovetne.

1. Szinészn6. Hallatlan!

1, Szinész. Még ez mind csak gyermekség, s na-
gyitds nélkiil mondhatom, hogy mind azt, mit 6n valaha
a velencei tizek tanicsarél életében olvasott, ezen hétfejii
sarkanyban tizszeresen feltallhatja.

Mind. Huszszorosan!

1, Szinészné. Szinte borzadok! Es micsoda tulaj-
donkeépen ezen félelmes hétfejii sarkany?

1. Szinész. Vonuljunk még 0Osszébb, és el fogom
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mondani, Foldi életébdl tudni fogja on, hogy az &lland6
szinhdzak igazgat6i tobbnyire nagy urak, mivel e hivatal
olly sok bajjal jar, hogy ill6 fizetést alig birn&nak hozzi
csatolni, s igy olly embert kell valasztani, ki pénzre nem
szorul, és dologgal sincs elhalmozva, kovetkezéskép ide~
jét konnyen foldldozhatja a miivészet oltirdra, s annak
papnéi és papjai korill. Tudjuk azonban azt is, hogy az,
ki a munkit nem szokta meg, s dolgozni nem kénytelen,
bizony csakhamar megunja a komoly elfoglaltsigot, és —
konnyit magéan. Igy torténik ez a foldon, s igy tortént itt
nilunk a pokolban is. Igazgatonk igen jeles &rny, de az
igazgatast csak mellékmulatsignak tekinti,s azért az egész
iigyet egy két szinész kezeibe fekteté, kik megigérék, hogy
kezeiket mindig tisztdn fogjak tartani; lehet, hogy csak-
ugyan mosték is kezeiket, de mindny4jan jol tudjuk, hogy
a szerecsen bizony hidban mosdik. Talalkozott tobb &rny,
. kik ezen eljirast roszalni késziiltek, s az egy két szinész
azonnal a tobbi fobbeket is magéahoz csatold, s a hétfeji
sérkadny megsziiletett ; 6k most heten intéznek el mindent,
s szép baritsigosan egyméssal takardznak, és aldiratjik
hatirzataikat az igazgatéval, kedviokre henyélnek, roszul
Jatszanak, a kozonséget s kozvéleményt fitymAljak , és fo-
lottiink hatArtalanul zsarnokoskodnak. /

1. Szinészn6. Mért nem vildgositjak ondk fel az igaz-
gatot ?

1. Szinész. Ugyan mikép? Hiszen a hétfejii shr-
kany mindig kiiszobén 6rkodik , ki merhetné azt tehit at-
1épni 2

1. Szinészné. Es a hirlapok hallgatnak ezen vissza-
élésekhez 2
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1. 8zinész. Nem hallgatnak, de szokAs szerint nem
hallgattatnak meg.

2. Szinésznd. E mellett még a mi dijainkat is csok=
kenték , hogy a magokéit folemelhessék.

1. Szinésznd. Teht 6nnek sem baritai azon min-
denhat6 urak?

Tobb szinésznd. Dehogy! Hiszen méir tobb év
Ota vagyunk itt, és Ok csak az ujdonsigokat szoktdk par-
tolni —

1. Szinész (szavdba vdg). Kivevén az uj szinmii-
veket, miktl szornyen irtéznak, csak azért is, hogy meg-
mutathassik , mikép Ok tokéletesen fiiggetlenek, és az
egész kozonség kivinatil sem tartoznak teljesiteni,

1. Szinészné. Es mégsem fiityoli oket ki a kozon-
ség?

1. Szinész. Nem, mert az ugyet kiméli,

Ugyeld. Berger ur, 6n féloraval késébb jott, felirom
ont, és fizetni fog.

8. Szinész. Hiszen a rendezok és f6bb szinészek sin-
csenek itt.

Ugyeld. Az egészen més, a mi nekik szabad, az
onoknek tilos, és azonkiil 6k most iilést tartanak, s tobbi
kozt biintetni fogjak a késdn jotteket.

Mind. Szornyii jogtalansag!

Ugyeld. Csitt! Mintha bizony még soha nem tortént
volna, hogy a zsebeld itéletet mond a tolvaj fejére.

4. Szinész, Ez alavalosig!

Ugyeld (hidegen). 36l van, 6nt mint nyugtalan 20~
golodot adom fol, és el fog rovid uton csapatni.

Mind. Gyalazat!
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Ugyeld (fenyegetve). Bizony mind folirom énoket, s
makacssdguk miatt dijok csokkentetni fog.

4. Szinész. Mér ugyis alig élhetiink,

Ugyeld. Erre a rendezé ur igy fogna valaszolni: hat
akassza fol magét! .

Mind. Ocsméanyséag!

Ugyeld. Hat Erger asszonysag hol van?

3. Szinésznd. Beteg, itt az orvosi bizonyitvany.

Ugyeld. Nem ér semmit, egész fizetése fol fog fig—
gesztetni,

3. Szinésznd. De valoban beteg.

Ugyeld. Mindegy.

3. Szinésznd. Fekszik.

Ugyeld. Keljen fol.

3. Szinésznd. Nem lehet.

Ugyeld. Hat menjen pokolba, fognim mondani, ha
mér ugyis itt nem volna. Betegeskedni csak el6keld szi-
nésznéknek szabad fizetésok megtartiséval, az als6b—
bak jatszanak, vagy koplaljanak, ez a rendez6ség paran—
csolata.

1. Szinésznd. Uram, mér uzenegy Ora elmult.

Ugyeld. Valéban?

Mind. Igen.

Ugyeld. Ugy tehat haza takarodhatnak, ma mAr nem
lesz proba.

Mind. Nem lesz?

Ugyeld. Nem.

1. Szinész. De mikép fogunk hat jitszani ma este 2

Ugyeld. Akadozas nélkiil, a ki lelke van, mert kiilon-
ben biintetést fizetnek mmdnyéga.n
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- 1. Szinész, Fuzessenek azok, kik okai, hogy nincs
proba.
Ugyeld. Ezenziigolodas kenyerébe keriil onnek. Mon-
dom, léduljanak csondesen haza, ma nem lesz proba!

(Az drnyak csondesen elosslanak , & alkalmasint
nem is kell emliteniink, hogy illyesmi csak pokolban
torténhetik).

1. Rendez6 (hat tdrsdval a hétfejii sdrkdnyt ké-
pesve asstalndl iil, as elnoki sxék iires, mint rendesen
lenni ssokott, mert es as igasgato helye. Az asstalon hir-
lapok és ssinéssek folyamoddsai hevernek. A pipafiist
dicsfelhot képes as ilok folotr). Tisztelt thrsaim, jol ér-
zik é 6nok magokat mostani helyzetokben ?

Mind. Igen.

1. Rendezd. Kivanjak é, hogy mindig igy érezhes—
sék magokat?

Mind. Igen.

1. Rendezd. Tisztelt thrsaim, el kell tehat hatiroze
nunk, hogy keményen osszetartunk minden iigyben.

Mind. Igen.

1. Rendezd. A hirlapi békétlenkeddket meg kell vet-
niink.

Mind. Igen.

1. Rendezd. Az &rulokat ki kell kozéliink irtanunk,

Mind. Igen.

1. Rendezd (drommel). Ezen 6szhangzés jollétin-
ket biztositja.

Mind. Igen.



58 VIL. HETFEJi SARKANY.

1. Rendezd. Jelszavunk: egy mindny4jaért, s egyért
mindny4jan !

Mind (Zelkesiilve). Igen.

1. Rendezé. Ez dicsé!

Mind (dbrdndosan). Igen.

2. Rendezd. Szot kérek.

Mind. Halljuk!

2. Rendezd. En hat hétre el akarok utazi, Ambér
most legnagyobb szikksége van ram a szinhdznak.

Mind. Legyen.

3. Rendez6. Au Luizinak fol kell mondani, mert ki~
koltozott azon hézbol, mellyben én lakom. O kedvence
ugyan a kozonségnek, de énmeg vagyok sértve, s elbo-
csitatasat kivanom.,

Mind. Legyen.

4. Rendezd. Nom difjit nagyobbitani kell, de follépni
soha nem fog. 3

Mind. Legyen.

5. Rendez6. Wau karénekes dijat csokkenteni kell,

mert tegnap nem vette le elttem kalapjat, midén az utca
mésik oldalin mellettem' elhaladt.

Mind. Legyen.
v 6. Rendez6. Mau Elizt fol kell fogadni a karba, 6

nem tud ugyan énekelni, de egy jo karénekesn6t azért

mégis el lehet csapni, hogy hely nyiljék sziméra , mert
szavamat adtam neki.

Mind. Legyen.

7. Rendezd. Gaul uj szindarabjat nem kell eljatsza~
ni, mert szerzGje egyszer igazsagot mert rélam mondani.
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A kozOnség kivAnja ugyan e szindarabot litni, de én meg
akarom magamat a szerz6n boszulni,

Mind. Legyen.

1. Rendez6. Enmind ezekre konnyen ra fogom bir-
ni az igazgatét, s megfelelek mindny4junkért, ha zaj ta-
lalna tdmadni; de a sok szivesség viszonzisaul azt kivi-
nom, hogy minden héten csak egyszer kelljen follépnem,
s mindig csak a sugé utdn mondhassam el szerepemet.

Mind. Legyen.

1. Rendez4. Lim, milly szép az, midén valamelly
fontos iigynek kezeléi illy dicsén meg tudnak egyezni. S
kimondhatjuk nyiltan, hogy az illy dicsé egyetértés mel-
lett maradandé fénynek drvendhet a gondunkra bizatott in-
tézet.

Mind (Zelkesiilve). Igen!!!

1. Rendez6 (hizelgve). De most mar lassunk do-
loghoz.

Mind (ssomoruan). Oh! Oh! Oh!

2. Rendezé. Nekem zildbe kell mennem.

3. Rendez4. RAm a kértya var.

4. Rendez6. Alhatndm.

5. Rendezd. Thatndm.

6. Rendezd. Vadiszni akarok.

7. Rendez6. Luizt sétanyra kell vezetnem,

1. Rendez6. Mind ez tiistént megtorténhetik, de egy
kis foglalatossaggal mégis csak ki kell alattvaloink szemeit
tolnunk, kiknek szemtelensége mar ugyis olly magosra no-
vekszik, hogy ismét egy kis példajat kell mutatnunk a biin-
teto igazsagnak.

Mind (dsétva). Legyen.
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1. Rendezd. Laufer!

Laufer (berohan). Méltoztassék parancsolni, tekin-
tetes uram.

1. Rendezd. Kiildje be csak kend azt — az — izét —
mi is 4 neve?

Laufer. Heuler karénekes urat?

1. Rendezd. Pimasz, a karénekes nem ur, csak tar-
goncés 16 fiilelje kend be. .

Mind. Dies6!

Heuler (bejé és illedelmesen methiya magdt).

1. Rendez 6 (mindig hdtat fordit neki, s leheté
legnagyobb megretéssel sxol, melly tdrsainak arcdn édes
elégiiltséget keletkestet). Ugy latszik , maga nem fér meg
bérében, j6 ember 2

Heuler. S6t inkdbb nagyon- is b6 a bérém, mert
szik fizetésem mellett egészen elsovanykodtam.

2. Rendezd. Milly szemtelenség!

1. Rendez 6. Maga fizetését két forinttal nagyobbitat-
ni kivanja 2

Heuler. Alézatosan esedezem.

3. Rendezd. Milly arcitlansag!

4. Rendezd. Minden pimasz azt hiszi mar, a ki ragyo-
ghsa van, hogy csak az 6 szAméra verik a pénzt.

5. Rendezd. A mi miivészetiink szerzi a szinhdznak
a pénzt, és mégis azt akarnak az illy potom emberek,
hogy minden keresményiinket az 6 szomjas torkaikba te—
messiik.

Heuler. Uraim—

6. Rendezd. Csitt! Bizony talin még gorombéskodni -
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is merészel veliink ez & nép. Vagy elfeledte mar maga, hogy
hajdan kocsis volt, mit? :

Heuler (follobbanaa). Igen Jél tudom, dé aztis tu-
dom, hogy 6n az én helyzetemben orokre kocsis maradt
volna, —ha —

" 6. Rendez6 (duhbsen) Ha? '— Sz6lj, sehon-
nai!-

Heuler (kz’lorve) Ha fol nem akasztottak volna.

Mind. Hah! El kell csapni! :

7. Rendez6. El vele tiistént! Kapunk mindig elég
disznét, csak korpank legyen. Ki vele!

Mind. Ki vele!

Heuler. Bocsénatért esedezem! Gyermekeim vannak
— koldusbotra jutok —

Mind. Annal jobb,

4. Rendezd. Minap sem akart énekelni Berta kis-
asszony ablaka alatt , midon a karszemélyzetet oda
hajtottuk , pedig neki van legszebb hangja az egész
karban.

Mind. Szornyii vakmerdség!

Heuler. Hiszen szerzédésem illyesmit nem paran-
csol.

Mind. Mi vagyunk a szerz6dés, mi parancsolunk.

Heuler. Uraim, konyoriljenek, én akkor beteg vol-
tam.

4. Rendezd. Csak tetteté magt.

Mind. Pusztuljon!

1. Rendezd. Jo ember, egyhangulag el van csapat-
va, mivel kotelességeit pontosan teljesiteni vonakodott, és
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az igazgatosiggal szemteleniil Gjat humi, és gorombés-
kodni vakmerdskodott,

Heuler (konyesve). Do —

Mind. Sz6t sem!

(4 gyillés issadva ossiott el, és a legjobb hangu
karénekes nem léphetett t5bbé fol, mert ast hivé, hogy
dhccakollyanyagbélgyﬂrtdmy,mtutatd?:bi,clmyy
as alvildgban igassdy uralkodik ).
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HKAavékar.

(Kor a tilvildgon, mennyben, vagy pokolban é, vagy
e ketts kost, annak meghatdrosdsa a nydjas olvasora
bisatik. A korben asstalok, vildrok és pamlagok; as
asstalokban semmi, a vildrokban gyertydk, a pamlag-
okon holgyek drnyai, esekben dobogo ssiv, és a do-
bogo sstvekben egy pdr derék férfi arcképe, tincvigal-
mt jegyek, tollas kalapok és fodros ruhdk halmasza alalt.
Esenkiil némellyekben, a derék férfiak folott, még pom-
pds hintok és deli lovak is ssemlélhetok, mint megannyt
lényegesh réssei a holgyssivek ohajtdsinak, Ast mem
mondjuk, hogy e korben mély és iinnepélyes csond ural-
kodik, de illetlen zajgdst sem emlitiink , mert ex as élle-
déket sértené).
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Holgyek drnyai.

1. Arny (esonget). Csondet kérek!

Mind. Halljuk!

1. Arny. Annyira teh4t mindny4jan szerencsésen osz-
pontosithattuk véleményiinket, hogy mi itt gyakran meg-
lehetGsen unatkozunk, fokép, mi6ta a nyilvinos fololva-
sasok divatba jottek. Es ezen unalom annil iszonyuabb,
mivel még csak halal altal sem vonhatjuk el magunkat
eléle, mint az él6 emberek, - kik nem tudjik, mit tesz-
nek, midén a halél ellen zigolodnak!

Mind. Dologra!

1. Arny. Méltoztassanak feledni, hogy valaha é16
némberek valank, s legyenek szivesek szavaimat béketii-
réssel végig hallgatni, En az unalom jotékony elhérita-
sara azt inditvinyozom, hogy e hely ezentul mindig ha-
sonld Osszegytilekezésre hasznéltassék, s hogy csak azok
jelenhessenek itt meg, kiket mi ezen kitiintetésre méltok-
nak fogunk tartani, mert csupin rokonszenvii Arnyakat
szenvedhetiink meg koriilottiink , ha az unalmat még izet-
lenséggel is tetézni nem kivanjuk.

2. Arny. Megvallom, ezen eszme nekem nincs elle-
nemre, ambar életemben, magas helyzetemnél fogva, a
tarsulasi szellemnek nem igen nagy baratnéja valék; de
a rokonszenv emlitése arrél biztositvan, hogy itt csak hoz-
zank méltd egyenld jellemekkel fogunk talalkozni, a tisztelt
szonok arny inditvAnyat Gromest péartolom.

3. Arny. En szinte annal oromestebb hozzajarulok,
mivel erésen hiszem, hogy elegendd jellemszilardsaggal
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birandunk , t6link minden idegen elemet tavol tartani, s
azért azt hiszem, hogy jelszéul ezt kellene vélasztanunk:
egyesiilt, hogy kirekesszen,

Mind. Helyes! Eljen! ‘

4. Arny. Magatol értetvén, hogy minden belépm ki~
vand uj Aarny derekasan megrostaltassék s csak a sza-
vazok hdrom negyedének megegyezése mellett vetethes—
sék’ fol.

Mind. Ugy van.

5. Arny. Engedelmet kérek, hogy a szabalyok tize-
sen folyo alkotisat kissé megszakasztom; de szabad le-
gyen megjegyzenem, mikép foldi életiink folytaban a gyer~
meket mindenek el6tt meg szoktuk keresztelni. Azt hiszem
tehat, hogy ezen oOsszegyiilekezésnek , mikép unalomiizési
szdndékunkat a tisztelt inditvAnyozoné nevezni méltoztatott,
mindenek el6tt nevet kellene adnunk,

4. Arny. Ez igen helyes megjegyzés, mert csak
kell, hogy megmondhassuk hov4 megyiink, vagyhonnan
joviink,

6. Arny. Ezen kifejezésre igen lényeges és alé,za,tos
megjegyzésem van.

Mind. Halljuk!

6 Arny. En azt batorkodom mély tisztelettel hinni,
minden legcsekélyebb széndéka nélkill a személyeskedés—
nek , hogy mi &rnyak, szellemszerii természetiknél fog-
va, tulajdonképen nem megyiink és nem is joviink, hanem
mindig csak lebegiink.

4 Arny. Ezen baritshgos utba igazitast koszonettel
veszem, s olly lényeges fontossdgunak tartom, hogy azt
- M. éP. I o 5



66 VAL KAVEKOR.

nyilvnos héldval viszonoztatni, és jegyzokonyvbe iktatds
Altal a feledés orvényébdl kiragadtatni ohajtom,

Mind. Eljen!

6. Arny (érsékenyen). Koszonom ezen iinnepélyes
megtiszteltetést, dmbar meg kell vallanom; hogy érde-
metlen vagyok rd, mert csak polgéri kotelességemet tel-
jesitettem, s nem éliilnk mér a viligban, hol a bohé em=
berek az illyest is holmi cifra és nevetséges kitiintetésre
tartjak méltonak,

Mind. Helyes!

4. Arny. De fogjuk fol ismét a vitatds fonalat, és
hatrozzuk meg Osszegyillekezésiink nevét. En legcélsze-
riibbnek hiszem az egyszerii és ismert Kaszino nevet,

3. Arny. Vilagért sem, hiszen férjem ott unta magat
agyon, miutin engem is majd halalra untatott.

4. Arny. Hatha iidvleldének nevezndk 2

2. Arny. Az illy nehéz s26 nem magyar nyelvre valo,
aztin nem keresiink mi iidvet, mert ez elégiiltlenséget f6l-
tétezne, ez pedig csak az alacson szirmazisuak egyetlen
kizdroé szabaditéka, s nem érdemes, hogy dket eti6l meg-
fosztani akarjuk, miutin egyebdk ugy sincs,

4. Arny. Igaz, erre nem is gondoltam.

3. Arny. Megvan, legyen fecsegde!

1. Arny. Ah, taldn csak nem kivanja on, hogy a
foldi divatujsigok egyik cikkét hasznéljuk cimnek, mi,
kik az illy dibdbsigoktdl mindig megvetéssel fordul-
tunk el?

Mind. Nem kell! Nem kell!

1. Arny. De mit sz6lnak onok a gyiilde sz6hoz2

2. Arny. Nem épen rosz ugyan, de nagyon hatarzot-
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tan magéban foglalja a teendGt, az az, hogy ossze kell
gyiilniink ; mér pedig elveinknél fogva minden illy hatir-
zott értelmezést keriilni tartozunk, foleg, ha az még ko-
telezés zomAncat is viseli magan.

Mind. Helyes!

4. Arny. Tehat gondiizde.

7. Arny. Ah, milly dtlet! Hiszen életinkben sem volt
soha gondunk semmire, hit most ugyan mikép vethetnénk
nyakunkba illy rit igét.

Mind. Nem kell! Nem kell!

7. Arny. Hatf6holgymulda, az az féurholgyek mulatd-
helye,

2. Arny. Igen szépen, uriasan hangzik ugyan, de azon
da és de végzésii szavak olly rosz blzben éllnak minden-
iitt, hogy majd csak holmi haszontalan elménckedéseknek
tenndk ki magunkat hasznélata éltal,

Mind. Mast! MAst!

1. Arny. Hah, jutott mir valami eszembe, olly elne-
vezés, mellyre mindent foghatni, a nélkiil, hogy legke~
vesebbre is kotelezne, s mellynek paizsa alatt tancolni és
aludni, mulatni és unatkozni egyenlon lehet; széval olly
elnevezés, melly semmit nem jelent, és mégis mindenre
alkalmas,

Mind. Halljuk!

1. Arny (iinnepélyesen). Kor

Mind (meglepetoe). Kor 2!

1. Arny. Igen.

2. Arny. Ennek igen szép s mély jelentGsége van,
tudniillik azok, kik alkotjak, mindig kdrben forognak, célt
soha nem érnek, kovetkezéskép céltalanul milkodnek, és

[
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igy soha nem lehet rijok fogni, hogy valamit tettek, erre
pedig nekiink mindig kiilonos tekintettel kell lenniink,

Mind. Ugy van!

3. Arny. Bocsénatot kérek, én a véleményben toké-
letesen osztozom ugyan, de mégis azt hiszem, hogy a
kor elébe még valamit kell tenniink,” killonben gonosz
nyelvii ellenségeink még valamikép & betiit talalndnak oda
fiiggeszteni, s annak aztdn még gonoszabb értelme lenne,
mint midén Gennaro a Borgia névrdl az elso betiit levagta,

Mind. Helyes. .

2. Arny. Legyen dalkr.

Mind. Oh! Oh!

4, Arny. Kérem, hiszen azért nem kovetkezik, hogy
énekelniink kelljen. Hiny cim van a viligon, mellynek vi-
sel6i teljességgel nem felelnek meg értelmének ? Miis majd
csak azért viseljilkk ezt, hogy legyen.

2. Arny. Nem lehet, mert dalkér mégis mindenesetre
valami szellem tartalmat gyanitat, és ezt gondosan keriil-
niink kell, ha elveinkhez hivek akarunk maradni,

Mind. Ugy van!

1. Arny. Tehat legyen kivékor. A kivét ugy hiszem
mindny4jan szeretjiik, s ez semmi veszélyes elvet nem foglal

magéban.

2. Arny. A thea magasb rangu sz6 és ital ugyan, de
mégis megnyugszom a kivéban, mert atheit sok gonosz
tréfara hasznéltdk mar a szegény nadragtalanok, kik majd
megpukkadnak iszonyu méreg miatt,hogy ezen draga ital-
ban nem részesiilhetnek.

3. Arny. Tehéat kavékor!

Mind. Kavékor! Eljen!
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1. Arny. Az elnevezésen szerencsésen Atesvén, haté-
rozzuk meg, hogy mit fogunk itt cselekedni?

Mind. Semmit! Mi nem szoktunk cselekedni!

1. Arny. Engedelmet kérek, hiszen én ezen kifeje-
zésemet csak ugy értettem, mennyiben az iilés is cselekvés,

Mind Mar ez mas!

1. Arny. Tehat legfobb cselekvési elviink: az idét
olly médon fogyasztani, hogy semmi szellemi, vagy anyagi
haszon ne szirmazzék beldle, az unalom hatilyos eltd-
volitdsa mellett.

Mind. Eljen!

2. Arny. Ennél fogva a jaték minden nemét gyakor-
lani fogjuk , mennyiben az illedéket nem sértik.

3. Arny. Azolvasast csak legsziikségesb esetben gya-
koroljuk kivételkép , még a legnagyobb lehetdségnél is rit-
kabban,

Mind. Helyes!

4. Arny. Beszédeink oda lesznek irdnyoztatva, hogy
valamikép haszon ne szirmazzék beldlok, valamelly cél-
szerii ismeretek terjesztése Altal.

5. Arny. Természetesen,mert hiszen nem szandékunk
tudds gyiilekezetet alkotni, vagy iskolat jarni.

Mind. Ugy van!

6. Arny. Néha zenéziink, mert ugy hiszem, hogy ez
azon id6toltések egyike, mellyek semmiféle hasznot nere
hoznak. :

Mind. Természetesen!

7. Arny. Legtobb esetben pedig lakmarozni fogunk,
melly id6fogyasztisra alkalmat és iiriigyet mindenkor talél-
hatni.
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Mind. Eljen! Eljen! Eljen!

1. Arny. Egyébirant elveink ismert szﬂérdség&na]
fogva tokéletesen meg vagyok gyozédve, mikép a tisztelt
tagndk e helyen mindenkor vigyazni fognak , hogy vala-
mi hasznosat vagy korszeriit még csak ne is gondoljanak.

2. Arny. Ez igen fontos megjegyzés, mivel pedig mi
arnyak szellemi szemeinkkel a gondolatokat is 14tjuk, tehat
csekély véleményem szerint hatalmazzunk fol négy tagnét,
hogy a gondolatokra iigyeljenek, s minden legparanyibbat
is, melly veszélyesnek, vagy hasznosnak latszik , mindjart
keletkezésekor semmitsenek meg, hogy l4bra kapasuk altal
jozan rendszeriinket és szokasainkat fol ne forgathassk,

Mind. Helyes! Eljen!

(Ex a kdvékor megalapitisdnak a tulvildgon valodi
torténete, mellynek elmonddsa utdn csak ast sajndljuk,
hogy nem szabad elmondanunk : mikép lehet a vessélyes
gondolatokat még kipatlandsuk elott megsemmiteni?)
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IX.

Levél pokolba.

Kedves Adolfine!

Nyijas leveledre nem valaszolhattam mindjart, mert
Gub6 hercegnénél leveled vételekor méar harom oOra 6ta
varakoztak rdm az ebéddel, s kedélyes soraid miatt sok
f6 {6 gyomor valamennyire kozméas eledeleket kényszeriilt
nemes reddi kozé befogadni, &mbar azokba rendesen ke-
vés izellenség szokott jutni ;s mikiilonds a természet meg-
foghatlan titkos jatéka: ezen gyomrok tulajdonosinak sz4ja-
bol, vagy helyesebben ajakirl, mégis vajmi sok izetlen-
ség kerill ki! Varakozdsuk azonban engem épen nem ag-
gasztott, mert a gyorsasagot mindenben balvanyozom ugyan,
de azokat szeretem visszatorlasul varakoztatni, kik minden-
ben elmaradnak. S milly élvezetemiil szolgalt a sok savanyu
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aro latdsa, mellyek iszonyu aggélyt fejezének ki, annak
meggondolasa miatt, hogy az elkésés miatt ma mar talan
csak kétszer fognak ehetni, Amb4r még nem volt tibb
esti hat 6réndl. De semmi, most mar legalabb némi fo-
galmuk lehet arrol, hogy mi fajdalmas az elkésés!

Rolad is megemlékezének , s azt jegyzék meg, hogy
mind azoknak, kik olly hiin ragaszkodnak a maradis jo-
zan elvéhez, mint te, jutalmul Grokre életben kellene ma-
radniok. S ezt én is Gszintén ohajtom, mert akkor legalabb
azon reménynyel kecsegtethetndk magunkat mi ellenségei
minden pangé maradsnak, hogy a tulvilaigon csupan ked-
ves tarsasigban fogunk mulathatni, kirpotlisul az itteni
mellézhetlen sérelmes Gsszevegyiilésért,

Mellettem legink&bb két oreg ur beszéde koté le figyel-
memet, mert ez volt a legelmésebb, mit két 6ra alatt hal-
1€k, Szérol szora kozlom.

Mi ujsag #

»El kell 6t csabitanom.“

JKit 2

»Habar tizezer forintomba keriil is.*

Ej, €j, oreg kopé baratom !

»Birnom kell 6t.“

,Szép ¥

»em tudom, még nem lattam de mar tobbszor él-

vezém munké,jé.t.“
,Kir6l beszél 6n?

,,Kirél mésrél, mint e haz szakicsarol 2«

,Vagy ugy!

nMegkettdztetem dijat, s haldlom utin nagy nyugdijt
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rendelek szdméra ; minden &ron el kell 6t csabitanom, mert
tidvomet csak az 6 f6ztében talilhatom fol!“

,Ah, igaz, mennyit irt 6n ald a gyermekkorhdz sza-
méra ¥ ,

noemmit. A szakdcsot birnom kell, ha egész stlyt
aranynyal mérem is {61!

Litod, kedves Adolfine, hogy nilunk még most is
minden a régi j6 dllapotban van, mert a fonebbi parbeszéd
volt a legérdekesb, mit harminc ajakrél két 6ra alatt hal-
1ék. Tudom, hogy ennek olvasisa még &rnyadat is orom-
t6l fogja megremegtetni, mert meggyézend arrdl, hogy
elvrokonid még mindig a régiek, s most is az Altal tin-
nek ki leginkdbb, hogy semmiben nem tiintetik ki ma-
gokat.

De térjiink fontosabb tirgyakra.

Holgyeink most is szornyii b és feszes alszoknyékat
viselnek , mit némellyek csupdn a véltozd divat szeszélyé-
nek iparkodnak tulajdonitani; én ellenben meg vagyok
gyo6zédve, hogy ezt is a most uralkod6 politikai ragalytol
kell szdrmaztatni, mellynek f6 jellemvonédsa: mindent més
szinben Allitni el6, mint minében az valéban van. S ugyan
nem mutatnak é ezen szoknyk is egészen mast, mint mit
valoban tartalmaznak, s nem szintolly flfuvalkodottak &,
mint a maradas politikai szénokai ?

R4d nézve kissé szomoru ujségot is kell imom, kép-
zeld csak, nalunk mér a nép is mulatni kezd! Az ember
szinte ¢rvendeni szeretne e meglepé fordulat folott,ha nem
birna egyszersmind szomoru oldallal. A népnek megenged-
tetik, hogy egész héten &t verejtékével szerzett pénzecs-
kéjét vasarnap, példaul a véroserdoben elkolthesse, s e
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végre mindenféle ragyogé igéretekkel oda kecsegtetik. S
a jo nép hisz az igéretnek, mert hiszen egyediil ezen hie-
delem megszokdsa 4ltal kapcsoltatk a nyomoru élethez,
melly rdnézve nélkiilzések lincolata, hogy méisoknak él-
vezet &rja lehessen, Az ember megszokédsnak 4llata, s épen
azért mindig ujra hisz a hiedelmében kijatszatott nép, mert
hiszen ezt mir megszokta, s nem is gondolja maskép le-
hetdnek. Az illy iinnepély alkalméval, mellyre csalételiil a
nép neve fiiggesztetik, leginkdbb csak azok mulatnak is-
mét, kik nem tartoznak a nép kozé; mert ugyan nem mu-
latsdg 6 azt szemlélni, hogy az egyszerii néppel még azt
is el lehet hitetni, mikép 6 mulat, ambér tulajdonképen
inkébb csak mAsoknak mulatségi targyul szolgél!

A lanchid lassacskan halad az épitésben, és sokan igen
oriilnek , hogy dssze fogja a két varost csatolni; én inkabb
szeretném, ha lanc helyett kolcsonos szeretet és egyetér—-
tés kapcsolnd egymashoz Budapestet; de hidban, a ma-
gyarnak mér természetében fekszik, hogy még a jora is
kényszeritetnie kell, mert a hosszu megszok4s végre ter-
mészetté valik, habér ellenkezé irAnyban gyakoroltatott is,

Mégis kilonds, hogy a hajdankor minden dicséségét
acéllal vita ki, a mostani pedig csak vas és goz éltal bol-
dogul, s a folyamokat, utakat és embereket vasra vereti,
hogy folottikk korlatlanul uralkodhassék, még pedig giz
Altal, melly részint szénbol, részint — tuskokbol keletkezik.

Tetemes bénatodra bar, de mégis meg kell irnom,
hogy Pesten orszighdz fog épiilni, legaldbb a tervek mér
késziilnek. Kozel kilencszéz esztendeig nem volt tehit ha-
za a magyarnak, s csak zsellérkedett, és ezen id6 alatt
csak tervkészitésig juthatott; ha a kivitel ugyanannyi id6t



IX. LEVEL POKOLBA. 75

fog igényleni, ugy aztdn senki nem mondhatja, hogy ro-
hanva haladunk. Min6 lesz e hdz, azt még nem tudhatni,
némellyek vords mérvanybol kivanjak épitetni, hogy
szine legyen; de ez nem igen alapos ok, mert falai kizt
bizonyosan kiilonben is elég szin lesz; egyébirant némellyek
mint bizonyosat akarjak tudni, hogy kiilsején mindenesetre
egysziniiség fog uralkodni, beldl pedig kétsziniiség, s te=
tején haromsziniiség, minthogy nemzeti zaszlénknak hé-
rom szine van. En csak azt ohajtom, hogy tigas legyen
az épiilet, mert a magyarok nem igen férnek meg egy-
méssal. Pedig arrél sem szabad megfeledkezni az épitG—
nek, hogy a sz6lisszabadsig szdméra is kell benne hely-
nek maradni, még pedig kettds helynek, hogy ki ne szo-
ruljon egészen, midén az egylk part megtagadja téle a
tartézkodhats jogéat.

Itt, eszmetérsulat utjin, eszembe otlik, hogy a sza-
badsgot asszonyi alakban szoktdk fosteni, és én ezt igen
helyesnek hiszem, mert ugyan nem eseng é utina min-
den férfias szellemii nemzet? Ugy van, a szabadsag szép
asszony, és mi magyarok azért nem birjuk még, mert ma-
gunk sem 4tallottuk méar tébbszor nyilvinosan elmondani,
hogy még csak gyermek nemzet vagyunk ; az 6nbecsét ér-
26 szép asszony pedig soha nem fog pelyhes arcu gyer-
kéccel nadlovarél fecsegni, hanem csak erdteljes férfit
szorithat magasztos eszmékt6l hon dobogd keblére. Ipar-
kodjunk tehé4t, hogy bajuszunk minél el6bb nagyra néve-
kedjék, s vigasztaljuk magunkat azzal, hogy nekiink leg-
alabb tavolbol remény mosolyg még, mert a gyermek
nemzetbdl erételjes férfi valhatik, mig a vén Eurépa —
mert igy neveztetik — mér épen nem is reménylheti, hogy
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egykor keblére Glelhetendi azon szép isteni holgyet, ki most
mas vilsgrészben a mézeshetek utdlsé boldog npillanatait
élvezi, és talan hajlando6 lesz idével, mint viritd Gzvegy,
megizmosuland6 karjaink kozé ropiilni, —

Ugy latszik, édes Adolfiném, hogy ma csak busftnom
kell érzékeny szivedet. Képzeld csak, itt Budapesten a szii-
letési urasigot iszonyu csapés fenyegeti, melly eldl a leg-
fényesb nevek sem menekiilhetnek. A héaziurakat értem.
Ezek most legnagyobb tekintélylyel birnak a két varosban,
4mbar leginkabb csak polgéri sz&rmazasuak. Higy szavam-
nak, nincs olly fényes hivatal, mellyért annyi reményteljes
férfi futkosna, mint egyetlen hAromemeletes héz birtok4ért,
s ezért mindent, még szabadsigukat is folaldozni készek,
ha rdadasul lyénykezet kell elfogadniok. A legnagyobb ur
is minden évben négyszer kénytelen rettegni a polgari
héaziurtol; illy hatalommal még a tizezer fonyi kortesti-
meg sem dicsekhetik, melly minden hirom évben csak
egyszer remegtetheti meg az illetket. Azt mondod talén,
hogy ez mindig igy vala? Igen csalatkozol, mert a pol- .
géri hiziurak szima most iszonyuan novekszik, miutin a
valtotorvények sok Osi csalddhdzat ing6va tettek , minél
fogva sokan adéznak most bocsiiletes csizmadidnak, kik
a hazénak nem akartak adézni. E mellett csak azt cso-
dalom, hogy a héziasszonyok még most sem jatszanak
valami fontos szerepet. Ugyan nem az é ennek oka, hogy
a hbziassdgot nem akarjak ismerni a mostani polgéri ha-
ziasszonyok ?

De be kell levelemet fejeznem, mert nagy estélyre
vagyok hivatalos , hol méir egy 6ra 0ta varakoznak rdm
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ezen igénytelen baritsigos csevegésem miatt. Itt azon-
ban nem hallgathatok el egy igen nevezetes és életbe
vago észrevételt, mellyet bizonyosan méltanyolni fogsz

Ti mindentdl irtdztok,mi az alantabbaknak némi til-
nyomosagot adhatna a magosabbak folott, s azt hiszitek,
hogy minden felsbb osztaly korlatlan tiszteletet igényel-
het az alsobbtél, a nélkiil, hogy ez Altal viszont valami-
re koteleztetnék. Ti azt hiszitek, hogy még a pézsittél is
zoldebb szint, s a csaloganytél is édesebb hangokat ko-
vetelhettek, mint masok. Ti ellenben fényes estélyeiteken
magatok is llandéan vétkeztek ezen elv ellen. Tikartyz-
tok, és semmi szorongast nem éreztek kivaltsigosan do-
bog6 kebletekben, midén a tromf hetes is biinteleniil el-
iiti a legyezds holgyet; vagy talan azt hiszitek , hogy a
tromf mindig csak a ti kezetekben lehet? Ha mar csak-
ugyan kértyAznotok kell, teh4t legalabb tromf nélkill jat-
szatok, mert a rosz példa veszélyesen maga utin ragad.
A sakjatékot pedig egészen szamiznotok kell fényes ter-
meitekbdl, ha fontoléra veszitek azon borzasztd kivet-
kezményeket, miket annak 1atdsd sziilhet aranyozott kar-
székeitek korill siirgd cselédeitek Altal, hogy egyetlen pa-
raszt még a sakjaték legfobb személyét is hatralasra
kényszeritheti!

Reménylem, hogy ezen fontos figyelmeztetés Altal tar-
tésan megnyeré szivedet véltozatlanul hit

Ernesztinad.
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CReménylfiik, hogy e komoly fgyebnestetés ki~
vetkestében, legaldbb nyilvdnos helyeken, a tromf és
sakjiték hassndlata tilahnastatni foy a pokolban, ho-
vd esen levél intézve van.)

(Vége a méisodik fiizetnek,)
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Emancipatie.

(A fonségest csak egy lépés odlassija el a nevetséges-
&0l, esen dilitast anndl inkdbb hiketni, mivel némelly
emberekben e két ellenkesd essmét még csak egy lépés
sem vdlass{ja el egymdstol, minthogy egyediil kiilsejok
[fenséges, belsejok pedig ssornyen nevetséges. Ennél fog-
oa senki nem fog ssavunk igassdgdban kételkedni, ha
dllitjuk, hogy a magyar menny és magyar pokol kost
is csak egy lépés van. Ezen lépésnyi tér asonban nem
hever parlagul, mint a magyar pusstdk vagy elmék
nagy résse, hanem ason drnyak ideiglenes elfogadta-
{dsdra hassndltatik , mellyek meghaltak ugyan , de csak

‘M. é& P IIL
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rovid idore, s esen hely leginkdbb csak orszdggyiilés
utdn ssokott megnépesiilni, eldtte pedig igen megiiriil,
minthogy mi magyarok nagyon ssereljiik e kozsmonddst :
ha akarom, vemhes, ha akarom, nem vemhes; mit
as is tanusit, hogy a nehés juhdssbunddt télen hideg,
nydron pediy meleg ellen svoktuk hassndini. Egyéb-
érdnl e helyre nemcsak agyondlmosbotozott essmék gyii-
lekesnek , hanem olly emberek drnyai is, kikrol csak
orssdggyiilés alatt tudjuk , hogy élnek. Ezsen emberek
astan mulatosnak ax essmékkel, 8 gyakran a sxomsséd
mennybdl és pokolbo lis bele sxolnak as drnyak, mi axstdn
néha valodi keriileti jelenetté fajulna, ha Hadur hatal-
mas ssava rendre nem ulasitand a korldtlanul sajgokat.
Az orssdggyiilési emberi drnyakat megneveshetnok
ugyan, mert egyfk orssdggyiléstbl madsikig rende-
sen us egéss orssdg elfeledi oket, de nem akarjuk az
dltal oket érdemetlen nevezelességre jultaini, s azért
csak névteleniil fognak follépni. Végre meg kell méy
nagyobb vildgossdg s rovidség kedveért Jegyzeniink, hogy
a pokolbeli drnyakat Hang, a mennybelicket pedig
Szésat cim alatt fogjuk beszéltetni. Arnyak alatt
pedig esuttal asokat kérjiik értetnd, kik sem a3 egyik,
sem madsik helyen, azas sem mennyben, sem pokolban,
hanem a ketté kost vannak, mint nemesek és parasstok
kost a polgdrok, kik nem nyergelletnek ugyan meg,
de ok sem nyergelhetnek meg mdsokat).

—_— e —— et e,

e N



1. EMANCIPATIO.' -8

Eszmék. Arnyak. Szézatok. Hangok.
Emancipatio. Hadur szava,

1. Hang. Ugyan megszaporodiak urasigtok, mmt esé
utin a gomba.

1. Arny. Annyiban igaza van urasgodnak, hogy a
mi miikodéseink utin sokan olly hirtelen toljik fol fejoket,
mint a gomba.

1. Sz6zat. Az igaz, még pedig annil magosabbra,
minél mérgesebbek, mert a mérges gomba mindig gyor-
sabban nagyobbul.

Eszmék. Mi nem vagyunk okai, hogy ide szorultunk.

1. Hang. Ej, mit latok, dsiség bacsi is ismét itt van,
utoljara bizony ablakfa lesz beldle, annyira megszokja,
hogy sem kiinn, sem benn nem lehet.

2. Szé6zat. Rovid id6 mulva bizonyosan Gnhez fog
koltozni.

Osiség. Bizony szeretnék is mar megpihenni, hiszen
ugy bannak velem, mint az egyszeri kis kutyaval, melly-
nek fiiléh6l minden héten csak egy lalatkat vagtak el, hogy
ne fajjon neki nagyon.

1. Sz6zat. Még ez kevés biintetés azon sok bajért,
mit on okozott. _

1. Hang. Majd folidilhet ndlunk , mert bizonyosan
senki nem fogja visszakovetelni.

2. Sz6zat. HAt 6n kicsoda, ha szabad kérdeznem
Ont még nem lattuk itt.

Ir6i tulajdon. Az énnevem Iroi tulajdon, tisztelettel
legyen mondva.

1=
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Mind. Nem ismerjiik.

L tulajdon. Elhiszem, hiszen 6ndk mindny4jan ma-
gyarok voltak, s megnyugtatisukra mondhatom, hogy a
felviligon sem akartak velem ismeretséget kotni az é16
magyarok.

1. Szézat. Az igen természetes, mert Onnek tudos
illata van, ezt pedig gondosan keriilik a tudatlanok.

2. Szo6zat, Ugy van, s valamint a gazdagnak rende-
sen ellenségei a szegények, ugy a tudomanyos miivelt-
séget is gyilolik,, vagy kegyesen lenézik a szellemi sze-
gények és igyefogyottak.

L tulajdon. Azértgondoskodtak nagy készséggel ar-
rol, hogy A. okre le ne raghasson B. mezején egy par
fiiszalat ; azzal mindazaltal épen nem siettek magokat fa-
rasztani, hogy az elme kincsei 6va legyenek méltatlan ke-
zek sérelmes bitorlasai ellen.

1. Hang. Hja, a mivel maga nem bir az ember, an-
nak elvesztése félelmét nem is érezheti, valamint a sziille-
tett vaknak sincs a szinek becsérél fogalma.

Hitelintézet, Vigasztalja magt baratom uram az-
zal, hogy egyiitt s egyenl okb6l maradtunk el.

1. Sz6zat. Igaz, ki maga nem birhat hitellel, misok-
nak sem torekszik azt biztositani. . ‘

2. Hang. Még is kiilonds,, hogy a magyar mindig hitt
és hisz, és még sincs hitele.

1. Arny. Azt épen nem kell csodalni, mert mindig
akkor hitt, mikor nem kellett volna,

1. Sz6zat. De mit latok? On is itt van, tisztelt Hi-
vatalképesség uram, hiszen on nem bukott meg?

f ——— e
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Hivatalképesség. Igaz, de csak papiron marad-
tam, a botiit pedig halottnak szokt4k nevezni,

1. Arny. Mért kovetelt on olly sokat, érte volna be
kevéssel.

Hivatalképesség. A torvényt, véleményem sze-
rint, tokéletesen, minden kibuv6 hatulsé ajtocska nélkiil,
végre kell ha,]tam, killonben csak vétkes gt‘my marad az
egész torzképi iinnepélyeskedés.

1. Hang. Ha ha ha! Nagyon latszik, hogy on még
rendkiviil ujonc eszme, kiilénben tudnd, hogy Magyaror-
szgban a magyarok a magyar torvényt. csak magyarosan
szoktdk végrehajtani, azaz, csak ugy, hogy jussen |s, ‘me-
radjon is. T

1. Sz6zat. Elég szomoru!

1. Hang. Dehogy szomoru ez, hiszen nekiink is sza-
porodnunk kell itt, kilonben a magyar mennyet majd ta-
gitani kellene. De mit latok ? Igen tisztelt Haziad6 ur még
csak meg sem mozdul, talén beteg ? )

Héaziad6 (gyonyén nyogve). De mennyire! El6szor
6lmos botokkal torék Gssze csontaimat, azutén bicskhkkal
csapoldk ki szivem vérét, s végre rosz forintosokkal verték
ki szemeimet. Minden pillanatban végképi haldlomat vérom
Ah!—Oh!

1. Szbzat. Vigasztaloédjék, bardtom uram, 6n-nem
fog végkép meghalni, hanem rovid idé mulva tarlbs életre
s le.obh egészségre ébredend.

1. Arny. Bajosan hiszem, mert jobban ismerem a
magyart; két garason sem vésarolja .az meg hazéja -bol-
dogsagat, s inkabb sz4z aranyat fizet egy kan aghrért.

A. Sz6zat. En bizom, mert sokan mér csakugyan I6-



6 . .EMANCIPATI®.

dozni kezdnek az elditélet borzas fejére, s ez megterm iid-
vOs gyumoéleseit.

1. Hang. En csak azt mondom, hogy koran siilt el a
pisztoly.

2. Sz6zat. Ezt csak azok hiszik , kik minden vadat
magok szeretnének lelni, s vadé.sztérsalkat nem Oromest
Juttatjak 16véshez.

1. Sz6zat. Szomszéd, nem ismeri on azon szellemet,
melly cifra rongyos ruhiban ott a sarokban alszik 2"

- 2. Sz6zat. Nem ismerem. .

1. Sz6zat. A mint latszik, nagyon el van hagyatva.
Tisztelt eszme urak, kicsoda azon alvé tarsuk, ott a zug—
ban?

Eszmék. A magyar Szinhazigazgatis.

1. Sz6zat. Szeretnék vele beszélni

2. Sz6zat. Kérem, koltsék fol.

1, Arny. Ne is farasszak magokat vele! Eleget ci-
biltuk és szélitgattuk, de nemcsak 6l nem ébred, hanem
még dlméban sem beszél,

1. Hang. Talan faradt.

2. Hang. Dehogy, hiszen még nem is mozdult, sem
itt, sem a f6ldon.

1. Sz6zat. S milesz a szinészetbdl ?

1. Hang. Semmi.

2, Sz6zat, Ez nem sok,

1. Sz6zat. De csak van helyettese az érdemes alvé
szellemnek ?

1. Arny. Még pedig kettd, és igen hatalmas mind a
kettd.

1. Sz6zat. Kik azok?

e . et . ———— A -
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1. Arny. Armany és szerelem.

R. Sz6zat. Schillertél ?

1. Arny. Tobbektol

2. Arny. Ah, uj vendég jo.

1. Arny. Nagyon oreg, és mégsem ismerem.

1. Hang. Oltozete kopott.

2. Hang. Kezeiben iires tarcak.

1. Szo6zat. Vallai iires erszények stlya alalt gornye-
deznek.

2, Sz6zat. Minden koltségébdl kifogyott a szeren-
csétlen,

3. Sz6zat. Lépéseit gtnykacaj koveti.

1. Hang. Egészen el van gyongiilve.

1. Arny. Koriinkbe akar 1épni.

2. Arny. Ne bocsassuk be.

1. Arny. Jovevény, megallj, kivagy?

Jovevény (Wredess hangon). Olly eszme vagyok,
melly a vilag teremtésekor sziiletett, s az emberek mégsem
akarnak elfogadni.

1. Arny. Mi a neved?

Jovevény. Emancipatio.

1. Hang. Ah,te vagy azon engedetlen makacs szellem,
mellyet milliok utasitnak hozzank, s melly mégsem akar
hozzank orokre leszallani? |

"Emancipatio. Nem makacssagbol nem akarok
orokre folhagyni kérelmeimmel, hanem azért, mivel a gon-
dolathoz vannak lancolva lépteim, s meddig a gondolat
szabad, addig nem szabad kiizdéseimmel folhagynom.

1. Arny. Kovetkezetesség parancsolja, hogy innen is
visszautasitsunk, tavozzél!
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2. Arny. Koztiink nines helyed.

1. Arny. Mi nem ismerjikk a szabad gondolatot, ki
vetkezéskép téged sem fogadhatunk el.

3. Arny. Pusztulj!

1. Hang. Még mi sem adhatunk neked kelyet,

2. Hang. Elveid veszélyesek.

3. Hang. Follazitnad tarsaink legnagyobb részét,

Emancipatio. De, uraim, méltéztassanak okaimat
meghallgatni —

1. Arny. Szavad csengése j6 ugyan, de kivinatod
veszélyes.

1. Hang. Pusztito.

2. Hang. Ocsmany.

Emancipatio. Hova legyek tehit ?!

1. Szdézat. Jer hozzénk,

2. Sz6zat. Nalunk a jogtalansdgot nem 1smerik.

Emancipatio. Mit keressek tehat ott? Hiszen épen
azon 4tok fekszik rajtam, hogy oda nem mehetek, hol a
jogtalansigot nem ismerik ; ott pedig engem mem szivel-
nek meg, hol jogtalansig uralkodik.

1. Arny. Fiiggeszd magadat ég és fold kozé, az iires
levegdben senkit nem fogsz haborgatni.

2. Arny. Ugy van. '

Emancipatio. Sorsom iszonyu, mert még csak
semmivé sem lehetek , hanem mindig sajat kinaimbol kell
uj tapldlékot nyernem. Semmits meg, hatalmas Hadur, és
végezd kinammat!

1. Arny. Ha ha ha!

2. Arny. Majd bizony épen veled fog bibel6dni a ha-
talmas Hadur!
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1. Arny. Tavozzl!

2. Arny. Ne boszantsd fiilleinket.

1. Hang. Eh, sok fér azokba, hiszen elég nagyok.

2. Hang. Olly hosszuk, mint zsebeik,

3. Arny. Pusztulj, gonosz eszme, mér itt is ver-
senyg6 egyenetlenkedést okoznak l4zitd szavaid.

Hadur szava. Csond és béke!

Mind. Hah!

Hadur szava. Minden eszme, mellyet sziiletni en-
gedék, életbe fog 1épni. Az ember csak késleltethet, de
valamint nem alkothat, ugy nem is semmithet meg. Eman—
cipatio, te magad vagy oka, hogy népem fiilei eddig zr-
va maradtak, mert szavaidat nem érté. Erezd a magyar-
nak érzelmeit, sz0lj hozz nyelvén, s bizonyosan meg fog
érteni. Térj vissza tehit a foldre, és cselekedjél szavaim
szerint, s panaszra tobbé nem lesz okod.

(Hadur e ssavait mély csond koveté, s as Emanci-
patio ismét folemelkedék a magyar foldre; igen termé-
ssetes azonban, hogy sem ast nem tudhaljuk , mikor
érkesendik ide vissza, mivel a tulvildgi koslekedést ess-
kosoket nem ésmerfiik, s nem merjitk hinni, hogy ott
mdr vasutak létexnek, és ast sem sejthelfiik, hogy ko-
vetni fogja é Hadur jo tandcsdt, dmbdr esen utobbit igen
sserelfiik reményleni, mert a nélkiil bivony soha nem
fog boldoguini). -
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Sz'élésszibadség.

(A foldon egyik ember soha nem mowdja a mdsik-
nak: ,,Lodulj mennyorssdgba!“— Est ellenben mind-
untalan hallhatfuk : ,,Lédulj pokolba!* — mi as em-
beri indulatot as 0 nemességének mivolla sserint igen
érxékeny ssinekkel fosti, ha erre egyébirdnt még ssiik-
8ég lehetne, mitutdn as embert jellem gyonyoriiségét
mdr as is elég vildgosan lanusifia, hogy egykor csak
két testvér élt as egéss vildgban , s mégis mdr meg-
olte egyik a mdsikat. Est csak asért mondottuk el,
hogy némileg igasoljuk ason eljardsunkat, melly sve-
rint mi is gyakrabban vagyunk pokolban, mint ax el-
lenkesd helyen , hovd kiilonben sem kiildettiink soha,
mig pokolba mdr igen gyakran utasitattunk azok di-
lal, kik ellen félig meddig bebisonyttuni merészkedtiink

U ———
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axt, hogy ok annak érdemes lakotvd képsik magokat.
Meg kell most még jegyzeniink , hogy a pokol nagy
vaskapu dilal van elsdratva, mert kitiindbb helyekre
bejelentés nélkiil nem juthatni. A pokolnak exen kapu-
Jadn jelenleg rendkiviil zorgetnek, s a kapus hihetdleg
nagyon goromba less esen illetlenkedés miatt, mert
budapesti hidvimsseddk drnyai kosdl vdlasstatolt).

Arnyak. Kapus.

Kapus. Ordog és pokol!

Arnyak, Nyisd ki!

Kapus. Jégesé likgassa meg rongyos lelkeiteket.

Arnyak. Hamar.

Kapus. Varjatok, semmirevalé betyarok, mert —

Arnyak. Betorjik a kaput, ha tistént ki nem nyitod,
vén gazember! '

Kapus (félre). Ezer ordog! Ezek ugyan gorombék,
bizonyosan elékelé arnyak; sietnem kell, mert itteni pArt-
juk rendkiviil hatalmas, még kiugrathatninak hivatal-
ombol.

Arnyak. Nyisd ki, vén naplopo.

Kapus. Hét ki kopog?

Arnyak. Mi gondod ra?

Kapus (félre). De mér csakugyan vagy igen elokelo
arnyak, vagy szemtelen arszlinok! (Hangosan). Bocsa-
natot kérek, de a név, rang és egyéb korilmények jegy-
zOkonyvbe iktatdsa nélkiil senkit nem szabad bebocsita-
nom, mert igen sok csavarg6d jar most, ki ismeretleniil



12 0. SZOLASSZABADSAG.

szeretné itt ndlunk gazsigait kipihenni, mellyekért a fol-
don nem talalhatott akasztofat. Tehat méltoztassanak sz6-
lani, még pedig olly kériilményesen, mintha gyiilésen ve-
10s rovidséggel kellene beszélnick.

"Arnyak (legélénkebd kifejesésével a legissonyubb
téirelmetlenségnek). A magyar szolisszabadsdg van itt!
Nyiss kaput, és hallgass, kiilonben — -

Kapus (esodolkozra). Kicsoda?

Arnyak (mént fon). A magyar sz6lasszabadsag!

Kapus. Furcsa! En csak egy hét el6tt haltam meg,
és a sz6lasszabadsdgot még csak hirébdl sem ismertem
Magyarorszégban; legfolebb csak egy hetes esecsemd le-
het tehat, de azt sem hihetem, mert hangja olly iszo-
nyuan goromba, mintha dtven esztendeig szedte volna a
hidvimot Budapesten!

Arnyak ( tombolva). Nyiss kaput a szblésszabadség—

Kapus (félre). Ugyan ki mondta meg nekik,, hogy
feleségem szarvakat rakott homlokoma? (Durvdn). Elég
legyen mér a faggatds! Az urak sokan vannak, a mint
hallom, beszéljenek egyenként. Mellyik a szolasszabad-

sag ?

Arnyak (mint fon). Mi mindnyjan a szoldsszabad-

sigot alkotjuk.

Kapus (mérgesen). Mar micsoda beszéd ez ? Ré-
szegek az urak, vagy azt hiszik, hogy a poklot csak bo-
londok lakjak? Most mindjart kiuszitom harom komon-
doromat. Mér ugyan mikép lehetne sok arny csak egy 2!

1. Arny (a tobbthes). Mar vilagosan kell e pimasz
kapussal szolanunk , kiilonben itéletnapig kiinn maradunk.
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2. Arny. Szolj hat, mert végre itt sem fogadtatunk
el, mint Magyarorszagban. Légy kissé udvariasb , hiszen
tudod, hogy az ordognek is kell néha gyertydl gyujtani, .

1. Arny. Csak hogy aztan ugy ne jarjunk, mint a
vilagban, hol senki nem akart benniinket megérteni.

Kapus. Hat hallok é mér valamit?

1. Arny. Edes kapus gazda, értsilk meg egymast.

Kapus (félre). De mar csavargbk! (Hangosan)
Szoljatok hat szaporin, kiilonben ola_ual forrazlak el ka-
pum el6L

1. Arny. Mi csakugyan a sz6lasszabadsbgot jelképez-
zilk Magyarorszigban, az az, mi uj sz0k vagyunk, s uj
szokat minden farago6 béres is eszkdbalhat Magyarorszbg-
ban, a nélkill hogy e merényért bar csak fiileit is levig-
néak; ezen uj szok csindlhatisabol all tehat a magyar sz6~
lasszabadsag.

Kapus (nagy csoddlkozdssal). Mesebeszéd ez, atya~
fiak, hiszen én azt tanultam egy nagy politikustél, mi6ta
itt vagyok, hogy az a sz6lasszabadsag, ha azt, mit gon-
dolunk,, mindeniitt teljes szabadsaggal kimondhatjuk, és
ezért semmi bantalom, vagy megsértés nem érhet ben=-
niinket.

1. Arny. Meglehet, hogy igaza van, kapus gazda,
de illyen sz6lisszabadsdg Magyarorszigban nincs, mert
ott bizony agyon is verik az emberek egymast, ha sza-
badon ki merik mondani véleményiket. Mondom, Magyar-
orszidgban most még egyediil csak beldliink 4l a sz6lis-
szabadsig, mert uj szt még a bolondnak is szabad csi=
nalnia. ,

Kapus. Hat a régieket hova teszik ?
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1. Arny. Azokat részint megnyirjak, egyiknek fejét;
mésiknak farkit vagdalvan el, részint pedig kett6bol egy-
et, vagy egybdl kettét csinalnak.

- Kapus. Ah, azért nem értik hat most meg egymést
a magyarok, s minduntalan a legjobbak is egymas iisto-
kébe kapnak.

1. Arny. Ugy van. Sok uj sz6t meg ugy csinalnak,
hogy valami egészen uj hangzasu farkat ragasztnak a ré-
giek testéhez.

Kapus. Ah, itthon vagyok mdr, hallottam én mar
err6l! Sok ollyan van am itt méar, atyafiak, nem unjitok
meg magatokat,

1. Arny. Igazan?

Kapus. Egy par nap el6tt lattam Oket a pokol leg-
tavolabb zugéban kucorogni, mert itt a legnyomorultabb
ordog sem All velok szoba, minthogy hajdani nyelvok meg-
szepldsit6it megvetik és gyiilolik.

1. Arny. Es kicsodak azok?

Kapus. Hat egy egész sereg nok, nok, azutin olly
tomérdek 4ny, meg ény és ony, hogy még most is nyd-
mog téle a szam. Ugyan szbljatok, egy embert sem akasz-
tottak még fol a magyar nyelv elkorcsositdsaért ?

1. Arny. Nem.

Kapus. Pedig egy &rnytdl azt hallottam, hogy most
mar torvény védelmezi a magyar nyelvet.

- 1. Arny. Igen, de magyar torvény.

Kapus. Ertelek. De szolj, hat ti mik vagytok tulaJ- '

donképen? Nokok, nokk, anyok, ények, vagy onyok ?
1. Arny (sollqitva). A mi végzésiink da és de!

iy e, ; S s AP P

R
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Kapus. Tehat kaloda volt alkototok eszében, mellyet
megérdemlett, mid6n titeket fuzfakérebbol fa.ragott El é
még?

1. Arny. Igen, de csak ugy, mmtha mé.r nem is-
élne.

Kapus. Biintetésiil csapdéba szoritom, mxhelyt ide
hozza 4brazatat. Sokaig éltetek, szegény nyomorékok ¥

1. Arny. Oh, nem, csak stillettink és meghaltunk?

Kapus. Egészségtekre véljék! Es mindnysjan meg-
haltatok ?

1. Arny. Nem, néhinyan még lézengnek a honban,

Kapus. Sajndlom. Hat rajta hamar, jelentsétek be
magatokat egymasulan, és aztin l6duljatok a tohblhez.

1. Arny. En érjde vagyok.

Kapus. Tehat bolondok haza? Jol van, hagyj ma-
gadban helyet faragod szimdira. Kotrédjal be.

2. Arny. En boncda.

Kapus. Beldled ugyan senkl nem bonuol ki okosat
Lodulj.

3. Arny. En lakda.

Kapus. Mi az?

3. Arny. Katonai laktanya.

Kapus. JOl van, ott veszsz6zzék meg a.lkotbdat. Pusz-
tulj. . .

4 Arny. En 16de.

Kapus. Mi az?

4. Arny. Lovészhaz, .

Kapus. Ne hagyj el béketiirés! Lodorogj a tibbi
utan.

5. Arny. En gyiilde.
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Kapus. HAt ez micsoda fan terem?

5, Arny. Kertekben este zene, vilagits &s eszem
iszom szokott lenni, és ezt nevezték el igy.

Kapus. Oszolj!

6. Arny. En nyomda.

Kapus. Ezt sem értem.

6. Arny. Ezkonyvmiihely, mellyben konyveket nyom-
nak.

- Kapus. Hat Magyarorszigban mér nem nyomnak
mést ?

6. Arny. De igen, igy példaul a tyukszemet csizma
nyomjp.

Kapus. Mért nem nevezlk tehat a osizmét Kbnyom-
dinak ?

" 6. Arny. A parasstokat az urbér nyom;a sok helyen,

Kapus.. Hit mért nem nevezik az urbért paraszt-
nyomdéanak ?

6. Arny. Nem tudom.

Kapus. Hit ugyan ki érti aztin, hogy a nyomda
épen konyvnyomda, és nem més? Nyomd be magadat a
kapun, boldogtalan!

7. Arny. En mezde.

Kapus. Mi ez?

7. Arny. Ruhatar.

Kapus. Be veled.

8. Arny. En imoda.

Kapus (kédélt). Hova ?

8. Arny. Imoda, azaz templom.

Kapus. A te faragod fiileit sem vagtak el?



II. SZOLASSZABADSAG. 17

8. Arny. Nem,

Kapus. Kir, mert ugyancsak hosszuk lehetnek. Lo~
dulj.

9. Arny. En pénzde.

Kapus. Az az pénzlida, de nincs benne pénz; na, ez
megjéma elokels urak hasznilhatjdk. Menj be békével, .

10. Arny. En torda.

Kapus. Ez falu, vagy véros, ha emlékezetem nem
csal?

10. Arny. Nem, ez étterem,mellyben lakomékat tar-
tanak.

Kapus. Pusztulj, szerencsétlen.

11. Arny. En kéroda.

Kapus. Olly kert, mellyben csak koro terem? Ez
nem rosz, mert Magyarorszdgban sok gyom terem,

1. Arny. Nem, e néven a korhiz egyik teremét ne~
vezik.

Kapus. Menj szemeim el6l, mert iszonyuan forr mar
bennem a méreg.

12. Arny. En szimda,

13. Arny. En olvasda.

14. Arny. En iidvielde.

15. Arny. En — —

Kapus (a kapu mindkét ssdrnydt kitdroa, dithos
kifakaddssal). En pokolra kirhoztam ugyan, de vala-
mint a legnagyobb gyilkosnak sem lehet kétszer’levagni
fejét, ugy engem sem érhet kétszeres biintetés. En tehat
nem hallgatom ki irtézatos neveiteket, mellyek halliséval
a pokol minden képzelt kinai sem érek fol. Pusztuljatok
hirtelen, kilonben megbanom nagylelkiiségemet, s még a

M. és P. llL 2
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pokol kapuit is bezarom eléttetek, ti ocsméany bakéi a szép
magyar nyelvnek, melly ellen még az 6rdognek sem lehet
kifogésa !

(A sok da és de rémiilten ugrott a pokol fenekére,
& mi csak ast kivdnjuk, hogy onnan tobbé ki ne sza-
baduljanak, hogy sok tdrsaik is minél elobb kovessék
Oket, s hogy a magyar szoldsssabadsdgnak esen #rts-
satos nemét mindl elobbd mds orvendetesebb vdltsa fil.)
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Ber és viz.

(Hadur kihallgatdst tereme, pasarlds és fény nél-
kiil, de nyitott ajtokkal, miken mindenki bejelentés nél-
kiil joket 8 tdvoshatik. As {gassdg & kegyesség ssobrai
sehol nem ldthatok, mert ugyan kinek tekintete nyomul-
hatna Hadur ssivélg? Roppant torvénykonyvnek nyoma
stncs, mert a lermészel szivbe vési torvényeit, s hol
igassdg uralkodik, ott kinnyii asok s:erint as #élet. (rt
frmagul sem lelhetnt e leremben, mert a seretet olly
védfal, melly mogott mindenki leghbiztosabb gondialan-
sdgban élhet. Nyilt marok helyett nyilt s36 uralkodik
itt, s épen azért nem igen reménylhetni, hogy ezen el-
Jjdrds a foldon utdnsdsra taldljon, minél fogva egyéd
Jelességeinek leirdsdt foloslegnek tari{juk).

98
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Hadur. Borok. Arnyak.

Hadur. Ohajtasok kiildGttségét latom szivemhez ko-
zeliteni Magyarorszaghol. Széljatok , mit kivantok ?

Borok. Segélyedet, oh, Hadur!

Hadur. Titeket Magyarorszig borainak ohajtasai 1ép~
tettek életbe, nyilatkozzatok tehat batran, hiszen a bor
még a legelzirkozottabb ember nyelvét is megnyitja, vagy
fololdja. Szoljatok !

Borok. A viz ellen kell panaszkodnunk, oh, hatalmas
Hadur!

Hadur. A viz ellen?

Borok. Igen.

Hadur. A leghasznosb elem ellen! Ez érett megfon-
tolast igényel.

Borok. Boleseségedben bizunk, oh, Hadur!

Hadur. De én a mésokét sem-mellozom el. Kedvelt
drnyaimnak milliéi, vannak é koztetek Oszinte és ho ba-
ratai a viznek ?

Négy arny. Igen, mi négyen.

Hadur. Kedvelt &rnyaim milliéi, tobb nincs kozte-
tek ?

Mind. Nincs.

Borok (kitoré orommel). Hah, mienk a gyézelem!

Hadur. Lassan, hii magyar boraim! Négy szozat is
eldont6 stlylyal birhat, ha fontos okok &ltal tAmogattatik.
Ti négyen, kik Oszinte és hé baratai vagytok a viznek,
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védni fogjatok e hasznos elemet a magyarorszagi borok
vadjai ellen, s végsé itéletemet a vitatkozas igazsiga sze-
rint fogom kimondani.

Mind. Eljen!

Hadur. Hi magyar boraim, széljatok nyiltan, és min-
den tartozkodas nélkiil, mintha emberi nyelvvel beszéiné-
tek a negyedik itce uwn.

Mind. Halljuk!

Borok. Szeretett fejdelmiink s testvériink, dicsé to-
kaji, szolj.

Mind. Halljuk! Halljuk!

Tokaji Hatalmas Hadur, & viz annylra elnyomott -
benniinket, hogy panaszaink sokasé.ga miatt szbhoz is alig
juthatok, Hajdan a betegnek erdsitésiil bort rendeltek, most
ellenben annyira vizezik kivill bel6l, mint a szenyes
ruhat.

1. Arny. Ez igen természetes, mert most nem olly
tisztk az emberek, mint hajdan.

Tokaji. Az egészségesek is csak vizet isznak.

2. Arny. Mert az emberek most olly gyongék, hogy
a bor, melly hajdan erésite, most csak kabitd erével bir-
hatna. .
Somlyai. Mért gyongiilnek tehat a vizivhs divatozasa
6ta még inkabb ?

2. Arny. Mert a jelen kor ereje gyongeségbol &ll.

Neszmélyi. A viznek tolakodisa kimondhatlanul
szemtelen, akaratunk ellenére koziinkbe vegyil

3. Arny. Hogy tiizes nedveteket artalmatlanné tegye.

Badacsonyi Mért nem vegyiil tehit Gssze az olaj-
jal 2
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4. Arny. Mert az természetével ellenkezik.

Villadnyi. A legujabb verseket is elfoglaita mir a
viz,

1. Arny. Hogy tisztibbak legyenek azoknil, mellyek
csak a bort és részegeskedést magasztaljak.

- Egri. A vizivdsnak kell tulajdonitani, hogy a hézas-
sdgok mindinkabb gyériilnek Magyarorszigban.

2. Arny. Csak nem akarod taldn azt mondani azzal,
hogy az ember legink&bb csak részeg fejjel hatrozza ma-
gat hazassigra ?

Visontal Az ujségokat is tiizes vezércikkek helyett
most mir tobbnyire esak vizarcikkek lepik el.

3. Arny. Mellyek a gerjesztett tizet mind a mellett
sem fogjak eloltani, s igy e miatt sem lehet alaposan vi-
dohni a vizet.

Ermelléki. A viz nekiink ofly engesatelhetlen ellen—
ségiink, hogy a folyok kidradasakor is mindenek el6tt csak
a pincéket foglalja el, hogy benniink kart tehessen.

1. Arny. Mar ebben meg kell nyugodnotok , mert a
gyarlé vilighan minden alantabb helyzetiiek el vannak nyo-
matva. Koltozzetek padlasra, a magosban nem ismerik a
bantalmakat.

Bakator. A viz minden évben tomérdek karokat
okoz.

2. Arny. De gézzé is tud Am vAlni, és akkor nagy
hasznot hajt roppant erejével, folyokon és vasutakon.

Szegzdardi. Az bizonyosan borral élt, ki a goézt fel-
taldlta, s az elsé probat sajit fején tapasztalta, érezvén,
hogy a mi gozink akarata ellenére is irnyt ad la-
bainak.
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2. Arny. De nem iidviset, mert azon irbny sarba, go-
dorbe viszi az embereket, és gyakran nyakukat szegi.

Szegzardi. Hat a gozkatlanok szétpattanisa?

2. Arny. Az csak kivételkép t6rténik meg néha.

Karlovici A vizivas divatozisa 6ta csak vizes be-
szédeket lehet hallani,

3. Arny. Hol a magyarok heszédeket tartanak, ott so-
ha nem hiényzik a szalmatiiz, s igy a vizes beszéd igen
szilkséges annak eloltiséra.

Ménesi. Mégis csak mienk az elséség, mert ugyan
ki hallott valaha nemes vizrél szblani, de mi borok neme-
sek vagyunk.

4 Arny. Oh, baré,tom, ezen okodat.ne is emlitsd a
mai viligban, mert a nemesség elGjogainak ideje immar
lejart. Most Magyarorszigban a legfontosabb, legdiszesebb,
legjovedelmezGbb hivatalokra is juthatnak mér a nem ne-
mesek; 6t mi tobb , még tablabirokka is lehetnek ! Jobb
lesz tehat, ha nemességteket nem is emlititek,, mert kii-
lonben a mostani folvildgosult szdzadban épen minden ro-
konszenv meg fog irintatok sziinni.

Budai. Bar csak legalAbb dunavizet ne inndnak az
emberek, mert az nem honi.

1. Arny. Mér ez alapos észrevétel, ezt magam is par-
tolnAm, ha az ellagyult embereknek jot nem ienne a Duna
lagy vize.

Hadur. Az okok mindkét részrél elég alaposak , de
mégsem olly fontosak, hogy barmellyikre kényszerité rend-
szabalyt tehetnének szikkségessé. A viz hasznait nem lehet
tagadni, valamint azt sem, hogy a borok el vannak ha-
nyagoltatva, a mi szinte nem igazsdgos, mert minden-
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esetre nagy érdemekkel birnak. De vigasatalodjatok, hi
magyar boraim, sorsotok rovid id6 mulva sokkal jobbra
fog fordulni. A magyarok most a haladdsnak csaknem
minden mezején csatdt vinak, s mit ti nem is sejthettek,
azt én vildgosan litom; 6k diadalt fognak nyerni minden
szent torekvésokben, és lehetne é diadalt bor nélkiil iin-
nepleni? Miutin pedig minden j6 magyar csak honi bor-
ral hangolhatja kedélyét nemzeti oromre, igen természetes,
hogy ti, hii magyar boraim, ismét illé diszre fogtok emel-
kedni; fokép, ha iparkodtok, hogy csak magasb lelkesii-
lésre buzditsitok a magyart, s 14bair6l soha le ne verjétek,
mert ha valaha, ugy most ugyancsak erésen kell libain
dllania, hogy talpalatnyi tért se veszitsen szellemi hédita-
saib6l.

(A borok meglehetdsen elégiilve tdvostak, mert hissen
magyar borok, a magyar pedig bistatdssal is beéri;
egqyébirdnt mi réssiinkrol exentul ssivesen elkdvetendiink
mindent, hogy legaldbb elleniink panassuk ne lehessen.)
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IV.

H3lgyek forradalma.

(Terem a tilvildgban. Mennyben é vagy pokolban,
ast megmondanunk folosleg , mert a teremben csak hol-
gyek drnyai vannak, holgyek pedig a mennyet pokolld,
és a poklot menynyé vdllostathafjdk.)

Holgyek arnyai.

1. Arny (legyezdjét dsssecsapra). Ez tovibb nem
maradhat igy, én nyilt forradalomra szavazok.

2. Arny. En is.

Mind. Mi mindny4jan!

1. Arny. A vilag folfordult. A férfiak annyira asszo-
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nyokk4 lettek, hogy az uralkodéi szerep tobbé nem ma-
radhat hatalmukban. Ime, mi e teremben kétezren va-
gyunk , mindny4jan 4rtatlan hajadonok arnyai, kiket egyet—
len magyar farsang kiilde ide, és pedig csupan a miivel-
tebb korokbol, a helyett, hogy fejkotét nyomott volna
fiirteinkre,

Mind. Gyaldzat!

1. Arny. Es e miatt csak a férfiakat okolhatjuk, ural-
kodéasuknak tehat hatart kell szabnunk.

2. Arny. Ugy van, mert a férfi nevet ocsményul bi-
toroljak,

3. Arny. Férfiaknak akarnak neveztetui, és még csak
meg sem tudnak hazasodni!

4. Arny. Pedig ez legfibb rendeltetésok.

Mind. Es legszentebb!

1. Arny. Tekintsik csak meg a teremtés ezen urait
az igazsdg faklydjanak fényénél, s majd meglatjuk, hogy
nem bitoroljak ¢ uralkodisukat! Képzeljik, hogy Buda-
pesten vagyunk, tekintsiink egy cukrdszboltba, akir mely-
lyikbe. Hany emberi alak il benne, illatos hajjal, karpe~
reces keztyiivel, nyelvhegyen csemegézve? Férfiak ezek 2

Mind. Nem,

1. Arny. Tekintsiink szinhdzba. SzAmos uracsot la=
tunk ott, kik alig birnak mesésen kisziradt gyufaszerii lab-
széraikon 4llani, és mégsem mernek leiilni, hogy fehér
padrigukat Ossze ne torjék. Férfiak ezek?

Mind. Nem.

1. Arny. Tizenkét &s egy dra kozt a Vaciutcaban kar=
Oltve latunk uracsokat sétalni, kiknek dardzsderekét széles
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heveder szoritja Gssze, hogy mellényok ki ne menjen cir-
kalmozott alakjabol. Férfiak ezek ?

Mind. Nem.

1. Arny. Néhany fiatal ember 4ll valamelly utcasar-
kon, s minden arra mend hélgy kalapja alé szemteleniil
hunyorganak. Férflak ezek?

Mind. Nem.

1. Arny. Egy hint6t dithsen ragadnak tova a lovak,
egyenesen egy jatsz0 gyermekcsoport felé, tobb fiatal em-
ber rémiilve kapu al4 menekiil a vész elél. Férflak ezek ?

Mind. Nem.

1. Arny. A hon érdeke kivinja, hogy hatrain kiviil
semmit ne keressenek a honflak, s mégis talalkoznak so-
kan, kik még kezeikel sem akarjak honival rubzni, dm-
bar azon bélvanyozott kezek még semmit nem lenditettek
a hazaért. Férfiak ezek ?

Mind. Nem. )

1. Arny. Hény van koztink, ki férfi ajakir6l hamis
eskiit nem hallott ?

Mind. Egy sincs.

1. Arny. Es mégis férfiak ezek?

Mind. Nem.

1. Arny. Sziz és ezer embert ltunk magosabbak
egyetlen kegymosolyaért foldig hajladozni. Férfiak ezek?

Mind. Nem.

1. Arny. Ismét szizan és ezren a legparanyibb hiva-
talocskat, vagy befolyast is készek legszentebb meggys-
z0déseik folaldozasaval megvasarlani. Férfiak ezek ¢

Mind. Nem.

1. Arny. Ismét szazan henyén szivarozzk el az idét.
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mid6n a honnak minden fejre, minden szivre, minden kéz-~
re szitkksége van. Megérdemlik ezek a férfl nevet?

Mind Nem.

1. Arny. Masok pocsolyaba vetik pénziket, s a haza
oltardra egyetlen fillért sem tesznek foloslegokbol; vagy
mosolyt deritnek vele szép arcokra, mig a hon egyetlen
konyijét sem iparkodnak letorleni. Férfiak ezek?

Mind Nem.

1. Arny. Vannak, kik nyelvikon bocsiiletet porget—
nek, s szivokben nyulfészket hordoznak. Férfiak teszik ezt?

Mind Nem.

1. Arny. Sokan a gyiilésekben nem a vitatas fonalat
kovetik figyelmokkel, hanem a holgyek arcszinét birdlgat—
jak. Férfiak ezek?

Mind. Nem.

1. Arny. Masok abban iparkodnak magokat kitiintetni,
hogy mellyik bir koz6lok akkor is legtobbet inni, midén nem
szomjas, s eszoknek utolsé maradvanyit is eltemetik, Fér-
fiak ezek?

Mind Nem.

1. Arny. Szizat talalhatni, kik, iskoldikon Atuszvén, az
étlapon és jatékszini céduldn kiviil tobbé semini egyebet nem
olvasnak. Férflak ezek ?

Mind. Nem.
1. Arny. Sokan csak azzal hiszik férfiassigukat kimu-~

‘tathatni, ha beszédeikkel a holgyek arcait vérpirosra csala~
nozhatjak, Mk ez férfiakhoz 2

Mind. Nem.

1. Arny. Masok egyedul abban lelik gyonyoriiségo-
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ket, ha lovakat és kutyikat kinozhatnak, Férflakhoz il-
16 ez?

Mind. Nem.

1. Arny. Valamelly idegen miivészné tavozik a szin-
h4zbol,, vagy hangversenyterembdl, s szdzan éllnak kiinn
a szakado zdporban, hogy a ,megfoghatlan“ miivészné
kopenyét, vagy nagykendGjét ittas szemekkel nyelhessék
el. llly ferfiaktol varhatja folvirdgoztatasat a haza?

Mind. Nem.

1. Arny. Ismét ezren vannak, kik ezreket haracsolnak
el kartyan, mig ezer honfitrsukat az éhség halAlszine ki-
sérti. Ki bizhatnék illy egyénekben bekovetkezheto &ltald-
nos vész szomoru napjaiban?

Mind. Senki.

1. Arny. Ezrek és ezrekkel ta.lélkozhatunk Ink ha
legédesb anyjok, a haza, sajat nyelvén szélitnd meg Gket,
a legnyajasb szavakra sem tudn&nak vélaszolni Van é az
illyeneknél érdemetlenebb teremtés a férfi nevezetre a fold
hatan 2

Mind. Nincs! Nincs!

1. Arny. Hat ugyan mért bitoroljak a férfi nevezetet,
s vele kapcsolatban levé uralkodast ? Ki birna elleniink en-
nyi hibat bebizonyitani?

Mind Senki!

1. Arny. A mi pedig van bennok jelességhdl, ugyan
. nem taldlhatni ¢ azt fol benniink is?

Mind. Még nagyobb mértékben.
2. Arny. En jol lovaglok.
3. Arny. En vivok.
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4. Arny. En jol tudok uszni.

5. Arny. En kolté vagyok.

6. Arny. A politikai vezércikkeket konyv nélkiil tu-
dom.,

7. Arny. Az orsziggyiilési naplobol akar leckét tart-
hatnék.

8. Arny. En j6 vadasz vagyok.

9. Arny. En egy megyei kozgyilést sem mulasz-
tok el.

10. Arny. En reggelt6l késo estig mindig olvasok.

11. Arny. En minden néi foglalatossagtol undoro-
dom. '

12. Arny. A félelmet nevérdl sem ismerem!

Mind. Le a hazassigkeriilé férfiakkal!

1. Arny (ssomoruan). Ah, hova ragada benniinket
a lelkesiilés! Hiszen mi mér csak &rnyak vagyunk, s a tor-
ténteket tobbé nem vAltoztathatjuk meg. Zokogjatok, sze~
rencsétlenek, kik velink egyiitt talviligra vittétek péarta=
tokat!

(Es I6n dltaldnos nagy sokogds, a pdrtdban ma-
raddsnak miatta. Bizony mondjuk nektek , boldogtalan
8%ép drnyak, hogy nem tagadhatni asokat, miket a
férflak ellen elsoroltatok; mind azokbil azonban csak
ast lehet kovetkestetnt, hogy mind a két félben sok a
hiba. A férfiak nagy része csakugyan megssiint férfi
lenni, habdr térdét verdesné ts ssakdlla; a holgyek
nagy résse ellenben férfivd erdkodik lenni, habdr meg-
tagadd is t6lok a bolcs termésset a ssakdllal. Hogy a
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természeli rendelletés esen fondk folcserélése nem ssiil-
hel jot, as tovdbbi bisonyitds nélkiil ts vildgos. Ha e
ferde irdny uralkodni megssiinik , akkor bizonyosan
dsmét nagyobb kelendosége less a fejkotoknek , mert a
vér soha nem vdlik vizzé!)
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Eletmentés.

(Szomoru, elhagyatott vidék menny és pokol kost,
de ssorosan even ulobbinak hatdra mellett, a réssvél-
lenség fagyos birodalmdban. Mosgo csontvdzak , mely-
lyek alkotdsa mutagja, hogy roppant erdvel hatottak
volna, ha a réssvétlenség meg nem fosstandd Oket as
ixmoktol, s hustol, melly exeket takarja. Mind meg-
annyi elhunyt tdrsulatok drnyai exek , mellyek részint
keletkexésok kozben hallak meg, mivel magokban hor-
ddak a haldl magvdt, mellyet talin sehol nem hinteget
olly bokeziileg a részvétlenség , mint épen Magyaror-
szdgban, mellynek termékeny foldében mindenkor meg-
termi gydszos gyiimoleseit. Szabad legyen e boldogtalan
tdrsulatok neveit elhallgatnunk, mert ollyanok is van-
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nak esen drnyak kost, mellyek it e foldin ast hissik,
hogy 6k még élnek, melly boldogsdgukat rogtén meg-
semmiteni nem akarjuk. Nevexsiik ket tehdt csak egy-
szertien drnyaknak, essel nem fogjuk ket sértend, mer¢
hissen lélexo tdrsulatainkal is legnagyobb réssben olly
dllapotha helyezék a ,,mostoha korilmények*, hogy csak
drnyaék annak, minek lenniok kellene, ha —).

Arnyak. Eletmentés.

1. Arny. Ugy latszik, hogy csakugyan nem csalat-
koztak azok, kik mond4k, hogy Magyarorszignak még van
jovenddje.

2. Arny. Ez az, mi a haldoklét is vigasztalja, &mbar
nem is sejtheti: min lesz tulajdonképen az ohajtott és re=
ménylt Jovendo

1. Arny. Oh, én nem igy értem szavaimat! En azt
hiszem, mikép Magyarorszignak még fényes jovenddje lesz,
s hogy annak kiiszobét mar &t is 1épte.

2. Arny. Es ugyan mibdl kovetkesteted azt?

1. Arny. Mar hirom napja, hogy egyetlen magyar
tarsulat, vagy egyesilet sem halt meg! Illy fényes ered-
ményt még csak dlmodni sem mertem volna,

2. Arny. Szegény hazénk, hogy még ezt is fényes
szerencsének kell mondanunk !

3. Arny. Bar mondhatntk, de ime, Gromiinknek is-
mét gyaszszd kell valtoznia! Nem latjatok azon uj tarsula-
tot, melly nyughelyiinkhez kozelit ?

MéP 3
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1. Arny. Hah, valéban ugy van! mennyi iidv terjed
homlokéro6l, s mégis meg kelle halnia!

2. Arny. Mindjart keletkezésekor halt meg, mert még
egészen tiszta,

3. Arny. Semmi maganyérdek nem undokithats
még el

1. Arny. Oh, ez és a szomyii részvétlenség a leg-
iidvosb tarsulatnak, s idovel az egyesiilési szellemnek is
sirt 4shat! '

2, Arny. Ugyan ki lehet ezen ujabb 4&ldozata a ma-
gyar lelkesiilés pillanatnyi follobban&sénak ?

1. Arny. Ki tudja, nem ismét hideg éjszaki szél olta
6 el a szép lelkesiilés lobogd szovétnekét.

2, Arny. F4dalom, ez gyakran megtorténik Magyar-
orszag szerencsétlen éghajlata alatt, s az illy erds szél az
6g6 erdének is parancsol, és mégis talalkoznak gyakran,
kik az illy égést is csak szalmatiiznek ganyoljak,

1. Arny. Mér itt van, szolitsuk meg.

2. Arny. Ki vagy, nemes arny, kiolly basan kozeli-
tesz a részvétlenség orok honahoz ?

Eletmentés. Szelleme hajtott ide e birodalomba, s
kit az ragad kormei kozé, annak homlok4t nem deritheti
fol jotékony mosoly. De mindenek eldtt szoljatok: mikép
llhat meg ezen birodalom igy magaban, miutin szelleme
Magyarorszigban tartozkodik 2

2. Arny. Latszik, hogy még igen fiatal vagy, kiilon-
ben tudn4d, hogy nemcsak ez olly birodalom, mellyben
semmi szellem nem uralkodik. De mondd nevedet, érde-
kes jovevény.

Eletmentés. Nevem életmentés.
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Mind Soha nem létezett nemesebb.

Eletmentés. Talin épen azért kelle sziiletésem pil-
lanatidban meghalnom.

1. Arny. Mégis igazam volt, midén Allitim, hogy
Magyarorszég mér Atlépte fényes jovenddje kiiszGbét, mert
hol életmentésrol gondoskodnak , ott az élet becses ; be-
csesnek pedig csak boldogok, azaz szabadok tarthatjik az
 életet.

Eletmentés. Helyesen szolasz, igy gondolkozott azon
néhény derék ember is, kik engem életbe léptetni iparkod-
tak; de szimitisukban csalatkoztak! Budapestet szérezer
ember lakja, s ezek kozdl alig talalkozott husz, kik az
életet becsesnek hivék, mert csak ennyien akadtak par-
tolasomra.

Mind. Szornyiiség!

1. Arny. Mily iszonyu csapas érte ismét boldogtalan
hazénkat ?

Eletmentés. Csodalkozistokbol latom, hogy titeket
leginkabb mostoha korilmények Oltek meg, miket a leg-
tisztabb lelkesiilés sem gydzhel le mindig; engem azon-
ban egyediil a legvétkesb részvétlenség taszita sirba,

Mind Szdlj! y

Eletmentés. Budapest annyira el van fontos teen-
dékkel foglalva, mellyek tobbnyire mindig teendék ma-
radnak, hogy nem lathat mindent, mert most mér tor-
vényesen megmagyarosodott, kivetkezéskép szemei is ma-
gyarok. Budapest annyira tiszteli az egyéni szabadsigot,
hogy kényszeritd rendszabalyokat nem szokott hasznélni
senki ellen. Budapest lakoi kozél, e bélvanyozds kovet-
keztében, minden évben szamosan lelik id6 el6tti halalu-

3%
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kat a Duna hullimiban, s ki tehet arrél, ha az 6zvegyek
és arvak gyamoltalan serege illy uton is szaporodik ? Ki
merne azért valamelly haszonbérldnek, vagy révésznek
parancsolni csak akarni is, miutin ezek rokonsigit leg-
tobb esetben egy par gazdag timérig, szappanosig, vagy
épen mészarosig is fol lehet szirmaztatni ?! Az emlitett
derék férfiak tehAt engem kivantak létesiteni, onkénytes
Jarul¢kok altal hivén olly intézetet életbe 1éptethetni, melly
a Dundba bukottakat rogton kiszabadithatn4, és minden
évben legalibb negyven emberéletet tarthatna meg a ha-
zdnak. Es ezt egy par nyomorult sz4z forintossal ki lehe~
tett volna eszkozleni!

1. Arny. Es mégsem tortént meg?

Eletmentés. Nem.

2, Arny. Taln olly nagy mar a magyarok szima,
hogy ttlnépesiiléstdl kell félniok ?

Eletmentés. Sét olly kicsiny a szamuk, hogy éven-
ként egy par ezer idegent széllitnak az orszdgba, kiknek
nyelvét aztan hirtelen megtanulja a magyar, hogy beszél-
hessen velok, mert hiszen a magyar vendégszeretd.

1. Arny. Tehat talsn annyira elszegényedett a ma-
gyar, hogy a legparinyibb 4aldozat sem telik ki téle?

Eletmentés. Azt szeretik mondani.

1. Arny. Es AllitAsuk nem valé 2

Eletmentés. Enlegalabb nem tartom annak, 4m-
bar meglehet , hogy tapasztalatlan fiatalsdgom csalatkozik.

Ti talan fol fogtok engem ez irant viligosithatni.

Mind. Szolj.

Eletmentés. Budapesten sziilettem és haltam meg,
természetes tehdt, hogy csak arrol szélhatok, mit ott lat-
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tam. Lattam pedig nyomorék koldusokat, kik este holtré-
szegen tantorogtak oduikba. Szegénység jele ez ?

Mind. Nem.

Eletmentés. Lattam szorgalmas napszimosokat va-
sarnap délutan orakig dozsélni csapszékben, s jo kedvvel
néhany garast dobni a cimbalmosnak. Szegénység jele ez ?

Mind. Nem.

Eletmentés. Lattam cifra oltozetii cseladeket a Du-
na partjin kdvézni. Szegénység jele ez?

Mind. Nem.
Eletmentés. Lattam mesterlegényeket bérkocsikban

iigetni a varos mulatohelyeire. Szegénység jele ez?

Mind. Nem.

Eletmentés, Littam a polgarsig nagyobb részét
lakmarozni, olly dtsan, hogy a hulladékok is uj lakomit
nyujthattak volna szAmos éhezének. Szegénység jele ez ?

Mind Nem.

Eletmentés. Lattam és hallottam fakly4s és macs-
kazenéket, mellyek szizakba keriiltek. Szegénység jele ez?

Mind Nem.

Eletmentés. Lattam nyilvAnos iinnepélyeket, mely-
lyek egyetlen nap folytdban igen sok ezer forintot emész-
tettek fol, noha hirom nap mulva mir feledve voltak.
Szegénység jele ez ?

Mind. Nem.

Eletmentés. Lattam, hogy Budapest lakoi, csupan
mulatsigért, egyetlen révid honap alatt, szazezer forintot
dobtak kiilfoldiek feneketlen erszényébe. Szegénység jele es?

1. Arny (fdjdalinasan). Oh, nem! Mind ez csak an-
nak jele,hogy reményemben iszonyuan csalatkoztam; hogy
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az é8letnek még nincs becse Budapesten, mert a boldogsag-
nak még csak &rnyéka sem honosult meg ott, s hogy a
szebb jovend6 kiiszobétol még tavol vannak azok, kik tulaj-
don életok biztosithsara sem akarnak fillért aldozni, mig
életok szAznemii roviditésére szdzakat adoznak a romlés és
elkorcsosulds bélvanykovére

(A tdrsulatok nyelvét e kifakadds utdn néma fdjda-
lom bilincselé le, mellybol bizonyosan vj tdrsulat drnya
fogja dket folriasstani; mert olly korilmények kozt, mi-
ndket fonebb elmondatni halldnk, alkalmasint még (6bb
ldrsulat élete is mindennap vessélyben forog, s illy ki
riimények kist még a pussta remény is drdga!)
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VI

Emlékek.

(Dicsoség ligete, nem a megismerés, hanem feledés
[dival beiiltetve, hogy boldog drnyai soha ne feledhes-
8¢k , mikép ok magyarok voltak. Kozepén a mélldnylat
ssobra, sirii fdtyollal lebordva, mi oka, hogy a foldin
nem ismerik, s mi sem irhaljuk le. Miutdu ezen liget
tele van nagy férflak drnyaival, igen lermészeles, hogy
[oldiinkdn csak igen keveset taldlhatni. A beszélket ex-
uttal meg kell nevesniink, mert kiilonben minder magyar
nemes lulajdon érdemes dseinek fognd Jket tekinteni,
minthogy a gyarlo ember nemcsak magdt, hanem eld-
deit is kivdlolag a nevezetességek sordba ssereti he-
lyesni).
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Toldy Miklés. Kisfaludy Séndor.

Toldy. Udvozollek, dicsé bajnoka a magyar lantnak,
e szent helyen, mellyre megjelenésed 4ltal uj fényt drasz-
tottal. Nemzetemet azonban annyira szeretem, hogy nem
fojthatom el azon ohajtast: bar még sokaig tavol maradtéil
volna téliink !

Kisfaludy. Ezen ohajtds nem nagy viszhangra talalt
volna hazénkban.

Toldy (meglepetve). Mit kell hallanom ?

Kisfaludy. Ugy van, mert honfitirsaim legnagyobb
része csak akkor tudd meg, hogy éltem, midén halilom
hirél olvasa, és ezt is csak azért tudd meg, hogy legyen
ismét mit felednie.

Toldy. Szavaidat hinnem kell, &mbér értelmoket alig
birom magamnak megmagyarézni. Mi tortént a magyar el-
méjével, hogy olly példatlanul hamar feled?

Kisfaludy. Annyi tortént a magyar ellen, mit feled-
nie kell, hogy a feledés szok&s4va vélt, s azért mar arra
sem emlékszlk mi érette, és mellette tortént.

Toldy. E szerint nagyon megvaltozhatott a magya.r!
Sz6lj, bardtom, birjik é még erds varaikat, mellyek el6tt
az én idomben ezer meg ezer torok élete vérzett el?

Kisfaludy. Mikép kérdezheted ezt, bajnok baratom?
Vagy nem tudod, hogy csak a nemes sas fészkel magas
béretetokon, s a csaszo6 allatok csupén lapélyban élhetnek
meg ? A magyar sasfészkek romhalomm4 valtozva gya-
szoljak az elkorcsosult jelent,s az emberek nagy varasok-
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ba sereglettek, mert a félénk csak nagy csoport kiozt me=-
részli szemeit folemelni.

Toldy. De a kardot csak most is bétran villogtatja
a magyar a hitetlenek ellen?

Kisfaludy. Ugy sajat keblok ellen kellene a gyilkold
vasat forditniok, mert egyik sem hisz a mésiknak, egy
sem hiszi, hogy minden nép nemzetté véltozhatik, és mind-
nydjan tagadjik,, hogy az akarat mindenhat6. A kardot
pedig csak olly eszkoznek tekintik , min6 iinnepi oltozetei-
ken a sujtds: ragyog, de nem melegit!

Toldy. Almélkodisom névekszik! Talin nem szorul
mér tobbé otalomra az 4rtatlansdg Magyarorszigban, mi-
vel jAtékparipdva lett gyermekek szimara a kard, melly
hajdan a holdat is megremegteté ?

Kisfaludy. J6l mondod, nemes baratom, az artat-
lansig nem szorul Otalomra, mert a divat nydjas hizel-
géssé keresztelé a megrohanisokat, és ugyan ki dtalmaz-
n4 magit ezek ellen? Es kiilonben is a vasnak kora im=
mir megsziint.

Toldy. Tehét az aranykor tért ismét vissza ?

Kisfaludy. Hova gondolsz, nemes baratom?! A jot
mar nem szokta tobbé jobb kovetni, s a régi kozmondas
meg van semmitve, mert a solymok most mir csak ve-
rébfiakat nemzenek, A vas kordt fa kor valtotta fol. A
keblek el vannak fisulva minden fonséges irant, s csak
anyagi élvezet és haszon utdn vigyakoznak; a nemesek
bottal vijak ki egymaéssal elvesataikat, s gydztes az ma-
rad, ki az els6 véres fejek megpillantisira tova nem iram-
lik; alattvaloikat bottal gy6zik meg atyiskodasuk buzgal-



43 V1. EMLEKEK.

mardl; sot még a vitézséget is bottal akarjak folébreszte~
ni, azok kozott, kik folott hatalommal birnak.

Toldy. Szornyii az érzés, bardtom, mellyet bennem
szavaid ébresztenek! Mi okozhatd utédaim ezen iszonyu
megvaltozisat ?

Kisfaludy. A feledés sotét réme , melly palastjat e
szép orszag folott kiterjeszté.

Toldy. Talin csak nem feledték el, hogy magyarok?

Kisfaludy. Oh, igen!

Toldy. Rettenetes!

Kisfaludy. Tokéletesen feledék azt! Eldszor idegen
nyelven kezdének szolani, s ez utobb idegen érzést iiltetett
kebleikbe, melly kartékony gyom gyanént nyom4 el lel-
kok legszebb virigait. Azon ponton Allottak mér, honnan
nincs tobbé visszatérés; azon ponton, mellyen nemzetek
is meghalhatnak ; azon ponton, mellyen a népek idegen
elemekbe olvadnak &t, midén a magyarok istene népén
konyoriilt, s néhany tiizes kebelbe szellemének szikrdit iil~
teté, hogy a lelkesiilés l4ngjaivd magasulva, fényt és vi-
lagot deritsenek a honban. Ezek lant és tarogatd hangja~
val riasztdk fol a szunnyaddkat, és a haldoké nép érezni
kezdé, hogy még nem kell meghalnia. Elsé ébredése azon-
ban csak folytatisa vala az é&lomnak nyilt szemekkel; a
lelkesitd dalok zavart 4lomképek gyanant viszhangzottak
fiilében, miknek valodi értelmét nem bira folfogni; a ria~-
d6 szézatok pedig lelke mélyeig remegteték meg az dlom-
hoz szokottat, mert nem meréd elhinni, hogy még a cse~
lekvés mezején is haladni birna ingatag labaival.

Toldy. Es most?

Kisfaludy. Még mindig habozisat folytatja, vissza-
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téréstol az elobbi pulyasaghoz szégyen érzete tiltja; hatar-
20t haladasra pedig nincs egyetértése.

Toldy. Minket tehit csatiinkkal egyiitt feledett ?

Kisfaludy. Oh, nem, hiszen a gyermek sem feledi
dajkdja meséit, a csodak vilaganak Orisirol; de azért
eszébe sem jut tetteik utinzisinak megkisértése.

Toldy. Pedig én azt hallottam egy nem rég érkezett
tarsunktol, hogy ugyancsak pezsgé munkassigban van a
nemzet, s6t egyik legnagyobb elddének fényes emléket is
Allit fol.

Kisfaludy. Az utols6 magyar lovagot, Hunyadi M4~
tyast érted?

Toldy. Igen.

Kisfaludy. Vald, hogy néh&nyan folsz6litik a nem-
zetet, de —

Toldy. De?

Kisfaludy. Anemzet e folszolitdsra hallgatassal vi-
laszolt.

Toldy. Hallatlan,

Kisfaludy. De valé!

Toldy. Tehdt a nagy Hunyadi még nagyobb fidt is
elfeledte a magyar?

Kisfaludy. Oh, nem! Csaknem mindig, valahdny-
szor itéletben részesiil, visszaemlékezik Matyasra !

Toldy. Es mégis van magyar, ki ezen emléktél né-
hany rosz fillért megvonni képes ?

Kisfaludy. Nemcsak ettol, hanem masoktol is; mert
tudnod kell, hatalmas vezér, hogy az elnyomatas legsa-
nyarubb idéiben is mindig kiilde a magyarok istene egy
par nagy férfit a magyarok kozé, kik hatalmas tiizoszlop
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gyanint vildgitottak a pusztiban; de a tomegekbe nem
lehelt allando lelkesiilést, és igy az egyesek csak gy&-
szolhattak, hogy erdkddéseik siker nélkill pattantak le a
héromszoros érccel vértezett keblekr6l. Az illy vértanu-
kat szinte emlékkel kivantdk megtisztelni némelly lelke-
sebbek ; Amde az illy folszolitaisok mindig valasz nélkiil
maradtak, mintha irtdzndnak azok nagysigit él6 szem-
mel latni az ollyanok, kik érzik magokban, hogy 6k ma-
gok semmit nem képesek tenni, mi valaha méltanylo meg-
emlitést érdemlene.

Toldy. Talan nagyon elszegényiilt a nemzet?

Kisfaludy. Epen nem! Mondhatom, hatalmas ve-
zér, hogy sok fényes csatdd nem keriilt annyi pénzbe,
mint most egyetlen székfoglaldsi iinnep a virmegyékben.
Egyetlen tisztviselo megvalasztasa, vagy megbuktatisa an-
nyi pénzt nyel most el, mennyivel ti tartominyokat ho-
ditottatok. Egyetlen ellenséges elv kiforgatisa annyi pénzt
igényel most, mennyivel ti évekre alapitottatok hasznos
békét a szomszéd uralkodokkal. Csak lovak és kutydkeért
annyi pénz vandorol most évenként kiilfoldre, mennyin Hu-
nyadi Mityds egy évig tarthatta volna ki vilAghirii fekete
seregét. Es egyetlen csillogd orszaggyiilés fényes oltoze-
teinek dr&n Hunyadi Matyds taldn a budai féiskolat is fol-
épithette volna.

Toldy. Legnagyobb fiair6l képes tehat llly vétkesen
megfeledkezni Magyarorszdg ? A gazdag Magyarorszag ?

Kisfaludy. Mondd, a — szegény Magyarorszag, mert
xincsek roppant halmaza mellett is koldus, az, kinek lel-
két meztelen szegénység undokitja, s nem szegény é an-
nak lelke, ki egyetlen magasztos gondolattal megbarat-
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kozni sem képes, ha pillanatnyi anyagi hasznot nem var-
hat téle? '

Toldy. Fajdalom, igazad van, baritom! Ez igen szo~
moru, és én azt hiszem, hogy a melly nemzet nem ta<
nusit tiszteletet nagy elédei irdnt,az kevés nagy férfit fog
tisztelet targyaul hagyhatni utddainak!

(A lant és kard hosei sxomoruan némuldnak el, s nem
tagadhatni, hogy keserii szavaikban sok igazsdy rejlik.
Amude 6k régen meghaltak, s azola nagyot vdltozott a ma-
gyar, és igy taldn mégis ssabad reménylentink, hogy a
haza legnagyobb flainak emléke nemcsak egyes busgiobb-
bak keblében fog éini, hanem oriokitetésben is réssesiilend
a miivészet dllal, melly nem nagyobbithalja ugyan mdsok
érdemeit, de utdnzdsra busdithatja as utidokat),
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Vasuct

(Allatok mulato csarnoka a tilvildgban, fényesen és
illG kényelemmel butorosva. A falakon nagy kargyertya-
tartok, annak jeléil, hogy napjainkban mdr az oktalan
dllatok sem irtoznak a vildgossdgtol, mellyet csak olly em-
berek keriilnek, kik még as dllatokndl és alacsonyabb szel-
lemi dllapotban éinek. Néhdny nemes sxdrmasdsu lb drnya
labddnyt jdtssik; egy pdr bika tompa karddal viaskodik,
a szamarak kdrtydsnak, az 6krok ostdbldval csaljdk as
idot; szoval, minden dllat kénye kedve sserint elégiti ki
vele sziiletelt hajlamait, s e kosben mindenrdl ossze viss-
sza besséinek, mintha valosdgos embereknek ssiileltek
voina).
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Honi allatok.

. L6. A shrgit a kozépsdbe.

. L6. Nem megy.

. L6. Majd elvalik.

. Okor. Hm!

. Okor. Hn! Hm!

. SzamAr. Rajtam a sor.

. Szaméar. Tromf.

. SzamAr. Ny kartyaval konnyii nyerni !

Uszkar. Bardtom uram, 6n ma igen szomoru.

. Uszkar, Egy most érkezett rokonomt6l hallim

hajdani hatalmas gazdam az lett, a mik 8sei.

. UszkAr. Mi lett?
. Uszkar. Os.

. Uszkar. Hiszen a hatalmasoknak az [6 rendelte~

SzamAr. Enyim az utolsé iités.

Szamér. Enyim.

SzamAr. Nem igaz, enyim,

Uszkér. Clvakodnak az iitésen, mintha életkben

nem eleget kaptak volna.

2

Uszkér. Ohajtni szoktuk azt, mit megérdemlem hi-

sziink.

1.

Uszkar. Igaz, a kartyas pedig bocsiiletesen meg-

érdemli a botot.

2.

Uszkar. Csak kir, hogy az érdem igen gyakran

nem rovatik le,
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Mind. Uj vendég.

1. UszkAar. Ki lehet ezen jovevény ?

2. Uszkar. Enruhafogasnak nézem, mert ki4llé csont-
Jaira husz kalapot is fol lehetne akasztani.

1. Uszk4r. Testalkotdsa azonban szaméiréhoz ha-
sonlit,

2. Uszkar. Igaz, de filei joval rovidebbek, mint a sza-
méréi.

1. UszkA4r. Hat soha nem latott on még r0v1d fula
szamarakat?

2. UszkAr. Oh, igen!

1. L 6. Miféle allat ez ?

2. L. Gyufanak is beillenék, ha egyenes volna.

1. Okor. Ez ugyan jutalmat kaphatna sovanysagaért
az dllatmutatason.

2. Okor. Labai olly vékonyak és gorbék, mintha tnc-
mester lett volna.

1. Okor. Talan az volt.

1. L6 (a jovevényhez). Uram, kit van szerencsénk on-
ben tisztelniink ?

l6vevény (fdjdalmasan). Es te kérdezed ezt, leg-
jobb baratom ?

Mind. Baritja?!

1. L6 (sértett onérzettel). Uram, én nem ismerem
ont,s minden bizalmas megszolitdst ezennel iinnepélyesen
visszautasitok,

Jovevény. Nem emlékszel ram?

1. L 6 (folindulva). Nem.

Jovevény. Tekints tehat oldaladra, ugyanazon bé-
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lyeget viseljiik , életiinkben ugyanazon urat szolgaltuk,
ugyanazon rud mellett,

Mind (bdmulva). On tehat 16 méltoztatik lenni 2

3. Lo. Igen, uraim, az vagyok, szerencsétlen 16, kit
a balsors bérkocsis hatalmaba juttatott,

1. L. Szerencsétlen baratom! Azok szomoru sorsira
Jutal tehat, kiket magos Allisukrol iszonyu mélységbe ta-
szt a kegyvesztés.

3. Lo. Ugy van, uraim; de azon gyAszos killonbség=
gel,hogy én semmi jelét nem vihetém magammal korabbi
joliétemnek, még csak a fényes kotéféket is levették nya-
kamro6l, midon a ragyogd istalobol kiutasitottak.

Mind. Szornyiiség!

4. L 6. Uram, én is bérkocsis tulajdona valék életem-~
ben, de mégsem jutottam olly szomoru elcsigazott allapot-
ba, mint 6n.

3. L 6. Mert on mar rég megsziint élni,midén Magyar-
orszigban még sz6 sem volt a vasutakrol,

1. L 6. De mi bajod volt neked vasuttal ?

3. L. Igen sok, mert a vasut épitésének folyamat-
ban létele 6ta a bérkocsisok olly gyorsan vagtatnak az
utcn, mintha lovaikat is g6z hajtand, dmbar sajat labai-
kon kell magunkat elére tolnunk.

1. L6. Ok tehat vetélkedésre késziilnek a vasutak-
kal?

3. L6. Ugy van, és csak vizzel tartjik lovaikat, az
gondolvan, hogy sebes futds Altal gézzé fog azbennok val-
tomi, és az abrak ereje nélkill is gyors futisra kénysze-
ritendi Oket.

M. és P. IIL 4
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‘Mind. Hallatlan!

3. L6. E kinzast természetesen nem éllhatdm ki so-
kdig, s annyira elfogytam, hogy gazdam targoncisnak
adott el, ki a vasutnl foldet hordatott velem. Halalom
eldsegitdje koriil kelle tehat reggeltdl estig keserves szol-
gilatot tennem. Lehet é ennél nagyobb embertelenséget
gondolni ?

Mind. Nem! Nem!

3. L. Legkeservesb volt azonban ram nézve az, hogy
a targonchs német, a napszdmosak pedig mind t6t nyel-
ven beszéltek, és én elsé gazddmnél, ki magyar nagy
ur vala, angol nyelvre voltam szoktatva. Ennyi banat
alatt Ossze kellett roskadnom, egy szép nyari éjjel iszo-
nyu kinok kozt addm ki pArAmat, és most itt vagyok.

1. Szamé&r. Bocsénatot kérek, hogy 6n méltd faj-
dalmat haborgatni batorkodom; de meg nem é&llhatom e
kérdést: hazai vasbol csindltatjdk a magyarok a vas-
utat ?

3. Lo. lgen.

1. Szaméar. Es sok vas kell arra?

3. L 6. Természetesen.

1. Szamér., Hat mibél fognak majd lancokat csinal-
tatni, ha a vasat mind utakra dolgoztatjak fol?

3. L6. De uram, nem akarnak azok tobb uj lancot
csindltatni,, s6t még a régieket is vasutakra dolgoztat-
jak fol.

Sokan. Derék!

4. L 6. Kevesebb lesz tehat a szabad mozgést akada-
lyoz6 béko.



VII. VASUT. 51

3. L. Mindenesetre.

1. Szamér. Olly nagy hasznot virnak teh&t a vas-
utakbol ?

3. L 6. Annyit, hogy hrom nap alatt sem mondhatnim
mind el

1. L 6. Valami keveset legalabb mégis mondhatnal,

2. L6. Hogy legalabb sejthessiik nagy hasznait.

Mind. Szoljon, kérjik.

3. L 6. Szivesen. Mindenek elott sok embernek mun-
kit ad.

1. SzamaAr. Kik leginkabb kiilf6ldrl jének be, és mun-
ka utdn pénzokkel ismét visszatérnek ? '

3. L 6. Oh, nem, Gk jobbadén itt fognak maradni, és
buzgalommal terjesztendik koztiink a miivelt idegen nyelve-
ket és szokdsokat.

Szamarak (drommel). Szép,igen szép!

3. L. Tomérdek loeré meg fog kiméltetni, mellyet az-
utan foldmiivelésre lehet majd hasznalni,

1. Okor. Kosz6nom szépen, hat mi lesz azutén az ok-
rokb6l 2 ,

2. Szamér. Oh, ne busuljon uraségod, nekiink mindig
akad partfogonk, mig ember lesz a vilagon.

Mind. Helyes!

3. L6. A kozlekedést a vasutak rendkivill gyorsi-
tandjak.

1. Szamar. A pénzes emberek majd hamarabb kisu-
hanhatnak az orszagbol, és legalabb utkozben sem kolthetnek
annyit az orszdgban, mint eddig.

2. Szamér. A rendet is bizonyosan jobban lehet

4%
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majd kezelni, mert a hatalyos befolyds eszkozeit gyor—
sabban lehetend egyik helyrél mésikra széllitani.

Mind. Ugy van.

3. SzamAar. Az orszdg termékeit gyorsabban kiszal-
lithatni, a nélkiil hogy a fuvarosokra pénzt kellene pa—
zarlani, kik eddig ebbdl éltek.

1. Szamar. Hat a vasut jovedelme kié?

3. L 6. A részvényeseké.

1. SzamAr. Ezek természetesen mind magyarok ?

3. L 6. Dehogy, tobbnyire kiilfoldiek.

1. SzamAr (buzgon). Milly szép az még is, hogy
a derék kilfoldiek illy készséggel mozditjak elé Magyar-
orszag folviragzasat!

Mind. Eljenek!

3. L 6. A vasutak szAmos kiilfoldit fognak Magyaror-
szagba édesgetni.

1, Szamar. Ez még hasznosabb az eddigi hasz-
noknal, mert Magyarorszagot ugyis csupin magyarok
lakjak , az illy Gsszevegyiilés tehat igen jotékony hatasu
leend.

Mind. Ugy van.

3. L6. Szoval, mihelyt a vasutak készek lesznek , nem
lehet majd tobbé mondani, hogy Magyarorszag tulajdon
zsirjaban fil meg.

1. SzamAr. Mér az igaz, hogy az elsovanyodas sok-
kal jobb, mint a rendkiviili elhizds; ezen allitisomat 6n al-
lapota is vilagosan bizonyitja.

2. Szamar. Aztaninkibb mas faljon meg a magyarok
zsirjatol, mint magok a magyarok.
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Mind. Természetesen!

(Esutdn érdektelen tdrgyakra tért a besséd. Esen
vitatkosds egyébirdnt azt tanustija, hogy nemcsak a
botnak van két vége, hanem a leghasznosb vdllolatok
is birnak drnyékoldallal, fokép ha nem ugy kezeltet-
nek, mikép kellene, vagy idd eldtt, vagy legaldbb illo
késsiiletek és ovdsok nélkiil kesdetnek meg.)
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Magyar tenger.

(Szabad tér a tulvildgon, minden oldalrél drkok
és sdncok dlial korldtostatva, hogy mindjdrt meg le-
hessen ismerni, mikép olt magyar drnyak tanydsnak,
kik foldi koriilményikhes hivek maradtak. Nagy La-
Jos korabeli bajnokok drnyai, kik as olass (engeri
csatdkban hunytak el, hdlokotéssel fogyassgdk as iddt,
hogy némileg késsel foghatovd tehessék azson kiilonb-
séget, melly a magyar hajdana és mosfja kost ural-
kodik).
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Arnyak. Utébb Olcsésag.

1. Arny (kedvetleniil). Ugyan minek is veszédiink
mi mindig ezen hélokotéssel, hiszen nincs tenger koriilot-
tiink.
2. Arny. Hagyd el, bartom, s kitogesd tovabb ha-
l6dat , mert magyar vagy, kovetkezéskép nem kell mindig
arra gondolnod, hogy van é annak haszna, a mit cselek-
szel.

3. Arny. Esmitis tudnank egyebet tenni? Talan csa-
tainkrol, vagy az olasz gyilokrol beszélgessiink ? Ezen tar-
gyat mar rég kimeritettiik.

4 Arny. A levegének rendkiviil jova kelle vAltoznia
Magyarorszdgban, hogy uj arnyak mér nem is érkeznek
hozzank.

3. Arny. Mondd inkibb, hogy a magyar tengeri csa~
tazok halhatlanokka lettek, és semmi fegyver nem fog
rajtok , mert azt csak nem hihetem,hogy olly hosszu id6-
szak alatt tengeri csatit egyszer sem kiizdottek a ma=
gyarok.

2. Arny. Kémiick kellene Hadurt, hogy vegyitsen
oOssze benniinket a tGbbi drnyakkal, s mindjart boldogab-
bak lesziink.

3. Arny. Oh, nem! Mi magunk kivantuk e kiilon he-
lyet, hés tetteink jutalmaul, mellyekkel a magyar hazét
vizen is nagyitottuk, hogy minden tekintetben gyongye le~
gyen a vilAg birodalmainak ; Lelyzetiinket tehat nem sza-
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bad megvaltoztatnunk , mert e kitiintetésre biiszkék lehe-
tiink,

Mind. Helyes!

2. Arny. Csak legalibb egyetlen pillanatra lathatndk
hazénkat, meg vagyok gy6zGdve, hogy mar legalabb is
a fél vitignak parancsol szirazon és vizen, ha mindennap
csak egy lépést haladott is azon téren, mellyen mi minden
ordban szaz 18pésnyi tért foglaltunk el.

3. Arny (tissel) Mit regélsz félvilagrol! Emlékez-
zél héditisainkra, s ne feledd, hogy a magyar neve el6tt
mindeniitt futott az ellenség; ha utédaink nem korcsosul-
tak el, ugy most az 6 engedelmok nélkiil a vildg egy né-
pe sem merészelhet megmozdulni.

1. Arny. Helyesen mondod, baritom, és én erdsen
hiszem, hogy a magyar nem torpiilt el, mert ki olly di-
cs6 példakat 14t maga el6tt, az a hatralissal nem ismer-
kedhetik meg. Azért tehat: bajnok utédaink sokaig élje-
nek!

Mind. Eljenek!

Olcs6s&g (a sdncon megjelenik, homlokdt torli,
és hosssu léleksetet vess, mi alatt bamulva koriil le-
kint).

1. Arny. Milly kellemes alak,

2. Arny. Soha nem lattam vonzébb kiilsejii lényt.

3. Arny. Milly szép.

4. Arny. Milly j6 lehet, ha csak félig felel is meg
kiilsejének belseje.

5. Arny. Mintha ismerném.

1. Arny. Nekem is ugy tetszk,hogy hajdan Magyar-
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orszagban’ mindeniitt talilkoztam vele; de az mar olly ré-
gen volt, hogy nem emlékszem ra tisztan.

2. Arny. Szolitsuk meg.

1. Arny. Ah, mr megnyitja bajos ajakit!

Oles6sag (kimondnatlan szerénységgel). Uraim,
bocsanatot kérek, ha talan haborgatom onéket, én az ol-
cs0sag szelleme vagyok.

1. Arny. Oh, uram, 6n mindeniitt szivesen litott
vendég.

2. Arny. Mivel szolgalhatunk urasigodnak 2

Olcsosag (leirhatian bus kifejeséssel). Tisztelt
uraim, én Magyarorszigban sz4zadokig laktam, és mégis
kilizettem hatéraibol ; mivel pedig idegen foldhez szokni
tobbé nem akartam, inkibb a magyar arnyak orszagiba
bujdostam, és menedékhelyet kérek.

Mind. CsodAlatos.

1. Arny. Uram, 6n szavai mindnyéjunkat legnagyobb
csodalkozasra ragadtak. Mi Gnt jol ismertik hazankban,
mert minden pillanatban lattuk ont, még pedig boldogit6-
lag uralkodva mindeniitt; mikép torténheték tehat, hogy
on mégis szamiizetett? Talin megvaltozott hazink éghaj-
lata, s nem terem tobb gabonija ?

Olcs6sag. S6t mkabb tobb, mint valaha, de nem-
csak abbdl élnek az emberek, és legujabb idében annyi
idegen éhezé érkezik az orszagba, hogy végre elnyelik az
egészet, mintha egyetlen nagy cip6 volna. )

2. Arny. Esmért bocsatjak be azon sok idegen éhez6t?

Olcso6sag. Azért, hogy t6lok fogyasztani tanuljanak
a magyarok,

2. Arny. Mit?
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Olcso6ség. Kenyeret, idot és jogokat.

1. Arny. De a hus legalibb nem draga?

Olcsb6sag. Sot rendkivil driga.

1. Arny. HAt nincsenek mar okrok Magyarorszdgban?

Olos6sag. Tobb mint valaha, de igen nagy becs-
ben vannak, mert a legnagyobbak az orszagbol kimennek.

3. Arny. Es a bor?

Olcs6sag. Szinte fnagyon draga, miotas fegyveriil
hasznéltatik,

Mind. Fegyverul?

1. Arny. Tehat uj neme Allott be a csatAzé.snak Ma-
gyarorszagban ?

Olcsés4g. Igen,a vezérek a kozembereket leitatjak.

1. Arny. Es ki ellen harcolnak ezen llapotban 2

Olcs6sag. A szabadsag ellen.

Mind. Hallatlan!

2. Arny. Talin nincs mar egyéb ellenségok az egész

vilagon ?
. Oloso6sag. Ok legalabb legnagyobb ellenségdknek

tartjak a szabadsagot.

1. Arny. Talin mind megvakultak ?

Olcs6sdg. S6t inkdbb mind rendkiviil thvolra latnak,
s azért nem veszik észre, mi torténik koriilottok, s mit
kellene tennidk.

2. Arny. A bér sem olcs6?

Olcs6sag. Oh, nem, mert mir majd mind le van
nyuzva! -~

3. Arny. Hat a fa?

Olcs6sag. Szinte driga, mert a bor mellett potlék-
fegyveriil haszndltatik.
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1. Arny. Es akard?

Olcs6ség. A paraszt nem viselhet kardot, a nemes
ember pedig legujabb idében gorcsds és 6lmos bottal cse~
rélte fol a kardot, s ez az oka, hogy a fAnak &ra magosra
emelkedett,

2. Arny. Es a s6?

Olcs6sdg. Az sem lehet mar olcsd, mert rendkiviil
sokat fogyasztanak beldle.

2. Arny. Miért?

Olcsbdsdg. Mert igen sok most a szak&es Magyar-
orszigban, sok szakics pedig els6zza a levest, mint a pél-
dabeszéd mondja.

3. Arny. Es a vas?

Olcs6sag. Igen driga, mert sok lancot készitenek
most.

3. Arny. Minek?

Olcs6sag. A folyovizek s egyebek fékezésére, hidak
és mas eszkozok Altal

1. Arny. De reménylem, hogy a nagy béségben ter-
mé nemes ércek, az arany és eziist, nem dragultak meg?

Olcs6sag. Csalatkozik urasigod! A nemes ércek
annyira megdragultak , hogy mér jobbadin csak papiropn
lathatok.

1. Arny. Ugyan mi okozza ezt?

Olcs6sdg. A nemes ércekbdl tobbnyire csak laka=
tokat és kulcsokat csinalnak.

1. Arny. Ugyan mi célbol?

Olcs6séag. Mivel tomérdek nyelv van, miket le kell
kotni, azaz lakatolni, és igen sok sz4j, miket annak idejé~
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ben fol kell nyitni; ez aztin természetesen igen megdra-
gitja a nemes érceket.

2. Arny. Bizony szomoru hireket hallunk Gnt6l utd-
dainkrél, de reménylem, hogy a j6 magyar fold legalabb
mégis olcs6 maradt ?

Olcs6séag. Csalatkozni méltdztatik, mert most nem
embervéren, hanem pénzen veszik a foldet.

Mind. Szornyiiség!

4. Arny. Hat nincs Magyarorszignak kereskedése 2

Olcs6sag. Van, de abbol csak igen kevés magyar-
nak jut része, mert leginkdbb idegenek kezében van, kik
aztdn a pénzzel odabb Allnak.

1. Arny. De a magyar tengeren roppant haszonnal
miikodhetnének a drigasig ellen a magyarok.

Olcs6s&g (mintha nem jol hallott voina). Hol mél-
toztatott mondani ?

1. Arny. A magyar tengeren.

Olcs6ség. Ezt nem értem.

1. Arny. Tehét az Adriai tengeren.

Oles6séag. Ez nem a magyaroké.

1. Arny. Hat a fekete tenger ?

Olcsb6sag (sohajtva). Az sem!

Mind. Mit kell hallanunk!

1. Arny. Es mikép veszték el mindezt ?

Olcs6sag. Almukban.

1. Arny. Micsoda?

" Olcs6sag. Ugy van, almukban, s az a legfurcsibb,
hogy midén végre folébrediek, lmukat tokéletesen telje-
siilve tapasztalak.
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1. Arny (fdjdalmasan). Tehit egy tengere sincs mAr
a magyarnak!

OlcsdsAg (vigasztalolag). Oh, kérem alizatosan ,
ne méltoztassék mindjirt kétséghe esni, hiszen még harom
tengere van a magyarnak, meg egy darab, mikép az alfél-
don mondani szokas.

Mind (orémmel). Harom 2

2. Arny. Tehat uj hoditasokat tettek derék utodaink?

1. Arny. Nevezze 6n meg azon tengereket.

2. Arny. Mellyik részében vannak a vilignak ?

Olcs6sag. Magyarorszagban.

1. Arny (bdmulva). Hogyan? Talin a Balaton lett
tengerré ?

Olcs6ség. Nem bizony, &mbar j6l megaradott, mi-
ota az ir6k szorgalmasan fiirdenek benne.

1. Arny (siirgetve). Kérem, méltoztassék gyorsan
nyilatkozni.

Mind. Szoljon.

OlcsOsag (torkdt iinnepélyesen kossoriilve). Te-
hét elso és legnagyobb Magyarorszdgban az — adéssagok
tengere. Ebben nagy és méltosigos tekintetii cethalak usz-
kélnak, mellyek az aprébb halak zsfrjbél annyira meghiz-
tak, hogy egyetlen nagy hajtomeggé valtak, mellybél olajat
olvasztanak, mellyet azonban vildgitisra nem szoktak hasz-
nélni, hihetéleg azért, mivel a cethalak magok sem szere-
tik a vilagossagot.

1. Arny. Nagyot valtozott az orszig, mi ezen ten-
gert nem ismertiik.

Olcs 6sag. Masodik, szintolly nagy kiterjedésii, de
nem igen mély a szoknak tengere. Ennek iszapos hullami-
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ban kiilonféle faju halak tanyéznak. Vannak kardhalak,
mellyek a hajok alkotmé&nyéba fur6dnak kétéli kardhoz
hasonlité tiiskés nyelvokkel, de olly erétlenek, hogy a ha—
Jot nem siilyeszthetik el, hanem csak gyors futisit gatol-
jak. Vannak ropiilé halak, mellyek csak a viz folszinén
szokdécselnek, s gyakran a hajé fodozetére esnek,hol min—
den haszontalan hajosuhanc hatalmaba ejtheti dket. Van—
nak fiirészhalak, mellyek olly mohén tdmadjak meg a hajé
alkotmanyat, hogy csak bajjal orvosolhaté mély sebeket
ejtenek rajta, s6t gyakran végsé elsiilyedés veszélyének te—
szik ki. Van tomérdek rak,, mellyek mindig hatrdlnak , s
szémtalan kigy6, miknek bére a nap ragyogé fényében
mindenféle szint jitszik. Egy pAr hatalmas tengeri orosz-
lan is hallatja ugyan szavat, de a roppant szdmu viziborjak
sz4ja elnyomja hangjokat.

Mind. Csodalatos!

Olcs6sadg. A harmadik, még ennél is zavarosabb a
— hivatalok tengere. Ebben legkitiinébb szerepet a falank
cépék jatszanak, mellyek még akkor is minden prédit el-
nyelnek, midén mir nem éheznek. S szinte nagy szimmal
vannak a tokehalak és vizilovak. Az eldbbiek igen izetle—
nek, az utébbiak pedig vastag boriikrdl hiresek, mellyen
semmiféle fegyver nem bir Athatni. Talalhatni ebben ezen—
kiil sok vizipbkot, mellynek haldja igen kartékony, és sok hab—
sziizet, mellyek éneke a legjobb embert is elcsabithatja, ha
fileit jokor be nem tomi. Hajdan arany halak is uszkaltak
benne, de ezeket mar fiastol elnyelték a torkos capéak. Ime,
uraim, ezekbél 1athatjik, hogy nem korcsosultak még el a
magyarok, s csakugyan van ‘még magyar tenger.

1. Arny. De nincs koszonet benne! On azonban még
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egy darab tengert is emlitett, s alkalmasint az sem kicsiny,
miutdn az al(6ldén a darab fold rendesen még a mérfold-
nél is nagyobb.

Olcs6sag. Azon darab tenger az, melly Fiume mel-
lett szornyii unalmiban nagyokat &sit, s csak ezért sza-
mitatik a magyar tengerek kozé, és mivel partlakéi nem-
csak nem tudnak magyarul, hanem nem is akarnak tudni.

1. Arny. Es mért tiirik ezt a magyarok?

Olcs654g. Mert magyarok, kik minden bajokat csak
a banom kertben szakitott jaj levéllel és tirom fiivel szok-
tak orvosolni, s buzgé 4hitattal sohajtnak:

»Még j6ni kell, még joni fog
Egy jobb kor, melly utin —*

siilt galambot vérva, &lmos vagy iildogél millick ajakan.

2. Arny. Nagy oft most a magyarok hajohada?

Olcs6ség. Nalunk a kotelet akasztdsra, a vasat ja-
romszegre, a fat kalodira hasznéljak fol, ugyan mikép le-
hetne hajokat épitetniink ?

8. Arny. A magyar kereskedést tehat idegen hajok
mozditjak el6?

Olcsodség. Igen, azt fogjék tenni, mihelyt a kiilf6l-
diek olly hajokat taldlandnak fel, mellyek a magyar or-
szhgutak sardban nem siilyednek el, s a magyar tenger és
magyar haza kozt a szilkséges kozlekedést fontarthatjak s
mert tudniok kell onoknek, hogy a magyarok még eddig
nem is lattik ezen negyedik magyar tengert, mivel nem
méltoztatott Oket sajat tiizhelyok mellett meglatogatni.

1. Arny. E szerint tulajdonképen nincs is magyar
tenger ?



64 VIII. MAGYAR TENGER.

Olcso6ség. De igenis van— papiron, és ezzel a ma-
gyarok mindig beérik, s ez az oka, hogy nekem mar nincs
helyem a magyar 6ldon; kérem tehat tisztelt urasigtokat,
méltoztassanak megengedni, hogy itt valamelly zugolyban
egesz alazatossaggal helyet foglalhassak.

Sokan. Szivesen!

1. Arny. Midragan adtuk ugyan el életiinket az ellen-
ségnek, de azért nem vagyunk ellenségei az olcsosagnak,
tessék teh&t bizvast koztink letelepiilni.

2. Arny. Szot kérek , mert Hadur most érkezett su-
gallata szol beldlem.

Mind. Halljuk!

2. Arny. Olesosag, te jotékony nemtéje az emberi-
ségnek, halld Badur parancsat! Magyar f6ldon elégiiletlen—-
ség tapadt rAd, melly csak zagoldodik, de cselekedni nem
tud, s azért sorsat megérdemli, és szinakozisra nem mélt6;
de te magyar foldon még az igaztalansigot is megtanuld,
és a valamit is semminek tekinted, mivel ezel6tt a magya-
rok a semmit is valami gyanant fogadtik el. k szerint az
igazsagtol eltértél, midén Allitdd, hogy Magyarorszdgban mar
minden driga mert az emberélet olly igen olcs6, miutin
még az alispinsdg is emberek életén vasaroltatik meg. A
kitiintetés rendkiviil olesd, mert abban gyakran ollyanok is
részesiilnek, kik egy fillért sem érnek. A bdcsiiletszd még
olcsobb, mert vannak, kik azt egyetlen tablabirosigért is
megszegik. Az igéret még olcsobb , mert ezt szizival és
egészen ingyen kapjak a magyarok, s magok is hasonlé
aron osztogatjik masoknak. Ezekbdl vildgos, hogy az ol-
csosag uralkodasinak még most is igen fényes hataskire
van Magyarorszigban, és igy neked, oh, magyar foldi
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olcsosdg , nincs és nem lehet még helyed itt a magyar
arnyak kozt , hanem vissza kell tiistént térned Magyar-
orszigba! '

(Eszen véghatdrsat ellen nem lehete as olesésdgnak
ssolani , & ismét visssaindult hazdnk felé, és rovid ids
mulva bizsonyosan sserencsénk less vele taldlkoshatni, ha
a céhek valamikép uljdt nem dlfjdk, & a mindent elnyeld
céhldddba nem sdrjdk.)

/

M. és P IIL 5



IX.

Levél pokolhol.

Kedves Ernesztindm!

Annyi nalunk a botrny, hogy hat felvilAgi ujdon-
shgird legalabb hat hétig éloskodhetnék beldlok ; hogy
ezzel igen sokat mondék, azt bizonyitds nélkiil is elhien-
dik mind azok, kik ezen kiilonben igen tisztelt urak fo-
gyasztasi tehetségét ismerik. Gondolod taldn,hogy a bér-
kocsisok elgézolasait értem? Csalatkozol, hozzénk csak
ollyanok jutnak, kik életokben méisokat gazoltak el; ezek
teh4t igen vigydzok, s azért illy baj nem eshetik rajtok.
Vagy a vamszedok gorombasigait? Vilagért sem, hiszen
mi olly simékk4 csGsztuk magunkat életiinkben, hogy a
durvasignak nyoma sincs &rnyainkon, Vagy akoévezetro-
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szasagit? Ugyan hovd gondolsz, hiszen mi itt is csak az
alank rendelt drnyakon jarunk,s csupdn azon esetben le-
hetne illy panaszra okunk,ha foldi sziveinken kellene jar-
nunk. Vagy a rosz vilgitast? Epen nem, mert it csak
azon boldogok tany&znak,kik életokben is mindig kedve-
1ék és partoltik a sotétséget, mellynek kegyelt és kivalt-
sagolt sziilottei valanak. Nem, nem, a foldi botranyok Al-
lando rovatarol itt sz6 sincs. Messze tilemelkedtiink mi az
illy haszontalan gyarlosigokon. De halld!

Van itt nalunk egy igen tekintélyes fakereskedd, ki a
pokol egyik nagyobb varosat idérdl iddre tiizifaval 1atja el,
mellyel a szegényeknek annak idejében, azaz: mikor ked-
viink tartja, jol befiitetiink. Tortént azonban, hogy e fake-
reskedd, ki, koztiink legyen mondva, meglehetdsen faragat-
lan, ezuttal csupa magihoz hasonld tuskokat vésarlott be e
célra. E miatt a favagok osszegyiiltek, és nyilvinosan meg-
gyalazék a tekintélyes fakereskedot., Illyesmi pokolban még
soha nem tortént, képzelheted tehat e botrany iszonyu ha-
tasat! Kezem reszket, middn e sorokat irom, mert ugyan
mi lesz bel6liink, ha mar nalunk is illy forradalmi elvek kezd-
nek uralkodni, holott Voltaire, Rousseau s més illy kértékony
szellemeknek nyoma sines kozottiink. Rémiilésiinkbol még
maig sem jozanodtunk ki egészen, s azért egyelore csak
azon ovo intézkedést tettiik, hogy ezentul minden illy botra-
nyos kicsapongasok tudtunkkal és személyes folugyelésiink
alatt menjenek véghez. Ha ezen erélyes rendszabily sem
hasznal, akkor kétségbe kell esniink, mert igy végre még
azt is megérhetjiik, hogy a férgek arnyai is felgorbednek, ha
eltapossuk Oket. Reménylem azonban, hogy ennyire nem
sillyediink, és sikeriillend olly taldlményhoz jutnunk, melly-

5%
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nél fogva a tobbi rnyak akaratlanulis rilendnek minden-
nek, mit cselekedni fogunk.

A mésik botrany még ennél is borzasztobb. Nem rég
egy valtohamisito drnya érkezett hozzank, s fonnen hirdeté,
hogy csupan féranguak kézvondsait utdnzd. Ugyan mi lesz
bel6liink, ha ezen mesterségét itt is folytatni fogja? Hiszen
akkor mindny4junk kézvonisa meg lesz fertdztetve nemte~
len keze Altal!

Még iszonyubb azon nem vért koriilmény , melly szerint
legujabb idében mar olly arnyak is kolt6znek hozzénk , kik
tisztan beszélnek magyarul. Mi ezeket csak alig értjikk,, és
igy igen sok félreértés tAmad kozottiink. Ha ez sokaig tart,
ugy kénytelenek lesziink Hadurhoz kérelemmel jarulni, hogy
a valédi magyarokat ne engedje meghalni, vagy legalabb
halaluk utan sajat fényes birodalméba szallitsa, mert kiilon-
ben még azt kell megérniink, hogy a pokol is megmagyaro-
sodik.

Ezen magyar &rnyak veszélyes uj szokasokat is akar-
nak divatba hozni, mikkel egyAltalAban nem baratkozhatunk
meg, mert veszélyes egyenlfségi eszméket foglalnak ma-
gokban. Képzeld csak, 0k azt kezdik kovetelni, hogy a gaz-
dag is fizzék, midon a szegénynek nincs melege. Ha a szel-
lemek oriiltek lehetnének, ugy ezen ujitokat tébolydaba kel-
lene zaratnunk. Egy szerkeszt6t mar megbiztunk, hogy uj-
s&gaban ,,Lapkefe* cimii rovatot nyisson, és abban minden
ujitas ellen hatalyosan miikodjék ; e rovat cime mér maga is
olly lealazd , hogy bizonyosan elveendi az ujitok kartékony
kedvét. Latod, édesem, ezt tiis hasznalhatnatok a foldon,
hol bizony még t6bb kefélni val6 van, csak hogy nektek e
célra jo nagy lokefét ajanlok.
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Par nap o6ta borzaszté larma uralkodik nélunk, s meg
vagyok gy6zddve, hogy okat nem hiszed el, Ambar iinnepé-
lyesen ismétlem, hogy semmit nem nagyitok. Tébb 6raig
nem tudtuk magunknak a szokatlan larma valodi ok&t meg-
magyarézni, mig végre folviligosodott a rémséges rejtely.
A pesti szinhazak egyikében tudniillik olly két énekes van,
kiknek hangja halalra boszantja a kozénséget. A kozonség
teh4t gyakran hozzank utasitd a borzasztd hangokat, s most
mAr nalunk didolnak azok, mivel Hadur politikja: a tobbség
kivanatdnak mindig hodolva engedni. Szerencse, hogy e pél-
dét az emberek nem kovetik, mert kiilonben nem igen né-
pesiilhetne meg a pokol. Add e hirt azoknak tudtukra, kik
- meg nem foghatjak , hogy hové lett a kérdéses énekesek
hangja, azon megjegyzéssel, hogy mi is oromest tuladnénk
rajtok, ha lehetne.

Az 4llatok &rnyai is félelmesen mozogni kezdenek. A
szamarak arnyai folyamodast nyujtottak be uralkodénkhoz,
mellyben kérik, hogy neviket eltorleni, s ket valamelly
tisztességesb cimmel [Glruhdzni méltoztassék , mivel a sza-
mar cimet gyalazatnak tartjdk. Tudod, kedves Ernesztinim,
hogy én a cimek irdnt ill6 tisztelette!l viseltetem , s jol tu-
dom, hogy a f6ldon illy kérelem nemcsak botrényosnak nem
tartatnék, hanem régton minden nehézség nélkiil teljesitet-
ni is fogna; de ez egészen més, mert a felviligban évez-
redes divat altal meg van ez méar érdsitve, ndlunk azonban
minden ujitas ellen hatalyosan kiizdeniink kell. En legalabb
minden befolydsomat oda iranyzandom, hogy nélunk a sza-
marak &rnyai ezentul is csak azok maradjanak, mi épen nem
igazsagtalansig, miutén életékben tobbnyire ugyis sokkal
diszesb elnevezéseknek orvendettek.



70 IX. LEVEL POKOLBOL.

Német szinészeink kozt is naprol napra novekszk a
botrany. El6szor igen szemes igazgal6jok volt, és 6k pa—
naszkodtak,hogy j6 szemei a legparanyibb szalkat is meg—
1aték, kovetkezéskép lehetlen a miivészetnek alatta szaba—
don mozognia. Roszabb szemiit llitottunk tehat e mulattaté
intézetiink élére; de akkor azt kialtak, hogy ennek gyomra
és fiilei rendkiviil nagyok, hogy mindent meghall és fole-
mészt. Végre tehat siket-néma-vak arnyat szemeltiink ki e
fontos Allomasra, gondolvin, hogy ez majd minden szen—
vedély és magéanyérdek nélkiil fog igazgatni; de ismét csa—-
latkoztunk, mert most épen semmi nem torténik ugy, mikép
kellene, s ha szinészinket korholjuk, 6k az igazgatot vadol-
jak, ez pedig csak ezt irja papirra: ,,Nem lattam, nem hal-
lottam, kivetkezéskép nem is gincsolhattam.“ Bar valamelly
foldi igazgaté arnya jone mar valahara hozzank, ki elegen~
do tapasztaltsaggal bir e mezén; ezt azonban nem igen bir-
Jjuk reményleni, miutan a j6 igazgaték halhatlanok, a roszak
pedig annyira hitelezéik kormei kozt vannak, hogy még ide
sem menekiilhetnek.

Az ongyilkosak drnyai annyira szaporodnak, hogy mér
komolyan aggddni kezdiink, mert ki a f51di élettel sem elég—
szik meg, mellyet kedve szerint megvaltoztathat, az pokol-
ban bizonyosan még elégiiletlenebb lesz, s az elégiiletlen~
ség olly ragados , hogy boles alkotményunkat is félteniink
kell, s végre kénytelenek lesziink kivAndorlani, ha erre Had-
urtdl engedelmet kapunk, és a németek pokliba koltoziink,
mellyben az ujitAs mételye alkalmasint soha nem fog elha-
rapozni, minthogy az ott tartdzkodd arnyak életokben sem=
mi veszélyes példat nem lattak.

Ezen 4ltalanos ingeriiltség kartékony szellemét iinnepé-
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lyekkel toreksziink elfojtani, miken a szegényebb drnyaknak
huszonot szellemi botiités biintetése alatt, rendkiviili Gromii=
ket hangosan kell kifejezniok. Van pedig erre egy igen cél-
szerii gozeromiiviink szaz loerdre, mellyel egyszerre Gtsziz
arnyat lehet legjobb sikerrel szellemileg megbotozni. Ha ki-
vénod, ugy ezen kozhasznu erémi rajzat kozolhetem veled,
s valodi joltevije lehetsz az emberiségnek.

Most be kell soraimat zarnom, mert mosoném mar hé-
rom hét 6ta varakozik ram az ebéddel.

Légy meggy6zédve, hogy érzelmeit irdntar soha nem

valtoztatja meg
Adolfine.

(Ha Adolfine & nagysdga megkiildi is a botosdgép
rajzdt, mi nem fogjuk ast kostudomdsra jullatni, mivel
as dltal tobb exer érdemes polgdrtdrsunk kenyerét fog-
nd elvessteni a sxép és alkotmdnyos Magyarorssdgban.)
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Levél pokolha.

Kedves Adolfine!

A levelezés veled olly rendkiviili élvezetemre szolgil,
hogy Sorte kefekotd ur meghivasit mai fényes estélyére
minden fontolgatds nélkiil elmell6zém. Hiszed é most mar,
hogy bardtsigom még a siron tal is hii maradt?!

Tudom, igen kellemes hatisu lesz rdd nézve, annak
hallisa, hogy holgyeink naprol napra ink&bb kezdik a lo-
vaglast kedvelnf, mert hiszen te, sziiletésednél fogva, min-
den fonéksignak mindig nagy kedveldje voltal. Ha német
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volnék, ugy erre azt mondandm, hogy a holgyek elégszer
folilltették , azaz elbdditottdk mar a férflakat, ill6 tehat,
hogy valahara o6k is foliljenek, s ezen nagyszerii sz6ja-
téknak annyira orvendenék, mintha a salatis réantott csi-
bének valamelly uj neme talaltatott volna fol. Igy azon-
ban csak azt mondom, mikép, véleményem szerint,ahdl-
gyek csak gyongeségok érzetében folyamodnak lovakhoz.
Szép holgy tudja, hogy egyetlen pillantisa is szdz férfi-
szivet hodithat meg, de azok, kiknek szépsége a kalap-
fatyolt mérigen kivanatossé teszi, lora iilnek, azonban az 6n-
becsét érzo férfi szivét bizony négy labbal sem érhetik
el, valamint szinpadon is csak botorsdg a valodi miivé-
szetet potolni, Férfi guzsaly mellett, s asszony 16haton=
fabol csinalt vaskarika.

Még életedbdl tudod, hogy nélunk a legjobb torvé-
nyek is tobbnyire csak arra valok, hogy ujabb torvénye-
ket sziiljenek, mellyek az elébbiek megtartisat parancsol-
jak, s aztdn azokkal egyiitt szépen béketiir papiron ma-
radnak. Egy azonban mégis kivételhez jutott, s ez az, melly
a magyar nyelv tudisat sziikségessé teszi. Ezt a nagyobb
rész buzgén teljesiti, mi a kisebb részt annyira megrémi-
té, hogy sziz német birodalmacskiban bucsut jarnak, s
mindeniitt azzal kecsegtetik a németeket, hogy csak ha-
zénkba véandoroljanak, mert egyedill a magyar Duna az,
hol a nemzetiség fényes csillaga a németek sziméara ra-
gyog. Azt gondolod talin, hogy ezen kedves vendégek
mind magyarokk4 lesznek 2 Oh, ne aggddjal e miatt, sze-
retetre mélté arny, a magyar tudja: mi a vendégszere-
tet, s 6rommel simul a kedves jovevényekhez minden te-
kintetben. Orvendj tehat, édesem, s 1égy meggydzddve,
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hogy az éjszaki 6rids nem nyelendi el a magyart, azon egy-
szerii okbol, mivel rovid id6 mulva csak németeket fog a
Duna mellett talalni, mi pedig majd ég tudja hol rakjuk le
csontjainkat !

Es erre mAr is igen szép elokésziiletek torténnek, mi-
kép azt néhény €16 példabol tistént atlatandod. A gdzhajo-
kon német kapitAnyok szerepelnek, mivel a magyar nem
szeret magihoz hasonldnak parancsolni és engedelmesked-
ni; az er6miivész német, mert a magyar csak a pipa fiist-
jét érti,s a kdszént nem szereti; a korméanyos német, mert
a magyar nem korményzisra sziiletett, mikép azt szizado-
kon 4t elvitizhatlanul bizonyita be; s6t a hajoslegények is
németek, mert a magyarok nem értenék meg a német eldl-
jarokat., Egyediil a zaszlokon lathatok a magyar nemzeti
szinek, minthogy més paldstja al4 szeretnek buni. A vas-
uton a mérnokok németek , mert a magyarok nem szokhat-
tak még eddig igaz mértékhez ; az eromiivek vezet6i né-
metek, mert a magyarok nagy része dolgozik és izzad ugyan,
mint a 16, de az er6mii lathatlan lovait nem birja fékezni;
s6t még az 6rok is németek, mivel a magyar bebizonyita,
hogy még jogai {olott sem tud drkodni. Tisztelt vendégeink
legalabb igy okoskodnak, s a hires magyar vendégszeretet
nem tartozik é vakon hodolni ezen emberbarati halas okos-
kodasnak ? Latod, édesem, hogy csakugyan németekké kell
lenniink , ha Magyarorszagban élni akarunk. Es ezen épen
nem kell basulnunk , mert az anyagi jollét emelkedése ez-
ért elegendo karp6tlast nyujt, s nem elég é mér az is, hogy
okreinket ezentul gyorsabban kiszéllithatjuk az orszagbol, s
e mellett még nalunk is elég marad 2!

Budén nagyszerii javitisok terveztetnek, de nem a ma-
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gosban, hanem alant, s ez igen vigasztal6, mivel azt tanu—-
sitja, hogy a magosban minden jo labon 4ll, s csak alant
kell még tatarozgatnunk. A tisztes varhegyet tudniillk 4t
akarjak asni, hogy a pestiek konnyebben s rovidebb utona
budai zold mulatsigokhoz juthassanak. Nalunk sokat aldis-
tak ugyan mér, de még eddig hegyet nem, s igy ez min-
denesetre nevezetes ujdonsadg. Némellyek igen kivincsiak,
hogy ugyan mit fognak ez alkalommal a hegy gyomriban
talalni? Alkalmasint semmit, mert minél nagyobb valakinek
a gyomra, anndl kisebb szokott valddi értéke lenni.

Mocsérainknak is hadat iizentek, ki akarjak azokat szé-
ritani, ¢s idegenekkel begvarmatositani, hogy a magyar
nemzetiség egészen ill6 karpotlist nyerhessen. Sokan vala-
mi igen nehéz munkéanak tartjdk e kiszaritast, pedig csak
bizonyos szonoklatokkal kell az egész tért beboritani, és
készen lesz az ohajtott szdrazsig,és a burgonya meg csi-
csoka ugy log rajta szaporodni, mint az uj lakok népessége.

Térsulataink igen 6rvendetesen virdgoznak, legalabb azt
kell hinniink, mert minduntalan olvassuk fel6lok, hogy vigan
lakoméztak, s igy a hon termékeit fogyasztjdk, mi termé-
szetesen csak iidvos eredményeket sziilhet. Meddig az em-
ber eszik, addig nemcsak él, hanem egészséges is; midon
tehat a tarsulatok lakomAznak , akkor nemcsak fonallnak,
hanem egészségesek is, azaz virAgzo éallapotban vannak.
Kellhet é ennél alaposabb bizonyitas ?

A legeldrdl lassanként minden beszorul az ész bedllta~
val, képzelheted tehat, hogy fovarosunk is rendkiviil népe-
siilni kezd, s az estélyek oromszakai hovdhamarabb fény-
pontra fognak emelkedni, annyival inkabh, mivel ez évben
a z0ld thea és lohere igen dusan termett. A thedban né-
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mellyek megbotranykoznak ugyan, mivel nem honi; de én
ezt menteni tudom, mivel a thea Khindban terem, s még
nincs bebizonyitva, hogy nem onnan szirmaznak é a ma-
gyar theafogyasztok ?

Budapestet valahira légszeszszel akarjak vildgftani, mi
azonban nem igen konnyen fog létesiilhetni, mert nilunk
ez tobbe keriil, mint masutt, minthogy nalunk nemcsak a
keblek hidegek , hanem a lég sem olly gyulékony, mint
mésutt. Egyébirdnt igen kivanatos, hogy a draga olajatne
kelljen t6bbé utcavilégitasra pazarolnunk, miutin nalunk olly
sokat kell kenni, hogy e pazarlds miatt végre legnagyobb
zavarba juthatnénk,s minden iigyeink folakadhatnénak. At-
to] pedig épen nem kell tartani, hogy a viligosabb légszesz
majd sok tekintetben fol fogja szemeinket nyitni; mert mi
annyira megszoktuk mar a sitétséget, hogy a nagy vila-
gossig még inkabb el fog benniinket vakitni, legalibb ro-
vid iddre, s ez is nyereség a mai politikAban, melly oriil,

* ha egyik naprol mésikra tengetheti életét,s hosszabb idére
nem is szokott szamolni.

Gyaraink naprél napra szaporodnak,s az orszag hatal-
masan gazdagszik, s nemcsak forintok és forintok marad-
radnak hatdrai kozt, hanem minden forint mellett egy ide-
gen embert is nyeriink , kik e szerint igen becsesek , mert
mi eddig egy pér itce savanyu borért is kaptunk min-
den hérom évben embert. Mindent készitnek méar nalunk,
selymet, bArsont, posztot, kartont, csak a vasat hozzak kiil-
foldrél még most is, minthogy a magyar nem hajlik, kovet-
kezéskép nem tehet hasznos szolgalatot. Még tomogyarunk
is van mar, de fijdalom! csak apromarhik sziméra; a na-
gyok ellenben még nem részesiilhetnek ezen jote¢konysag-
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ban, és most is csak sajat izzaszto firadsigukkal kényte-
lenek az evés nehéz mesterségét gyakorlani. Fiird6ink or-
vendeztetdleg szaporodnak, de leginkdbb csak a hidegek,
mi azt latszik bizonyitani, hogy vagy nem szeretjik azt,mi
izzadast gerjeszt, vagy firdd nélkiil is eleget kell izzadnunk,
-egyébirdnt igen nevezetes, hogy a fiirdok szaporodésa da-
céra is igen sok tisztatalan van nalunk, s kiilondsen a tiszta
kezek valodi ritkasdgok kozé tartoznak, dmbér ezek tulaj-
donosai vagy keztyiit viselnek, vagy méasok zsebeiben tart-
jak kezoket.

De, hah! az 6ra &jfélt iit,s nekem holnap hajnalban héz-
mesterem sziiretjén kell megjelennem; eloltom tehét gyer=
tyAmat, s csak azt mondom még, mieldtt koppantomat eré-
lyesen hasznilndm, hogy ezentul is valtozatlanul maradok
szeretd, és holtig hd

Ernesztinad.

CKkérjiik a szives olvasot, hogy rendkiviili eldlmo-

soddsa miatt, valamikép ne feledje gyertydjdt szinte el-
ollani, mert nem szeretnénk tiizet okozni).

(Vége a harmadik fiizetnek.)
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